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Lordagen den 18 november.

KI.

§ 1.
Justerades protokollet for den 11 in-
nevarande november.

§ 2.
Upplistes foljande till kammaren in-
komna likarintyg:

Hirmed intygas att fru Hildur Erics-
son fran Luled pA grund av yrselsjuk-
dom (Morb. reucére) #r oférmégen till
arbete under tva veckor fran 17 novem-
ber 1950.

Stockholm den 17 november 1950.

G. Ahlberg,
leg. lak.

Kammaren beviljade fru Ericsson i
Luled ledighet fran riksdagsgéromilen
fran den 17 innevarande november tills
vidare.

§ 3.

Svar pa interpellation ang. avskaffande
av kafferansoneringen.

Ordet lamnades p4 begiran till

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsriddet STRANG, som yttrade:
Herr talman! Med andra kammarens
tillstind har fru Boman frigat mig om
regeringen planerar att avskaffa kaf-
feransoneringen. Till svar pé& inter-
pellationen vill jag nimna féljande.

Det rader sikerligen inga dclade me-
ningar om de oligenheter, som kaffe-
ransoneringen medfor i form av besvir
och kostnader fér handeln och i#ven
for myndigheterna. Jag kan alltsd for-
sikra fru Boman att jag lika giirna
som hon ser att den kan upphiivas.

Det iir emellertid flera faktorer, som
hiir méaste beaktas. Dessa iiro framfor
allt den inverkan, som ett slopande av

2 em.

ransoneringen skulle fi pa konsumtio-
nens storlek, och vara valutamissiga
mdojligheter att kopa de erforderliga
kaffekvantiteterna. Fru Boman siger i
sin interpellation att kaffepriset blivit
sd hogt nu sedan subventioneringen
bortfallit, att nigra ytterligare konsum-
tionshegrinsande atgirder inte behdvas.
Jag ar tyvarr inte lika siker som fru
Boman pa den saken. Jag vill nimna
att konsumtionen av kaffe inom ran-
soneringens ram fore den i dagarna be-
slutade hdjningen av ransonen motsva-
rade ca 35000 ton per ar och den fria
forsaljningen av minaskaffe 3000 a
4000 ton, eller tillhopa ca 39 000 ton
per ar. Till jaimforelse kan nimnas att
importen var 52000 ton ar 1938 och
50 000 ton &r 1946, d. v. s. det ar da
kaffet senast fick siljas fritt. Den nu
beslutade héjningen av ransonen mot-
svarar en konsumtionsdkning for det
ransonerade kaffet av cirka 5000 ton
per 4r men kommer 4 andra sidan si-
kerligen att medféra en visentlig
minskning av forsiljningen av fritt
kaffe.

Jordbruksnimnden har foérsékt aft
uppskatta vad ett slopande av kaffe-
ransoneringen skulle fa for effekt pa
konsumtionen. Nimnden har darvid
riknat med att konsumtionen per in-
vdnare skulle komma att stiga en del i
forhallande till hittillsvarande niva
men dock stanna ungefir 20 procent
under 1938 ars. Enligt denna berikning,
som nog ir ganska forsiktig, skulle den
totala kaffckonsumtionen vid ett slo-
pande av ransoneringen komma att
stiga till omkring 47 000 ton. Hiirtill
kommer emellertid att kaffehandelns
iager for nirvarande iro synnerligen
sma. Ett slopande av ransoneringen
skulle diarfér med all siikerhet fa till
foljd en allmin lagerskning. Detta la-
gerékningsbehov  har  jordbruksnimn-
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Svar pa interpellation ang. avskaffande av kafferansoneringen.

den uppskattat till lagst 7 000 ton un-
der det forsta ransoneringsfria A&ret.
Hiirvid har man tagit hénsyn till att
iiven konsumenterna nog i en del fall
skulle géra vissa lagringskop.

Totalt skulle alltsd enligt dessa berik-
ningar ett slopande av kafferansone-
ringen medféra en 0kning av kaffeim-
porien till omkring 55000 ton. Man
maste da stilla fragan om vi valuta-
missigt kunna klara en sidan import.
Lftersom var kaffeimport till nira 90
procent kommer fran Brasilien kan
man nog i det hiar sammanhanget ute-
slutande héalla sig till vara betalnings-
forhallanden med detta land. En im-
port av ungefir 50 000 ton kaffe fran
Brasilien skulle vid nuvarande import-
pris fob Brasilien kosta uungefir 300
miljoner kronor, varav drygt 40 miljo-
ner kronor komma pa lagerdkningen.
Var export till Brasilien berdknas i ar
till nirmare 250 miljoner kronor, och
det 4r nog ovisst om den blir avsevirt
stérre under ar 1951. Enbart en fri kaf-
feimport skulle alltsd kunna medféra
ett underskott i handelsbalansen p& un-
gefir 50 miljoner kronor. Enligt det be-
talningsavtal som nu giller med Bra-
silien ha vi s. k. déverdragningsriitt in-
till ett belopp av 72 miljoner kromor.
Llir importoverskottet storre kan det
diaremot féranleda krav pa dollarbetal-
ning. Om underskottet frimst betraktas
som en engangshistoria med hénsyn till
behovet av lagerokning, skulle det dir-
for nog inte behdéva inge nagra storre
betinkligheter. Under den allra sista
tiden har emellertid en ny faktor kom-
plicerat situationen. Det forhiller sig
nimligen si att USA infort vissa restrik-
tioner i fraga om forsiljning av bom-
ull. Dessa kunna komma ait innebéra
att Sverige nodgas ticka en stor del av
sitt bomullsbehov i Brasilien och att
harfér ta i anspriak en stor del av ex-
portinkomsterna. Situationen &r saledes
fér dagen mycket oklar.

Sammanfattningsvis vill jag alltsa
siiga att jag ar ense med fru Boman om

det 6nskvirda i och for sig att kaffe-
ransoneringen skall hivas snarast. Med
hiinsyn bl. a. till att det dnnu 4r oklart
hur importsituationen fér bomull kan
komma att gestalta sig bor man emel-
lertid enligt min mening vénta en tid
med ett stillningstagande till kafferan-
soneringens fortsatta bestand. Under
denna tid bér man emellertid tillvarata
de mdjligheter, som kunna finnas aft
hoja ransonerna. Jag vill erinra om att
ett stort steg i denna riktning redan
har tagits. Genom en sddan successiv
mildring av ransoneringen vinner man
ocksad den fordelen, att man kan und-
vika den belastning som en lagerupp-
byggnad i ett sammanhang upp till be-
hovet vid fri férbrukning skulle inne-
bira.

Jag vill till slut anmirka att jag i
mitt resonemang inte tagit nigon hin-
syn till eventuella férindringar i kaf-
fepriset. Skulle detta sjunka, blir det
endast lattare att snart hiva ransone-
ringen, medan en prisstegring maste
forsvara ransoneringens avveckling.
Nigra spidomar i den ena eller andra
riktningen avstar jag ifran.

Med det sagda anser jag mig ha be-
svarat interpellationen.

Vidare anforde:

Fru BOMAN: Herr talman! Jag vill till
herr statsradet och chefen for jord-
bruksdepartementet framféra mitt tack
for svaret pa interpellationen. Jag vill
ocksd uttrycka min glidje alldeles sir-
skilt 6ver att statsrddet har en sa posi-
tiv instillning till upphivandet av kaf-
feransoneringen, och vi hoppas komma
att fA se denna instillning omvandlad
i praktiska resultat.

Om man ser pa siffrorna iar det up-
penbart, att den skillnad i konsum-
tion som kan foranledas av ett ranso-
neringsupphiivande ir ganska obetyd-
lig. Nér vi fér nidrvarande ha en kon-
sumtion av mellan 42000 och 43 000
ton per ir och jordbruksministern rik-
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nar med att ett slopande av ransone-
ringen skulle 6ka konsumtionen till ca
47 000 ton, si innebir ju detta en steg-
ring med nagot mindre an 10 procent.
Det ar alltsa inte »kaffemostrarna» som
sitta emellan, utan det &r — som jag
i interpellationen sokte pavisa — sva-
righeterna for husmddrarna, for de af-
farsanstiillda och fér affirsinnehavarna
och allt det trassel och merarbete, som
en ransonering alltid medfor.

En kategori som faktiskt dr beroende
av kaffet ar skogsarbetarna. Om man
siger att skogsarbetarna ocksd ha en
storre tilldelning 4n andra, sa ar detta
delvis sant, men om en skogsarbetare
skall fa extra tilldelning av kaffe, méaste
han kunna redovisa att han bor borta.
Om han har mdojlighet att komma hem
pa kvillen och ligga i sin bostad, far
han diremot ingen extra tilldelning.
Jag undrar om herr statsradet tror att
man dricker kaffe nir man sover! Det
ir vil dnda under den tid man arbetar
som man behover kaffet. Den extra till-
delningen borde alltsd utgi till alla
skogsarbetare.

Ransoneringen bor inte fa fortsitta
en minut lingre dn det dr absolut ndd-
vindigt, och jag dr glad 6ver att herr
statsridet deklarerade samma synpunkt
pa den fragan hir i dag. Sedan jag fra-
gade herr statsrddet om kafferansone-
ringens eventuella upphivande har jag
fran kaffehandlarh&ll blivit underrit-
tad om att det minaskaffe, som skall
komma hiérnist, alltsi den sindning
som nu ir pa vig, skulle vara av bittre
kvalitet in den vi hittills fatt; det
skulle vara santoskaffe av ritt hég kva-
litet. Jag har inte mojlighet att vare
sig bekrifta eller dementera denna upp-
gift, men om sa skulle vara fallet, fa
vi inte da en stérre svirighet in den
vi haft hittills?

Om det fria kaffet skulle bli av i det
nirmaste samma kvalitet som det ran-
soncrade, kunna vi da komma ifrin
den komplikationen, att man faktiskt
skulle kunna misstinka manipulationer

med kaffet? Jag tycker inte att vira de-
taljhandlare gjort sig fortjinta av att
ens skuggan av en sadan misstanke
skulle falla 6ver dem som att de skulle
ha mojlighet att blanda det fria kaffet
med ransonerat kaffe. Nagot sadant
borde de gé fria ifrdn. Ar det sa att det
kaffe som #r pa vig hit i det nirmaste
ar likvirdigt med det vi ha, d& tycker
jag vi ha #nnu stérre anledning att si
snart som méjligt upphiva ransone-
ringen. Och jag holl pa att siga: I sa
fall kan man nistan pastd att kafferan-
soneringen upphiver sig sjilv, ty da
koper man givetvis det fria kaffet.

Det avgorande motivet fér jordbruks-
ministern nir det giller bibehallandet
av kafferansoneringen i dag ir uppen-
barligen inte langre vara svarigheter
att betala kaffet utan svarigheten foér
var handel att fa pengarna att ricka till
bade kaffehandel och import av bom-
ull. Jag kan inte yttra mig om hur pass
avgorande detta argument ir, och jag
ville girna fraga statsridet om vilka
skil som foranlett amerikanarna att
kvotera sin bomullsexport eller forsvara
var import av bomull. Ha vi inte nagra
mdojligheter att t. ex. képa fran andra
linder? Vi ha tidigare koépt bomull
dven frdn andra hall, och dessa mdojlig-
heter finnas vil fortfarande? En annan
fraga jag giarna vill gora ar: Kunna vi
inte kopa kaffe for pund méjligen?
Kanske importérerna sjalva i sa fall
kunde klara saken, om de finge storre
rorelsefrihet.

Forsiktighet dr naturligtvis bra, men
overdriven foérsiktighet ar inte alltid
nyttig utan rent av skadlig. Och vi ha
tidigare erfarenheter av att  vissa
olycksprofetior, som framf{éris frin re-
geringshall betriffande avskaffande av
ransoneringar, inte ha héallit streck. Ut-
vecklingen har inte f6ljt de banor som
pessimisterna dragit upp, och det ar
skil att framhalla att man maste vara
beredd att ta en del risker. Att kaffe-
ransoneringen bor slopas idro jord-
bruksministern och jag 6verens om. Vi
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skilja oss pa den punkten att jag vill
ha en handling snabbare 4n statsridet,
och det bottnar fér mitt vidkommande
i att jag tror mera pa vanligt, enkelt
folks sunda fornuft i detta fall #n pa
de uppgjorda prognoserna. Jag vet ock-
sd med sidkerhet att det stora flertalet
familjer inte lingre ar i det liget, att
man koper onddigt mycket kaffe eller
rusar i vdg i nagot slags hamstrings-
feber.

Blir kaffet en kostnadsfriga och inte
lingre en ransoneringsfraga, &r jag
overtygad om att detta ocksd kommer
att ha aterhallande verkan. Man ser att
under de senaste dagarna av en ranso-
neringsperiod fér kaffe ar det oerhért
minga minniskor, som ha kaffe inne-
stdende och som de di képa ut. De ha
inte behovt det, och det ir inte si si-
kert att de behdova det da heller — men
ingenting far ju forfaras som #r ranso-
nerat! Blir det didremot en kostnads-
fraga, sa att jag skall ta hiansyn till vad
jag har rad med, dr det givet att de
miinniskor som inte konsumera kaffe
— det finns ritt manga sddana ocksid —
avstd fran att kopa kaffe. Jag tror alltsa
fortfarande att priset i dag skulle ha
Aterhallande verkan. Mitt hopp ir att
lagerdkningen, som statsridet talade
om och som jag forstar ar nodvindig,
sd snart som mojligt mad medge att
handeln med kaffe blir fri.

Med dessa ord, herr talman, vill jag
dn en gang uttala mitt tack till herr
statsriddet, som har tagit del av mina
synpunkter och &ven besvarat min
fraga.

Chefen for jordbruksdepartementet,
herr statsradet STRANG: Herr talman!
Skillnaden mellan fru Bomans uppfatt-
ning och min 4r vil kort och gott den,
att jag anser forsiktigheten bjuda, att
man i detta lige avvaktar utvecklingen
innan man binder sig fér en atgird
som har ganska langsiktiga verkningar,

medan fru Boman anser, att man kan
vara djiarvare eller jag kanske far siga
litet mera littsinnig.

Fru Boman gick in pa det som #r det
avgorande i detta fall, vart handels-
utbyte med Brasilien, och vilka progno-
ser man kan stilla fér detta. Som det
papekats i interpellationssvaret hade
vi det tidigare si enkelt upplagt, att
allt vad vi kunde silja till Brasilien
gick i avrikning mot var kaffeimport.
Under innevarande ar ha vi haft vissa
specialbestiliningar pa fartyg, vilket
har vigt tungt i vart exportvirde, men
man har ingen garanti for att dessa
bestillningar komma tillbaka som en
permanent féreteelse framéver. Vi ha
ind4 satsat pa att vi skulle kunna hélla
samma export till Brasilien som under
det gdngna aret, men nu tillkommer den
omstindigheten att bomullsskérden i
Forenta staterna om inte slagit fel sa
dock blivit visentligt reducerad. Man
riknar diar med en nedgang i skorden
fran 16 till 10 miljoner balar bomull,
och det har sjilvfallet inverkat pa For-
enta staternas mojligheter att expor-
tera. Dessutom pagér det som alla veta
en markerad upprustning och bered-
skapslagring ute i virlden, och det ger
bland annat utslag pa en sidan stan-
dardriavara som bomull. Den lilla till-
delning vi ha fatt fran Forenta staterna
ar ungefir en femtedel av importen
under foregdende ar, och om ingen
andring sker méste vi diarfor soka skaffa
denna nodvindiga vara frin andra
hall, och da kommer i férsta hand Bra-
silien i blickpunkten.

Det édr dessa synpunkter som #ro av-
gorande. Konsumtionsékningen vid ett
hivande av kafferansoneringen skulle
méihinda kvantitetsmissigt stanna vid,
kanske inte 10 procent som fru Boman
tror, men lat oss siiga 15 procent. Vi
konsumera nu 40 000 ton plus en viss
kvantitet fritt kaffe, som kanske upp-
gar till 5000 ton. Det dr emellertid ett
faktum att vi konsumerade 50 000 ton
Ar 1946 och 52 000 ton ar 1938, och vi
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ha haft en ganska visentlig befolk-
nings6kning sedan 1938.

Man maste dessutom ta hinsyn till
lagersituationen. Det har beriiknats att
handeln behdver ett buffertlager pa
7 000 ton for att klara en fri marknad,
och det innebir vid dagspris en valuta-
utgift pA mellan 40 och 50 miljoner
kronor. Det ror sig alltsh om stora
summor.

Alla dessa omstindigheter ha for-
anlett oss att siiga, att det nu &ar for
tidigt att definitivt avveckla ransone-
ringen. L&t oss vinta litet lingre och
se hur utvecklingen ter sig. Da ha vi
andra och sikrare méojligheter for en
beddémning.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
tahman! Jag ber att fi deklarera min
uppriktiga tillfredsstillelse over att
denna interpellation har kommit till
stand. S& langt ar jag ense med den
arade interpellanten, och i stort sett ir
jag ocksa tillfredsstilld med det tack
hon frambar hir. Det var emellertid
en sak som gjorde mig betinksam. Det
var fru Bomans uppgift att det skulle
finnas mojligheter for detaljhandlarna
att blanda ihop minaskaffe med den
ransonerade varan. Ar det mojligt att
sadant tal fores, da beklagar jag verk-
ligen férhéllandet. Jag vill i detta hin-
seende frita dtminstone de norrlindska
detaljhandlarna. I Norrland finns det
ingen mojlighet till sadant fusk, ty dir
siljs det ransonerade kaffet till hundra
procent paketerat, och likadant 4r det
med det fria kaffet. Kanhdnda det i
Stockholm - det #ar kanske déir fru
Boman har inhimtat upplysningar —
gar att blanda ihop de olika sorterna,
men pa landsbygdens detaljhandlares
viignar ber jag att pa det kraftigaste fa
protestera mot den insinuation, som
har framkastats hir.

Fru BOMAN: Herr talman! Jag ir upp-
riktigt ledsen att jag inte kunnat tala

sa att herr Jacobson kunnat forstd mig.
Jag #r den sista som skulle vilja insi-
nuera detta, och jag tror jag sade gan-
ska uttryckligt, att vi skola skona de-
taljhandlarna fran skuggan av en saddan
misstanke. Det finns ingen anledning
att tala om att sddant har skett, och det
finns ingen som har sagt det. Om vi
diaremot skulle fa ett fritt kaffe, som i
smakhiinseende #Ar néstan jambordigt
med det ransonerade, da veta béde
herr Jacobson och jag hur latt det
skulle ligga till hands att en misstanke
toge gestalt i ord. Det ir sidant som
man inte har mojlighet att kontrollera,
och om vi ha tva sorters kaffe som éro
nistan likvirdiga, skulle jag déirfor
vilja rekommendera att kafferansone-
ringen upphiives, sa att inte ens skym-
ten av en misstanke snuddar vid de-
taljhandeln.

Jag skall girna skriva under en de-
klaration for véra detaljhandlare béade
i Norrbotten och annorstides. Jag vet
ingen som har sagt, att nagonting s&-
dant skulle forekomma, och jag fram-
holl, att vi inte vilja ha det sagt eller
ens tankt.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
talman! Jag tror det hade varit lyckli-
gare om denna friga rérande mojlig-
heterna for detaljisterna att silja fritt
kaffe mot kuponger inte alls forts péa
tal i kammarens debatt i dag.

Hiarmed var Overliggningen slutad.

$ 4.

Féredrogs den av herr Adolfsson vid
kammarens nistforegdende sammantri-
de gjorda, men d& bordlagda anhallan
att fa framstiilla interpellation till herr
statsradet och chefen for jordbruksde-
partementet angéende utékning av an-
talet prisorter, m. m.

Kammaren bifoll denna anhéllan.
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§ 5.

Foredrogs den av herr Jénsson i
Rossbol vid kammarens nistforegdende
sammantride gjorda, men da bordlagda
anhéllan att fa framstilla interpellation
till herr statsradet och chefen fér han-
delsdepartementet angiende oéverens-
kommelsen om inférande av exportav-
gifter & trivaror och pappersmassa.

Kammaren biféll denna anhallan.

§ 6.

Foredrogs den av herr Petiersson i
Dahl vid kammarens nistféregiende
sammantride gjorda, men di bordlagda
anhdllan att fa framstilla interpeliation
till herr statsradet och chefen fér so-
cialdepartementet angiende avstyck-
ning av tomter och uppférande av bo-
stider inom icke planlagda omraden.

Kammaren biféll denna anhéallan.

§ 7.
Till bordliggning anméldes:

utrikesutskottets utlatande nr 16, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angiende godkinnande av 6verenskom-
melse om varuutbytet mellan Sverige
och Schweiz m. m.;

statsutskottets utlatanden:

nr 205, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende lénegradsplace-
ring av viss eldar-, reparatérs- och ma-
skinistpersonal m. m. jimte i amnet
vickt motion;

nr 206, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende tickning av kost-
nader for det svenska filtsjukhuset i
Korea;

nr 207, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende finansieringen av
riksnimndens fér ekonomisk foérsvars-
beredskap inképs- och lagringsverksam-
het;

nr 208, i anledning av vickt motion
anglende forsvarets hégsta ledning;

Loérdagen den 18 november 1950.

nr 209, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende utgifter a tilliggs-
stat 1 till riksstaten fér budgetaret
1950/51, i vad propositionen avser ut-
rikesdepartementets verksamhetsomra-
de; och

nr 210, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende utgifter & tilliggs-
stat I till riksstaten for budgetaret 1950/
51, i vad propositionen avser handels-
departementets verksamhetsomrade;

bankoutskottets utlitande nr 23, i an-
ledning av delegerades fér riksdagens
verk framstillning angiende tillfalliga
tillagg 4 16ner och pensioner fér vissa
befattningshavare och pensionstagare
vid riksdagens verk;

andra lagutskottets utlitande nr 49, i
anledning av dels Kungl. Maj:ts propo-
sition med forslag till lag om andring i
vissa delar av lagen den 12 juni 1885
(nr 27) angiende ldsdrivares behand-
ling, m. m., dels ock i Amnet vickta mo-
tioner;

tredje lagutskottets utlatande och me-
morial:

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om
vissa dndringar i ecklesiastik bostills-
ordning den 30 augusti 1932 (nr 400);
och

nr 27, med féranledande av kamrar-
nas skiljaktiga beslut betriffande tredje
lagutskottets utlitande nr 22 i anled-
ning av dels Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om grins mot all-
mint vattenomrade, m. m., dels ock i
amnet vickta motioner; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 54, med anledning av vickta mo-
tioner om kompletiering med skog av
sddana fastigheter, som fatt sitt skogs-
innehav visentligt férminskat genom
framdragande av kraftledningar; och

nr 53, med anledning av vickta mo-
tioner om forstirkning av ofullstindiga
jordbruk med skog fran det allminnas
och juridiska personers skogsinnehav.
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Svar p& interpellation ang. motorfordonsforordningens bestimmelser om fram-

forande av traktortig & allmin vig.
§ 8.
Anmaildes, att Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 261, med forslag till férordning

om tillfalligt upphédvande av skatten &
motorsprit, m. m. tillstillts kammaren.

Denna proposition bordlades.

Kammarens ledamoéter atskildes har-
efter kl. 2.26 em.

In fidem
Gunnar Britth.

Tisdagen den 21 november.
KL 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 14 och
den 15 innevarande november.

§ 2.

Svar pa interpellation ang. motorfordons-
forordningens bestimmelser om fram-
forande av traktortdg a4 allmin vig.

Herr talmannen lamnade pa begiran
ordet till

Chefen for kommunikationsdeparte-
mentet, herr statsrddet NILSSON, som
yttrade: Herr talman! I en till mig rik-
tad interpellation har herr Hansson 1
Skediga framstillt foljande fraga:

»Avser herr statsridet att vidtaga at-
girder for sidan éndring av motorfor-
donsforordningen att tillstdnd fér fram-
férande av automobil icke skall erford-
ras for framférande av traktortag a till
allmién samfardsel upplaten vig i den
mén transporterna utgéra ett led i den
egentliga jordbruksdriften?»

Denna fraga kan jag 1 korthet be-
svara med den upplysningen, att kra-
vet pd korkort for ritt att framiéra
traktortag ar slopat i det forslag till
vigtrafikférordning, som ar avsett att
framliggas for niista ars riksdag.

Hirpa anforde

Herr HANSSON i Skediga: Herr tal-
man! Jag skall be att till herr stats-
radet och chefen féor kommunikations-
departementet fa framféra mitt tack for
det positiva svar jag erhallit. Utan att
sdga for mycket kan jag séga, att i detta
tack instimma manga hundra jordbru-
kare, som pa grund av de nuvarande
bestimmelserna haft stora besvirlighe-
ter att brottas med. Vitackai forvig for
vad som stillts i utsikt i denna fraga
och hoppas att det skall férverkligas.

Overliggningen var hirmed slutad.

§ 3.

Foredrogs och hinvisades till bevill-
ningsutskottet Kungl. Maj:ts 4 bordet
liggande proposition, nr 261, med for-
slag till férordning om tillfilligt upp-
havande av skatten & motorsprit, m. m.

§ 4.

Foredrogos, men bordlades ater ut-
rikesutskottets utlitande nr 16, stats-
utskottets utlitanden nr 205210, ban-
koutskoltets utlatande nr 23, andra lag-
utskottets utlatande nr 49, tredje lagut-
skottets utlatande och memorial nr 26
och 27 samt jordbruksutskottets utlatan-
den nr 54 och 55.
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§ 5.
Interpellation ang. befordrings- och lone-

forhallandena vid de militara musik-
karerna.

Ordet lamnades pa begiran till

Herr NYBERG, som vttrade: Herr tal-
man! Befordrings- och léneférhallan-
dena for personalen vid de militira
musikkarerna ha under de senare aren
upprepade ganger varit foremal for
diskussion. Det har dirvid framhallits,
att speciellt musikerna i karer av typ
II och III befinna sig i en oférmanlig
situation beroende pa relativt sma méj-
ligheter till befordran och dirmed till
béttre 1oneforhéallanden. Fragan har
ocksd uppméirksammats si till vida, att
den 6verlimnats till 1947 ars musikut-
redning. Nagot forslag till atgirder har
dock #dnnu icke framlagts.

Problemet dr sirskilt aktuellt fér ka-
rer av typ III, d. v. s. de mindre karer,
som finnas vid kustartilleriet, flyget
och delvis inom armén. Visserligen ut-
domdes denna typ som olimplig redan
1943, men den finns dock fortfarande
kvar. Enligt staten skall i en kar av
denna typ finnas fem underofficerare,
fyra furirer, en korpral, fyra meniga
och fyra elever, d. v. s. 18 personer.
Erfarenheterna ha visat, att utsikterna
till befordran inom en kar av denna
sammansittning dro yvtterst sma. Musik-
personalen kommer salunda i en of6r-
manlig stéllning i jamfoérelse med an-
nan militirpersonal. D4 detta icke bara
giller den militira graden utan &ven
inverkar pa loneférhallandena, &r det
1att att férsta, att ett starkt missnoje ar
rddande inom karerna. Som exempel
kan nidmnas, att vid K A 2:s musikkar
i Karlskrona — som ér av typ III —
hela 8 resp. 10 ar beriknas gi, innan
de nirmaste sergeantbestillningarna
bli lediga inom karen. De bada musi-
ker -— sergeanter i marinen — som
nu uppehalla furirsbestillningar vid
nimnda K A-regemente, komma cmel-

november 1950.

lertid dessférinnan att overskrida den
for niamnda grad faststillda maximi-
aldern, som &ar 34 ar. De maste da be-
gira dispens for att fa kvarstd i tjins-
ten i avvaktan pa underofficersutnim-
ning. Foérhillandet kan med andra ord
uttryckas sa, att dessa furirer icke ha
utsikter att bli befordrade till sergean-
ter vid karen férrin 4 resp. 5 ar efter
det att de fallit fér aldersstrecket. Skulle
diartill dispens icke beviljas &ar det
sjilvfallet, att vederborande musiker
komma i en mycket prekir situation.
Att liknande exempel kunna framdra-
gas #dven fran andra hall framgar av
den skrivelse till Kungl. Maj:t, som ny-
ligen ingivits av Svenska underbefils-
forbundet. I denna skrivelse framhal-
les salunda, att vid en musikkar av typ
IT alla sergeantbestiillningar utom tva
vore besatta med fanjunkare i rege-
mentet och att samtliga furirsbestill-
ningar och en korpralsbestillning vore
besatta med sergeanter i regementet.
av vilka den yngste uppbir 16n som
korpral. Det 4r givet att dylika omstéiin-
digheter i hég grad nedsitta arbets-
gladjen vid musikkarerna och salunda
verka allt annat &n stimulerande péa
musiklivet som sddant inom vederbo-
rande regemente. En uppenbar fara for
att musikstandarden kan komma att
sjunka foreligger givetvis ocksd under
sddana forhallanden.

I den férut nimnda skrivelsen fran
underbeféilsforbundet foreslas  vissa
provisoriska atgiarder i syfte att undan-
réja de allra virsta svarigheterna. Man
har sidlunda tinkt sig en sddan omfér-
delning av underbefils- och manskaps-
bestillningarna, att antalet furirsbestill-
ningar vid de militira musikkarerna
6kas nagot, medan diremot antalet vo-
lontirer och elever minskas. I andra
sammanhang har vidare den tanken
framforts, att fragan om militirmusiken
skulle anfértros 4t en speciell utred-
ning, som snarast méjligt kunde fram-
ligga forslag till riksdagen.

Med stéd av vad salunda anforts
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hemstilller jag om andra kammarens
tillstind att till statsradet och chefen
for forsvarsdepartementet fa framstilla
toljande fragor:

1) har herr statsradet for avsikt att
aviigabringa en snabb 16sning av frigan
angiende befordrings- och l6neférhéal-
landena vid de militira musikkarerna,
och

2) vilka atgirder anser herr statsra-
det i s& fall bora ifragakomma?

Denna anhallan bordlades.

§ 6.

Anmildes och godkindes statsutskot-
tets forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen:

nr 370, i anledning av vissa i Kungl.
Maj:ts proposition angiende allmin
beredskapsstat for budgetaret 1950/51
behandlade allminna principfragor;

nr 371, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende allmién bered-
skapsstat fér budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser justitiedepartemen-
tets verksamhetsomréde;

nr 372, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende allmin bered-
skapsstat for budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser forsvarsdeparte-
mentets verksamhetsomrade;

nr 373, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende allméin bered-
skapsstat fér budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser socialdepartemen-
tets verksamhetsomrade;

nr 374, i anledning av Kungl. Maj:ts

proposition angidende allmén bered-
skapsstat f6r budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser kommunikations-
departementets verksamhetsomrade;

nr 375, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende allmiin bered-
skapsstat fér budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser finansdepartemen-
tets verksamhetsomrade;

nr 376, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende allmian bered-
skapsstat fér budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser ecklesiastikdepar-
tementets verksamhetsomrade;

nr 377, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende allmin bered-
skapsstat fér budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser handelsdeparte-
mentets verksamhetsomrade;

nr 378, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition angiende allmdn bered-
skapsstat for budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser inrikesdepartemen-
tets verksamhetsomrade; och

nr 379, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende allmidn bered-
skapsstat for budgetaret 1950/51, i vad
propositionen avser staterna f6r statens
alimiinna fastighetsfond och férsvarets
fastighetsfond.

§ 7.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledamoter atskildes héar-
efter kl. 4.12 em.

In fidem

Gunnar Britth,
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KL 11 fm.

§ 1.

Svar pa interpellation ang. skydd mot

sddana avspirrningsrisker i vidstra Sve-

rige, som blivit aktualiserade genom
Surte-katastrofen.

Hans excellens herr statsministern
ERLANDER erhéll pa begéran ordet for
att besvara herr Staxings interpellation
angdende skydd mot siddana avspirr-
ningsrisker i vistra Sverige, som blivit
aktualiserade genom Surte-katastrofen.

Svaret hade fére sammantridet i sten-
cilerad form utdelats till kammarens le-
damoter, och hans excellens herr stats-
ministern Erlander limnade nu endast
en kort sammanfattning av huvudpunk-
terna i svaret.

Det i kammaren utdelade svaret var
av foljande lydelse:

Herr talman! Med kammarens till-
stind har herr Staxing hemstillt om en
redogérelse for de atgiarder, som redan
vidtagits eller av regeringen planeras
for att trygga landet, savil i fred som
under krig, mot sddana avspdrrnings-
risker i vistra Sverige, som blivit ak-
tualiserade genom Surtekatastrofen.

Till svar hidra ber jag fa anféra fol-
jande.

Sasom framhalles i interpellationen
dr det berdrda problemet av stor be-
tydelse bade for var normala freds-
ekonomi, foér var beredskap och fér
vart totala foérsvar. Sedan atskillig tid
— alltsd langt innan Surtekatastrofen
givit fragan sirskild aktualitet — ha
dessa frigor d#gnats uppmirksamhet
inom riksndmnden f6r ekonomisk fér-
svarsheredskap. Namnden ser hiri en
bland sina mest angeligna uppgifter.

Med hinsyn till sakens betydelse ur
férsvarssynpunkt kunna de utrednings-

resultat, till vilka namnden hittills kom-
mit, icke offentliggéras. Det mi dock
antydas, att riksnimnden jimte andra
myndigheter — i samband med utred-
ningar angiende importbehov vid
skilda krigsfall — inventerat olika far-
leder till de i sammanhanget viktigare
hamnarna samt undersékt hamnarnas
lossningskapacitet. Vidare ha diverse
atgiarder for att foérbittra aktuella far-
leder och forstirka lossningskapacite-
ten varit under diskussion. Slutligen
har man studerat transportméjlighe-
terna inat landet vad betraffar jarnvi-
gar, landsvigar och inre vattenvigar.

I en inom ndmnden i somras upprit-
tad promemoria har preliminirt redo-
gjorts {6r de atgédrder, vilka anses erfor-
derliga for att under krig mojliggéra en
tillracklig import sjoledes. Nimnden
berdknar att fére utgdngen av inneva-
rande &r kunna framlidgga definitiva
forslag till atgirder i dmnet.

De foérslag, som sdlunda komma att
bringas under prévning, torde — savitt
nu gar att bedoma —- avse atgirder for
forbattring icke blott av farleder utan
aven av hamnar, lossningsplatser, jarn-
vigsférbindelser och landsvigar. Det
galler hir foretag, vilka tarva ingéende
provning bade ur forsvarspolitisk och
ekonomisk synpunkt.

I samband med riksnidmndens under-
sokning rérande de inre vattenvigarna
har man #ven beaktat betydelsen ur be-
redskapssynpunkt av att Nordre dlv go-
res farbar. I skrivelse den 3 oktober 1950
har namnden fidst Kungl. Maj:ts upp-
mirksamhet p& denna fraga, sedd si-
som ett fristiende problem. Vidare har
en kommitté tillsatt av kommuner och
industrier, vilka dro beroende av sjo-
farten paA Vianern — den s. k. Viner-
delegationen — i skrivelse den 9 ok-



Onsdagen den 22 november 1950.

Nr 30. 13

Svar pa interpellation ang. skydd mot siddana avspirrningsrisker i vistra Sverige,
som blivit aktualiserade genom Surte-katastrofen.

tober 1950 begiirt utredning om mdj-
ligheterna att vidtaga atgirder for ska-
pande av en tryggad sjofartsforbindelse
i Nordre #lv. Sedan remissvar dver de
bada skrivelserna inkommit, idmnar
man nidrmare overviga, vilka atgirder
som just i denna del bdra vidtagas.

Vidare anfoérde:

Herr STAXANG: Herr talman! Jag ar
hans excellens statsministern synner-
ligen tacksam foér det svar, som hir nu
har lamnats pa min interpellation. Av
militira skil har dock svaret ej pa varje
punkt kunnat bli si belysande som
hade varit 6nskligt.

Innan jag berdr vissa atgirder som
jag har papekat i interpellationen och
som dven ha omnimnts i svaret vill jag
inledningsvis anféra féljande.

Det stora jordraset vid Surte #r vil
en av de stérsta naturkatastrofer som
intraffat i vart land under senare tider.
Ett under var emcllertid att endast ett
enda mianniskoliv gick forlorat, och
man vagar knappast tinka tanken ut
betriaffande olyckans storlek, om raset
intraffat en kort stund tidigare, d& ett
persontag passerade.

Men fransett detta hade dock olyckan
en sadan storlek och rickvidd, att ett
restaureringsarbete av hittills oanat
matt férestod nir det gillde att elimi-
nera skadeverkningarna. Det 4r med
beundran som man har bevittnat det
snabba och beslutsamma arbete som
utférts av de kommunala myndighe-
terna pa platsen, linsstyrelsen med
landshévdingen pa ett foredomligt och
férniamligt sitt i spetsen och slulligen
regeringen — hiir hér inte minst inrikes-
ministern ha en siirskild eloge. Att stats-
makterna upptriidde med sadan beslut-
samhet och visade sig beredda att ge ctt
stod tror jag hade betydelse inte minst
niar det giillde att halla de av katastro-
fen berérda miinniskorna rent psykiskt
uppe. Nir man vidare sett den snabba
samordnade utlésning av  verkstillig-

hetsarbetet fran berérda kommunika-
tionsverk och frin militirt hall kan
man som svensk med viss stolthet vaga
framhalla, att denna allvarliga katastrof
har ett ljust inslag med sig i det att den
har visat svensk formaga att kunna or-
ganisera nir det verkligen giiller. Det
har sin betydelse att konstatera detta
nir vi nédgas se mot en framtid som
kanske har méanga iven for vart land
bekymmersamma forhallanden i sitt
skote.

Som sig boér gingo sannolikt allas
tankar forst till de flera hundra minni-
skor som blevo husvilla och den fore-
tagsamhet pa platsen som 6delades.
Uppgiften att ge dessa minniskor nya
tomter och hem och planera fér ny fo6-
retagsamhet var givetvis den férsta hu-
manitira arbetsuppgiften.

Men olyckan var tyvirr icke begrin-
sad till enbart detta férhallande. Genom
att samtidigt tre mycket viktiga trafik-
leder brotos fick denna olycka ocksé i
annat avscende en mycket allvarlig in-
nebord ur sambhillelig synpunkt och
har givit oss en tankestallare. Hir kom-
mer jag, herr talman, fram till anled-
ningen till denna min interpellation.

Surtekatastrofen har givit statsmakter-
na — hir ir ej riksdagen undantagen —
en ytterst allvarlig erinran om vadan av
att det bara finns en enda vilutrustad
viastkusthamn och att kommunikations-
natet i alltfér hog grad har koncentre-
rats till denna. Den enkelriktade ut-
veckling, som hiir har fortgatt i &rhund-
raden med statsmakternas goda minne
och tidvis med deras medverkan, bor
viil nu genom det intriffade vara mogen
for en granskning och revidering. Vi
kunna vara tacksamma for att vi fatt
denna allvarsamma crinran under fred
och inte under krig, da antagligen cn
liknande katastrof varit kombinerad
med en forstérelse av storhamnen Goéte-
borg. Av statsministerns svar synes det
mest ha varit de forsvarspolitiska fak-
torerna som givit statsmakterna anled-
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ning till de undersdkningar, om vilka
statsministern i sitt svar har givit en
antydan. De atgirder, som statsminis-
tern i svaret omnimnde, synas dock i
hig grad korrespondera med de Atgiir-
der som jag i min interpellation har
framhallit som nédvindiga.

Nir stalsministern i svaret i stor ut-
strickning anfér den foérsvarspolitiska
bakgrunden for erforderliga atgirder
méste jag dock goéra féljande uttalande.
Girna ma de iilitira synpunkterna ge
utldésning av de dtgirder, som nu maste
vidtagas for att inte vAr import och
export 6ver vistkusten under krigsfor-
héallanden skola komma i ett 6desdigert,
ja katastrofalt lige. Men atgirder, vid-
tagna visentligen av férsvarspolitiska
hiéinsyn, fa ofta en ganska improviserad
innebérd och bli kanske ocksa i sista
stund av provisorisk natur. Jag ser
diarfor med tillfredsstillelse att stats-
ministern i sitt svar har instamt i mitt
i interpellationen gjorda uttalande, att
det berorda problemet ir av stor bety-
delse ocksa for var normala fredseko-
nomi.

Surteraset, som inte ar en alldeles
isolerad foreteelse i Gotailvdalen un-
der gangna 4r, visar tydligt vilken
sprod foérbindelse berérda trafikleder
dro. D& stora, mycket viktiga industri-
omrdden i vart land iro beroende av
detta forhallande, har fragan fatt en
riksviktig innebdérd #dven under fred.
Jag vill erinra om att den s. k. Viner-
delegationen, som statsministern om-
nidmnde i sitt svar, har beriknat den
ekonomiska férlusten av en manads av-
stingning till 4,4 miljoner kronor. Att
uppmuddringen av Nordre ilv fér vara
viktiga virmlandsindustrier 4r av vi-
talt intresse ar dirfér sjalvklart. Av
statsministerns svar framgar, att denna
friga ocksad ir féremal for ingiende
provning. Jag skulle ha énskat att stats-
ministern pa denna punkt hade kunnat
ge ett mer klarliggande och kanske po-
sitivt svar.

Jag har i slutet av min interpellation
dristat mig att omnimna kanalbygget
Vinern—Uddevalla. Nir jag skrev min
interpellation var jag tveksam om jag
skulle vaga berdra ett sa vittomfattande
och kostbart byggnadsprojekt. Efterat
har jag kunnat ta nirmare del av den
utredning i detta #drende, som gjordes
1908, och det ar tragiskt att se, hur
frimmande man da stod infér nédvin-
digheten av att flera vattenviigar fran
Vinern till Visterhavet stodo till buds
och hur ovetande man var om de mil-
jonférluster, som ett avbrott i sjétrans-
porterna skulle férorsaka niringslivet i
berérda omraden. Att vid namnda till-
fille ratt stora helopp tillskdtos fran
Viarmlands och Alvsborgs lin for att fa
till stand en utredning visar dock, att
det inte saknades férutseende personer
nir kanalprojektet Vinern—Uddevalla
P4 sin tid behandlades.

Jag skall inte géra nigot yrkande pa
denna punkt utan blott uttala den for-
hoppningen, att de undersékningar som
iro i gang, foranledda av skilda utom-
ordentliga férhallanden, skola vidga ut-
redningsarbetet till genomgripande ut-
omordentliga atgirder. Att dylika at-
girder inte nu kunna realiseras ir jag
fullt medveten om.

Statsministern meddelade i sitt svar.
att de forslag, som komma att bringas
under provning, torde, sivitt nu gar att
beddma, avse &tgirder for forbattring
icke blott av farleder utan #ven av
hamnar, lossningsplatser, jirnvigsfor-
bindelser och landsvigar.

Nir genom Surteraset Goteborg skil-
des fran viktiga delar av upplandet ge-
nom att Bergslagsbanan ramponera-
des, var det en lycka i olyckan att jiirn-
vigsfoérbindelserna till Uddevalla stodo
till buds och sirskilt att Uddevalla
hamn kunde utnyttjas. Att denna hamn
stilldes infor mycket stor péafrestning
ir tydligt, men pa ett beundransviirt
sitt lyckades man klara den 6kade be-
lastningen. Det ar likaledes tydligt att
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om denna hamn varit i utrustat skick,
hade in- och utlastningsmojligheterna
for Vaneromradets niringsliv icke be-
hovt bli s& oroviickande som de faktiskt
voro. Har ha vi, herr statsminister,
enligt min mening de beredskapsitgir-
der, som utan drdjsmél méste realiseras
och alltsa bli nagra av de forstahands-
atgirder som maste vidtagas. En upp-
rustning av vistkusthamnarna Strém-
stad, Lysekil, Uddevalla och Varberg
ar ett ytterst allvarligt riksintresse.
Flera av dessa hamnar édro praktiskt
taget helt isfria. Efter vad jag har mig
bekant foreligger det fé6r Uddevalla och
Lysekil fardiga utbyggnadsplaner, och
i ett fall har dven beslut om utbyggnad
fattats, men kostnaderna innebira en si
allvarlig ekonomisk pafrestning for
dessa stader, att de icke utan statsbi-
drag vaga realisera besluten. Det ir
darfor nu ytterst beroende pa statsmak-
terna om dessa viastkuststiders stora
och for dem mycket pafrestande ekono-
miska ataganden for en dven i detta fall
riksviktig sak nu skola kunna realise-
ras. Jag ar dvertygad om att statsminis-
tern helt forstar det forpliktande ansvar,
som i dylikt lige &vilar statsmakterna.

Jag vill hir ytterligare tilligga, att de
understkningar, som ur militir syn-
punkt ha gjorts betriffande hamnarnas
utbyggnad, avse beredskap under krigs-
forhallanden. Man far emellertid hir
inte bortse fran att en utbyggnad av
ifrdgavarande hamnar &r i lika hog
grad motiverad av att den #dr nddvin-
dig for en avlastning av den stora tra-
fik, som #ven i fredstid skapar otill-
fredsstillande forhallanden i Goteborgs
hamn.

Att Géteborgs hamn ar och kommer
att vara centrum f6r skeppningarna
vasterut iir sjilvklart, men ait en avlast-
ning hir ar nodviindig har uttalats inte
minst fridn Goéteborgs egen sida. Jag
vill citera vad inflytelserika pressorgan
fran denna stad sd sent som i véaras ut-
talade: »Géteborgs bangardar ha siillan

varit sa till bristningsgrinsen belastade
som de senaste dagarna. P& fredagsmor-
gonen hade man i Goteborg1 659 gods-
vagnar, vilket med ungefir det dubbla
overstiger det normala. Vagnarna stodo
ocksa i rader pa hundratal inbaxade pa
alla upptinkliga spar och i Lirje, Ag-
nesberg och Bohus m. fl. férortsstatio-
ner fi stora tagsitt std och vinta pd
att bli inkérda.»

En artikel i samma tidning ett par
dagar senare tillade: »For nédrvarande
ricker inte Goteborgs hamn under nég-
ra forhallanden ensam till for alla
skeppningar 6ver vistkusten. Minst 10
procent behova dirigeras till andra
hamnar.»

Jag vill i detta sammanhang fram-
halla, att dessa svara forhallanden un-
der isvintrar dnnu tydligare tala for en
avlastning till andra hamnar.

Av detta framgar tydligt att en sprid-
ning av trafiken dven i fred ar nod-
vindig och dirtill ger storre trygghet
dven ur militir synpunkt. Om sprid-
ningen av trafiken genomféres redan i
fred behéver den inte hastigt improvi-
seras i ett krigslige.

P4 min i interpellationen framférda
friga, om statsministern ville limna
kammaren en redogorelse for de atgir-
der, som redan ma vara vidtagna eller
av regeringen planeras for att trygga
landet i fred savil som i krig mot sddana
avspirrningsrisker i viistra Sverige som
blivit aktualiserade genom Surtekata-
strofen, har statsministern svarat, att
dessa frigor &gnas uppmirksamhet
inom riksnimnden foér ckonomisk for-
svarsheredskap och att utredningar i
berérda sporsmal dro i gang.

Nir statsministern meddelar, att des-
sa utredningar voro i gang redan in-
nan Surtekatastrofen sirskilt aktuali-
serade dem, fister jag mig mindre vid
att statsministern synes angeligen om
att framhdlla, att utredningen redan
var i gidng #n vid att statsministern
anviinder formuleringen att Surtckata-



16 Nr 30.

Onsdagen den 22 november 1950.

Svar pa interpellation ang. skydd mot sidana avspirrningsrisker i vistra Sverige,
som blivit aktualiserade genom Surte-katastrofen.

strofen givit fragan sirskild aktualitet.
Det ir viktigt att ha fastslagit detta, ty
dirmed méste utredningsarbetet delvis
f4 en vidgad bakgrund och innebérd.

Det kanske vore liatt fér mig att an-
mirka pa att statsministern inte i de-
talj har redogjort for de olika Atgir-
derna. Statsministerns uttalande, att mi-
litira skal hindra honom att lamna ett
mera utforligt svar, méiste emellertid
respekteras, och jag tror inte jag skulle
gagna saken genom att i dag pocka pa
cn tydligare utfistelse fran statsminis-
terns sida. Jag tror att utredningarna
komma att ge besked pA denna punkt,
och sedan fi vi invinta regeringens
stallningstagande.

Jag vill sluta med att tacka statsminis-
tern for de upplysningar han har lim-
nat. Samtidigt vill jag uttala den for-
hoppningen, att frigan om Nordre ilv
och om upprustningen av en del viktiga
vastkusthamnar, som jag vet att rege-
ringen snart kommer att fa ta stilining
till, matte fa en snar och positiv 16s-
ning.

Hans excellens herr statsministern
ERLANDER: Herr talman! Den #rade
interpellantens anférande féranleder
inte mig att ga i ndgon polemik mot ho-
nom. Jag vill endast begagna tillfallet
att gora ett par understrykanden, bade
av mitt interpellationssvar och av in-
terpellantens anférande.

Jag vill forst gidrna vitsorda, att sa-
vitt regeringen kan bedéma ar det rik-
tigt som interpellanten sade att bade
de lokala myndigheterna och de stat-
liga vil ha bestatt det prov, som Surte-
katastrofen stillde dem infér. Jag wvill
vidare 4n en ging siiga, att svarets
knapphiandighet inte beror pa att vi
skulle anse detta spérsmal vara ovik-
tigt, som interpellanten har tagit upp;
det foérhaller sig alldeles tvirtom. Vi
anse att det &r en fraga av stor bety-
delse och att det inte skadar att inter-

pellanten fister dven riksdagens upp-
mirksamhet pi4 densamma.

Emellertid ha bade interpellanten
och jag litet otur. De fragor, pa vilka
man kunde ge ett svar, ligga under re-
missbehandling, och till dem har alltsa
regeringen icke tagit nagon stillning.
Betriffande de andra frigorna ldgga
militdra sekretesskil hinder i viigen for
ett tillfredsstillande av vetgirigheten,
och detta ar anledningen till att svaret
har denna en smula korthuggna ka-
raktér.

Till sist vill jag pA en enda punkt
gora en erinran mot den irade interpel-
lanten. Det forefaller mig som om han
droge en grinslinje mellan de férsvars-
politiska synpunkterna och de narings-
politiska. Jag anser att de helt sam-
manfalla i detta fall. Vi ha inga andra
férsvarspolitiska synpunkter pa dessa
kommunikationsspérsmal in de som
framkallas av var naturliga 6nskan att
1 en krigssituation trygga Sveriges for-
sorjning. Darmed 4r ocksa sagt, att dven
de synpunkter, som niringslivet i viist-
ra Sverige liagger pa denna fraga och
som ju kraftigt ha framhallits av in-
terpellanten, maste beaktas nir man
bedémer de férsvarspolitiska synpunk-
terna.

Herr STAHL: Herr talman! Bade stats-
ministern och interpellanten ha berort
Surtekatastrofens konsekvenser och be-
tydelse for det virmlindska niringsli-
vets behov av en reservutfart frdn Va-
nern. Nir jag sdg statsministerns svar
tyckte jag, att man mojligen kunde kin-
na en viss besvikelse Gver att de viarm-
lindska frigorna berérts sd knapphin-
digt i detta sammanhang. Statsminis-
terns nista inligg forklarade dock, var-
for man inte har kommit lingre. Nir
interpellanten tar upp det, som han
sade, vittomfattande — jag skulle sna-
rare vilja siga vittutseende — projek-
tet om Uddevallakanalen, ir jag radd
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for att han dirmed i ndgon man kan
fordunkla det aktuella och ur hela ri-
kets synpunkt overhiingande 6nskema-
let att fa till stind den nu aktuella re-
servutfarten.

Interpellanten berdrde i korthet vilka
forluster som kunna drabba viinertrafi-
ken vid ett avbrott, och han nimnde
den siffra pa 4,4 miljoner kronor per
manad, som har varit uppgiven i pres-
sen. Om man stiller den siffran i for-
hallande till de preliminira berikning-
arna for kostnaden att bygga ut Nordre
ilv skall man finna, att nordreitlvs-
projektet i och for sig inte kan beteck-
nas som sirskilt kostnadskrivande. De
preliminira beridkningar — jag under-
stryker att de aro preliminira — for
totalkostnaden med muddring, spring-
ning av de stenpartier, som maéste
spriingas i bottnen for att fa leden dju-
pare, och de férstirkningsarbeten, som
méste géras pa leder och broar, som ha
gjorts, réra sig om sammanlagt 3 a4 3,5
miljoner kronor. De betdnkligheter som
anmilts med hinsyn till Goteborgs vat-
tenférsoérjning kunna knappast ha stor-
re betydelse, eftersom vinerfartygen
kunna passera mellan de nu anbragta
vattenbommarna. Stiiller man mot den-
na totalkostnad pa 3 miljoner forlus-
terna pa vinertrafiken under en méanad
for néringslivet i Viirmlands och i sin
man Skaraborgs och Alvsborgs lin, kom-
mer man till att enbart merkostnaden
for frakterna dr uppe i 6ver 1,0 miljon
kronor per ménad, och forlusterna pa
stillaliggande fartyg roéra sig omkring
2,8 miljoner kronor per m:anad. Bara
det gdr alltsi omkring 4,5 miljoner
kronor.

Diirtill komma emellertid ¢n rad and-
ra kostnader som vinerdelegationen
har beriiknat. Jag vill inte uppta kam-
marens tid med att rikna upp de mer-
kostnader, som féretagen redovisa, men
jag vill papeka att ctt sd stort foretag
som Billerud iir ur stind att transpor-
tera hela sitt behov av briinsle pa jirn-

2 -~ Andra kammarens protokoll 1950. Nr

viig. Skulle det anvinda jirnvig for
detta, komme kostnaden att gd 16s pa
tiotusentals kronor. De fasta kostnader-
na for stillaliggande tonnage skulle en-
bart for detta féretag uppga till 21 000
kronor per méanad, och den kostnaden
ar ju ingalunda den stoérsta utan sna-
rarc en av de mindre.

En post som ocksd méste inriknas i
detta sammanhang #r anliiggningskost-
naderna for hamnarna. De iro berik-
nade till 22 miljoner kronor med ett
nuvirde pa 35 miljoner kronor — da
dro samtliga vinerhamnar inriknade.
Det séiger sig sjalvt att riinteférlusterna
bli stora fér den hiindelse det uppstar
ett stopp av den typ som astadkoms
genom Surte-katastrofen.

Man kan da fraga sig, och det var den
tanke som interpellanten gled in p4,
om man inte kan avlasta géteborgs-
hamnen genom att sla ut irafiken pa de
ovriga vistkusthamnarna. Dirigenom
skulle man emellertid ta i ansprék jirn-
viigstrafiken pa ett helt annat siitt dn
hittills. Kunna vi detta i nuvarande si-
tuation? I samrad med jirnvigsstyrel-
sen har man beriiknat att det gick at
4 000 jiarnviagsvagnar per dygn for att
nagot sd nir neutralisera verkningarna
av stoppet i Surte, men trots detta kun-
de icke hela transportbehovet tillfreds-
stiillas. Jag skulle energiskt vilja vidja
till regeringen att ndr den overviiger
att i detta lige neutralisera verkning-
arna av Surte-katastrofen den tar sikte
pa tanken att géra Nordre #dlv till en
anvindbar och ur alla synpunkter —
dven for jirnviigarna —— belryggande
utfartsled f6r fartygen, sd att man kun-
de anviinda bada lederna alternativt.
Jag tror att Viirmlands liin star ganska
enhiillisgt bakom den tanken och att
man har samma uppfatining #ven i
Skaraborgs och Alvshorgs lin.

Sedan har jag ingenting emot att in-
terpellanten far sin 6nskan uppfylld
alt i en  framtid diskutera méjlig-
heterna att bygga en kanal over Ud-

9
.
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devalla och utvidga hamnen dér. Det
mé vara ett kapitel for sig. Men i detta
sammanhang ir det angelidget att fa
understruket, att kostnaderna fér nord-
reiilvsprojektet iro smad — jag vagar
kanske inte siga mycket sma — i jim-
forelse med de stora vinster som ligga
inom rickhall for den hindelse ett nytt
trafikhinder skulle instdlla sig. Jag vill
till sist, herr talman, siga, att detta
ingalunda &r ett provinsiellt intresse
for vissa lan, utan ett verkligt riksin-
tresse, bland annat emedan de indu-
strier som beroras i hog grad &ro in-
riktade pa export.

Om jag far summera ir det alltsd i
allra hogsta grad ett riksintresse att
dessa arbeten i Nordre dlv komma i
gang och slutféras si snart som moj-
ligt. Jag vill darfér med detta anférande
vidja till regeringen att forcera detta
foretag sd att vi i den man sa ar moj-
ligt f& betryggande forhallanden for
sjofarten mellan Vinern och Vister-
havet.

Hirmed var 6verliggningen slutad.

§ 2.

Svar pa interpellation ang. utbetalning
av de s. k. tyskmedlen.

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena UNDEN erholl pd begi-
ran ordet och yttrade: Herr talman!
Med kammarens tillstind har herr Ha-
stad till mig framstillt en interpella-
tion angiende vissa tidsfrister som fast-
stiillts av likvidationsnimnden for prov-
ning av ansprik pi utdelning ur tyska
tillgdngar m. m. Efter att ha inhamtat
upplysningar fran nimnden ber jag fa
svara féljande.

Likvidationsnimnden har, pé sitt in-
terpellanten berért, sisom sista dag for
bevakning av fordringar pa Tyskland
och anmilan av tysklandssvenska an-
sprak i anledning av forluster pa grund
av krigshandlingar faststillt den 15 feb-
ruari 1951,

Anledningen till att fristen satts sa
lang i#r, att ménga ersittningsberatti-
gade vistas utomlands, sa att det kan ta
lang tid, innan de fa kidnnedom om
modjligheten att fa ersittning hér. Detta
giller sirskilt tysklandssvenskar, vilka
forut icke anmodats att anméla sina
ansprak och i mycket liten utstrickning
dndock anmilt dem.

Det dr emellertid icke nimndens me-
ning att dréja med prévningen av in-
komna eller inkommande anmaélningar
till anmilningsfristens utging. Niamn-
dens kansli dr for narvarande syssel-
satt med att genomga foreliggande an-
milningar. Befinnes den anmiilande ha
forebragt den utredning, som erfordras
for bedomande av hans ritt, blir an-
mélningen omedelbart féredragen in-
for namnden; i annat fall far vederho-
rande underrittelse om vad som bris-
ter, varefter hans ansprdk tas upp i
nimnden, sa snart utredningen inkom-
mit.

Naturligtvis ar det ej mojligt att fast-
stilla, hur mycket de, som icke fa fullt,
skola fi, forrin samtliga ansprak proé-
vats. Men for att si snart som mojligt
kunna hjilpa sirskilt dem, vilkas fall
aro ommande, har nimnden beslutat att
ge forskott, sd snart ett ansprdk pro-
vats. Att forskottet betriffande tysk-
landssvenskarnas ansprdk ej kunnat
siittas hogre éin 10 % beror enligt nimn-
den dels darpa att man dnnu icke har
niagon mojlighet att bedéma, huru stora
ansprak som komma att stillas pa de
6 miljonerna, dels dirpa att det kan
tinkas, att nigons ansprak &r s stort,
att han upphoér att vara behévande
iven efter en utdelning av mindre an
10 %.

De procentbelopp, som faststallts for
forskotten, avse samtliga fall. Faststil-
landet lir ej komma att hindra, ait
niamnden i sirskilt 6mmande fall med-
ger hogre forskott, sividl inom tvings-
clearingen, dir det normala forskottet
skall bli 15 %, som i vad avser tysk-
landssvenska ansprak.
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Fragan hur 1lang tid likvidations-
nimndens arbete kommer att taga ar
mycket svir att p& forhand beddma.
Antalet sirskilda anspriak, som skola
avgoras, har o6verslagsvis beriiknats till
cirka 20 000.

Skulle nimndens arbete blott avse att
prova dessa ansprak siasom de foreligga
kunde nimnden sikerligen, med ndédig
personal, bli firdig relativt snart. Men
nu tillkommer, att sirskilt de bevak-
ningar, som nirmast skola prévas, nim-
ligen de som avse fordringar med fér-
mansritt cller gilla 6mmande fall, i
mycket stor utstrickning sakna utred-
ning om ansprakens befogenhet; na-
gonting som ger ledning vid bedéman-
det av gildenirens soliditet, om denna
ej 4r notorisk, finnes praktiskt sett icke
alls i bevakningarna. Namnden méste
alltsd begira in vad som saknas fran
de bevakande, i vissa fall dven fran
andra hall. Nimnden anser sig mdojli-
gen kunna bli firdig nagon gang under
1952.

Hirpéa anforde

Herr BRACONIER: D& interpellanten
herr Hastad lider av heshet, har jag
fatt herr talmannens tillstdnd att fram-
fora interpellantens tack till hans excel-
lens utrikesministern fér det svar inter-
pellanten erhallit p& sin interpellation.

Den framstilldes vid hostriksdagens
boérjan, och dess allménna syftemal var
sjialvklart: att fista uppmiirksamheten
pa och understryka det triingande i att
de understod fran tyskmedlen, som ha
mer eller mindre utpriglad social ka-
raktiir, sd skyndsamt som mojligt kun-
na delas ut till de beh6évande i enlighet
med syltemailen for dessa understéd; i
forsta hand asyfltar interpcllationen de
tysklandssvenskar som tillskyndats fér-
luster och som kunna komma i fraga
vid hjilp fran den fond pa 6ver 6 mil-
joner kronor, som mdojliggjordes tack
vare att slaten till forman for dessa
tysklandssvenskar avstod fran vissa
fordringar, men givetvis hade interpel-

lationen iven de s. k. 6mmande fallen
inom clearingen i atanke.
Interpellanten forstar, att nagon and-
ring av fristen fér ingivande av ansok-
ningarna endast tvd och en halv maé-
nad fore fristens utgang den 16 februari
nista &r nu av flera skil ej kan tiinkas.
Det dr ocksa mojligt att svenskar i Tysk-
land behdva denna langa frist for att
bli underkunniga om den svenska sta-
tens atgiirder. Emellertid vet var och
en att det overvildigande flertalet av

de hjilpsokande — sdsom ocksd fram-
gick inte minst under irendets riks-
dagsbehandling i varas — inte blott

haft kinnedom om den blivande utdel-
ningen utan idven med det spindaste
intresse foljt #drendets gang alltifrin
kommittéutredningen till riksdagsbeslu-
tet och Kungl. Maj:ts exekverande av
detta. Man kan inte komma ifran att
utdelningen trots  férskottssystemet
maste fordréjas ju lingre fristen satts,
och darfér fragar man sig, om det i
synnerhet nir det giller utdelningen
fran sexmiljonersfonden verkligen va-
rit nédvindigt att fixera ansoknings-
tiden pé sitt som skett. Alternativt hade
man i frdga om denna fond kunnat
tinka sig att fristen gjorts kortare, med
méjlighet 6ppen fér nimnden att taga
upp till préovning ans6kningar som in-
kommit efterdt, om giltiga skil kunnat
forebringas fér orsaken till férseningen.
Sa forfors i den i manga avseenden
likartade nimnd, som f6ér nagra &r se-
dan hade att besluta om ersittningen
till balterna for de batar, som den
svenska staten tagit i beslag for att de
skulle utlimnas till Sovjetunionen.
Trots att det dérvid rorde sig om icke
svenska medborgare, innu sa linge
okunniga i svenska, sattes fristen myec-
ket kort, och interpellanten tror inte att
nagon blev lidande dérpa; diremot
skapades majligheter till snabb utbetal-
ning av ersittningen i hehévande fall.
Sasom en av ledamdéterna av ifragava-
rande baltbiatsnimnd kiinner interpel-
lanten vil till det forfarande som da
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praktiserades. Den skillnaden att sex-
miljonersfonden #r maximerad, medan
baltbatsersittningarna togos fran ett
forslagsanslag, konstituerar ingen egent-
lig skillnad; slututdelningen till tysk-
landssvenskarna méaste ju dndock drdja
atskillig tid efter utgdngen av fristen,
och senare inkomna ansokningar kun-
na ju knappast tinkas rora nagot storre
sammanlagt belopp.

I de meddelanden, som likvidations-
niamnden utsint, har en procentuell
forskottsutdelning om 10 procent utlo-
vats till tysklandssvenskarna. Detta ar
i och for sig tacknéimligt. Interpellan-
ten vet dock inte, om hirav den slut-
satsen kan dragas att #iven slututdel-
ningen fran de 6 miljonerna skall bli
procentuell, och vill i s& fall endast
uttala sina tvivel, om denna faktiska
socialhjilp alltigenom kan limnas efter
dylika allménna principer. Varken re-
geringen i sin proposition eller riks-
dagen i sitt beslut uppstillde négra
mera detaljerade direktiv rorande prin-
ciperna for denna utdelning utan 6ver-
lit fragan med fullaste fortroende till
den nidmnd, som vid prévningen av den
vintade jittefloden av ansokningar en-
sam kan bilda sig en sitkrare uppfatt-
ning bade om de lidna férlusternas eller
skadornas karaktir och om det ound-
gangliga hjilpbehovets storlek. 1 ett
hinseende synes emellertid uppfatt-
ningen i utskottet ha varit timligen
enstimmig: att dessa O6mmande fall,
vare sig de #dro att hanféra till ford-
ringsiigarna i clearingen eller till andra
hithérande hjilphehévande, borde bli
féremal fo6r en sd skyndsam hjilp som
moijligt. Det ror sig ju hirvid i ménga
fall om hjalp till yrkesutbildning, till
inkép {6r den nya bosittningen, till
start av rorelse, till forstirkning av en
knapp folkpension eller liknande. Och
det giller utarmade miinniskor som
redan vintat i mer #n fem langa Aar.
Interpellanten undrar, om inte skynd-
sam hjilp i detta fall manga ginger be-
tyder dubbel hjilp.

Fran denna synpunkt tilliter inter-
pellanten sig ocksa till sist i all vord-
samhet undra, om inte praktiska skil
mojligen talat for att tva olika namn-
der, limpligen med ett gemensamt
kansli, borde ha fatt handha utdelning-
en, den ena av clearingmedlen och
den andra av de 6 miljonerna. Atminsto-
ne flera av férsta lagutskottets ledamo-
ter utgingo i véras ifran att tvd namn-
der skulle komma att tillsittas. Erfa-
renheten fran baltbatsnimnden visar
hur lang tid det atgar for plenarsam-
mantriden, nir bevisningssvarigheter-
na maste bli ytterst stora. Visserligen
skall likvidationsniémnden vara f{or-
stirkt med tva ledamoéter, dd ansok-
ningar om utdelning fran de 6 miljoner-
na skola behandlas, men denna uték-
ning kan knappast leda till tidsbespa-
ring, och dérfor idr det fara virt att
arbetet nu kommer att stocka sig i
namndens plenum, hur ambitiést ange-
ligen den in ar att snabbt utféra och
slutféra sin i avseende 4 #rendenas an-
tal och svarbeddmda art enorina upp-
gift.

Overlidggningen var hirmed slutad.

§ 3.

Foredrogs den av herr Nyberg vid
kammarens niistféregaende sammantri-
de gjorda, men di bordlagda anhéillan
att fa framstilla interpellation till herr
statsrddet och chefen for forsvarsde-
partementet angiende befordrings- och
l6neférhallandena vid de militira mu-
sikkarerna.

Kammaren -bif6ll denna anhéallan.

§ 4.
Foéredrogos var efter annat

utrikesutskottets utlatande nr 16, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition
angidende godkinnande av dverenskom-
melse om varuutbytet mellan Sverige
och Schweiz m. m.; och
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statsutskottets utlatande nr 205, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition
angicnde l6negradsplacering av viss
eldar-, reparatérs- och maskinistperso-
nal m. m. jaimte i dmnet vickt motion.

Kammaren bifoll vad utskotten i dessa
utlatanden hemstillt.

§ 5.

Tickning av kostnader for det svenska
faltsjukhuset i Korea.

Foredrogs statsutskottets utldtande nr
206, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position angdende tickning av kostna-
der for det svenska filtsjukhuset i
Korea.

I enlighet med ett av Kungl. Maj:t,
under aberopande av bilagt utdrag av
statsrddsprotokollet 6ver forsvarsiren-
den for den 13 oktober 1950, i proposi-
tionen nr 250 framlagt forslag hemstill-
de utskottet, att riksdagen maétte till
Svenska féltsjukhuset i Korea a tilliggs-
stat I till riksstaten for budgetaret 1950/
51 under fjirde huvudtiteln anvisa ett
reservationsanslag av 10 000 000 kronor.

Utskottets hemstéllan foredrogs. Dir-
vid yttrade:

Herr JOHANSSON i Stockholm: Herr
talman! Vid en tidpunkt, da en stor del
av vara de senaste aren beslutade so-
ciala reformer stillas pd nedrivning, da
de blygsammaste anslag till viktiga
svenska angeliigenheter vigras av spar-
samhetsskiil, gor sig riksdagen beredd att
i en forsta omgang satsa icke mindre in
10 miljoner kronor for ctt filtsjukhus
till Amerikas krig i Korea. Det ér dock
inte sjilva utgiften, som i detta sam-
manhang ir det viisentliga, utan den i
hég grad politiska och vittsyftande mo-
tiveringen for denna utgift. Det framgar
niimligen med all 6nskviird tydlighet av
regeringens proposition, att detta an-
slag sammanhiinger med den politiska
solidaritetsforklaring, som Sveriges re-
gering den 3 juli i &r gav den ameri-

kanska stindpunkten, efterdt under-
stodd av en majoritet i Forenta Natio-
nerna, betriffande kriget i Korea. Rege-
ringen s#ger sig i1 propositionen vara
djupt oroad i anledning av det vipnade
angrepp som dgt rum. Den séger sig vi-
dare hoppas, att det inte skall leda till
framgang. Den &r icke i stand att skicka
nagra vipnade styrkor till hjalp, men
den skall senare 6verviiga om hjilp i
annan form. Senare heter det ocksa i
propositionen, att man bistar krigféran-
de makt och att sjukhuset stir under
amerikanskt 6verkommando. Regering-
en har sammanbundit uppriattandet av
detta sjukhus med sin politiska solida-
ritet med de amerikanska synpunkter-
na, och vi ha alltsd att granska sjilva
motiveringen foér att denna ambulans
har sénts.

I remissdebatten yttrade hans excel-
lens herr utrikesministern, att alla veta,
att angreppet kom ifran norr. Ungefar
detsamma sade statsministern i radio-
debatten foére de senaste valen. Hur veta
alla det? Hur veta statsministern och ut-
rikesministern det? Jo, den amerikan-
ska regeringen har sagt det, och en ma-
joritet i Forenta Nationernas sikerhets-
rad har instimt. Ar det nog? Det ir tyd-
ligen nog for vara excellenser, men fér
manga dr det inte nog. Skall man un-
derséka en sddan sak méste man ga till
sakmaterialet och dokumenten. Statsmi-
nistern och utrikesministern voro inte
dir nir det skedde, och inte jag heller.
Ingen i kammaren var dir, och Férenta
Nationernas egen kommission var inte
dir, men den amerikanska ambassado-
ren har sagt att det var sa.

Det ma tillatas mig att litet niirmare
granska detta svaga underlag for en sa
vittomfattande atgiird. Vid utredningar
i brottmal @r det vanligt att polis och
aklagare understka, om nagon har ett
motiv for den brottsliga handlingen,
har intresse av den. T Korea har man
skapat en konstlad uppdelning av lan-
det, Nord- och Syd-Korea. Man har ska-
pat tvi ockupationszoner i samma land.
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Korea ir elt land och vill vara eft land.
Denna klyvning uppstod dirigenom, att
man skulle skapa en markering mellan
den del av landet, som ockuperats av
ryssarna sedan roda armén hade befriat
landet, och den ockupationszon, som
amerikanerna krivde att fa. Avsikten
var att denna ockupation av landet
skulle upphéra senast efter fem ar.
Skillnaden i regim uppstod dérigenom,
att amerikanerna slogo vakt om det
gamla godsiigar- och terrorvildet, me-
dan i norr en jordreform genomfordes,
som var aktuéll inte bara i Korea utan
i ett flertal av Asiens linder. Dir ska-
pades ekonomisk och kulturell blomst-
ring. Inga borgerliga eller socialdemo-
kratiska tidningar i detta land ha va-
gat pastd, att Li Syng Mans eller, som
amerikanerna kalla honom, Syngman
Rhees regim ar demokratisk. Tvirtom
skulle jag hir under en halv timmes tid
ur borgerliga och socialdemokratiska
tidningar kunna ldsa upp mycket skar-
pa uttalanden, vari man klargor att den
ir lika korrumperad som Chiang Kai-
sheks regim i Kina, och det ar inte litet.
Tillat mig citera ur herr Severins tid-
ning, regeringsorganet Aftontidningen,
for den 10 juni, dir det heter om Nord-
Korea: »De har — antingen man gillar
eller ogillar detta faktum — en ideologi
att slass for. De har ett land att slass
for. De kan i varje fall i sina drémmar
se konturerna av ett nytt Korea, dir
icke 90 procent av befolkningen &r
godsigarnas jordlgsa slavar.» Om Syd-
Korea heter det: »President Rhee och
hans parti har inte byggt sitt viilde pa
nagon majoritet. Det racker med att
nimna att Rhee #r en beundrare av
Chiang Kai-shek och att Rhees styre ir
lika reaktionért och korrumperat som
Chiangs.» I samma nummer heter det
ocksd: »Befolkningen i Sydkorea utgo-
res till 90 procent eller mer av en ut-
fattig, jordlos lantbefolkning. Man kan
knappast ridkna med att den anser sig
ha nigra demokratiska rittigheter att
kidmpa for...»

FN-kommissionen, som pa grund av
sin sammansittning - fyra av de dir
representerade staterna dro vasaller till
Forenta staterna, och bland de tre andra
iiro Frankrike och Australien - gor alit
for att bagatellisera regimens forbrytel-
ser och anvinder alldeles for laga siff-
ror, erkinner dock i sin rapport, att
enbart 1949 arresterades 118 621 perso-
ner i Syd-Korea och under de férsta
méanaderna av 1950 32 (018 personer.
FN:s egen kommission erkinner att
dessa arresteringar voro forbundna med
tortyr och misshandel och att orsaken
till arresteringarna under valkampan-
jen i april och maj »foéreféll vara ett
vanligt konstitutionellt utnyttjande av
riatten att kritisera forvaltningen». Va-
len genomférdes under en fruktansvird
terror, men trots detta fick Syngman
Rhee 6ver 70 procent av befolkningen
emot sig, fastin méanga av vénsterns
kandidater inte kunde stilla upp pi
grund av hotelser och tortyr. Ja, det ar
FN-kommissionens siffror, men i verk-
ligheten var det bara 38 parlaments-
ledamoéter av 210 som stédde Syngman
Rhee. Det giller alltsd en regelritt mi-
noritetsdiktatur, rérande vilken en kom-
mission fran engelska LO, alltsd engel-
ska socialdemokrater, vilken besokte
Syd-Korea 1947, redan da konstaterade:
»Organiserad terror berévade korean-
ska folket métes- och pressfrihet, frihet
till politiskt stillningstagande och fri-
het till att organisera fackfdreningar.»
Samma socialdemokrater ha indignerat
berittat, hur en av deras kolleger i de
koreanska fackféreningarna mordades
i deras asyn.

Jag kan citera rader av engelska och
amerikanska uttalanden fore detta krig,
som visa, vad for slags regim det var
Sa siger New York Times — statsminis-
terns huvudorgan enligt radiodebatten
— fore kriget, att den sydkoreanska re-
gimen stédde sig pa gamla japanska
quislingar och att den féljde samma do-
marregler som Franco i Spanien. Sam-
ma tidning skriver den 25 januari, att
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undervisningsministern har tysk utbild-
ning och uteslutande anvinder metoder
som utformats efter tyskt naziménster.
En vecka senare heter det, att »tortyren
och massavrittningarna drevo ménni-
skorna 6ver till kommunisterna». Och
samma New York Times berittar, att
»ménga amerikaner forskrickas av mor-
dandet och tortyren och massavritt-
ningarna av kommunister». Den berit-
tar att »i nationalférsamlingen hojdes
indigrerade rop emot att s manga pro-
minenta minniskor héllo pa att do un-
der polisens och arméns tortyr». Parti-
sankriget bérjade flamma upp, och det
hjilpte inte att man i samrad med den
amerikanske representanten Roberts
och de amerikanska militira staberna
brinde ned hela byar i partisantrak-
terna. I sdder sokte Syngman Rhee
strypa partisanrorelsen genom terror
och genom att brinna partisandistrik-
tens byar. Det hjilpte inte. Det var up-
penbart, att det bara var en tidsfraga,
nir denna regim skulle bryta samman.
Darfér maste till och med FN-kom-
missionen konstatera, att denna syd-
koreanska regim redan for ett ar sedan
och mera hotade Nord-Korea med krig
och att man ville ena landet genom vald
med hjilp av de trupper, som japa-
nerna hade hjilpt den att utrusta. Jag
citerar ur kommissionens rapport till
Férenta Nationerna, s. 41:
»Kommissionen mirkte emellertid tid
efter annan uttalanden av presidenten,
utrikesministern och andra ledande och
inflytelserika politiker, som foérklarade
att tiden héll pa att rinna ut och att man
som sista fortvivlad 16sning maste till-
gripa enande med vald. Pa forsta ars-
dagen av FN:s erkiinnande av Korean-
ska republikens regering» - - den 12 de-
cember 1949 - »uttryckte salunda ut-
rikesministern hoppet att folket skall
gbra alla anstringningar fér att avliigs-
na 38:e breddgraden s& att Korecas na-
tionella enande fullbordas den 12 de-
cember niista ar. Med detta mal i sikte
kriiver vi att folket frdn och med nu

haller hart samman och goér sig berett
att gjuta sitt blod.» Och vid en press-
konferens den 30 december 1949 férkla-
rade Syngman Rhee, att »nir en ging
den oundvikliga tiden kommer kan vi
troligen inte undvika blodsutgjutelse
och inbordeskrig. Om det gar sa olyck-
ligt att vi inte nar enhet i &r blir vi
tvungna att astadkomma vart omrédes
enhet sjilva».

Detta ar alltsd himtat ur FN-kom-
missionens egen rapport. Bakom det
hela ligger, att regimen var si rutten,
att den inte ansag sig kunna sitta kvar
utan att med ett krig som forevindning
fa dit de amerikanska ockupationstrup-
perna igen och fa landet besatt med
amerikanskt militart stéd. A andra si-
dan ir det tydligt, att den nordkorean-
ska regimen icke hade nagra siddana
motiv. Den hade delat ut en miljon
hektar jord till 700 000 bénder och kun-
de visa upp en enastidende industriell
och kulturell uppbyggnadsverksamhet.
Den var sikert forankrad hos sitt folk.
Utan frammande inblandning var det
bara en tidsfraga, nar ocksa Syd-Koreas
quislingregim skulle ramla och dven
sydkoreanerna, utan att s& mycket blod
behovde spillas, skulle genomféra sin
jordreform och alla andra reformer,
som folket ropade efter.

Det var alltsd Syd-Korea, som behdv-
de kriget, men det var ocksd flera som
behévde ett krig. Jag har tidigare i kam-
maren citerat den engelske generalen
Fullers fér nigra ar sedan praglade tes:
»Kriget behéver industrien, javil, men
det nya ar att industrien behéver kri-
get.» Amerikas dollarkungar, despera-
dos ibland dem, voro upprorda o6ver
misslyckandet i Kina, dir en insats av
5 miljarder dollars f6r att riadda Chiang
Kai-sheks regim inte hjilpte. Men fram-
for allt stod Amerika infér en ligkon-
junktur. Industriproduktionen hade gatt
ned med 22 % exporten minskades, och
arbetsléshetssiffran borjade pa att rora
sig omkring 5 till 6 miljoner. Ganska
oppet antyddes under denna annalkan-
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de kris, att man behévde nagot som sti-
mulerade, en krigskonjunktur, och det
blev rena glidjeropen nir kriget i Korea
kom. Sa skrev t. ex. Wall Street Journal,
att amerikanerna behdva bereda sig pa
»ett hundraérigt krig och en period som
virldens ledare i stil med romerska ri-
ket». Aftontidningens korrespondent i
New York berattar, att fér Trumanre-
gimen kom kriget som en riddning i de
inrikespolitiska konflikterna. Vidare
skrev New York Times, som jag ofta
citerat hir, efter krigsutbrottet: »Detta
krig kinns mer och mer som ett bud-
skap fran ovan.» Telegrammen férmil-
de hur det amerikanska hogkvarteret
»med bister beslutsamhet genomforde
tydligen lidnge forberedda atgirder».
Det blev ocksd mycket snabba resultat.
Priset pa volfram gick upp med 65 pro-
cent, pd tenn med 30 procent, pi bly
med 40 procent och pa bomull med 20
procent. General Motors’ férut mycket
stora arsvinst har 6kat med 90 procent
jamfort med i fjol —— en del av detta
kommer pa korcakriget — och General
Electrics med 150 procent. Den indu-
stri, som gor flygande fistningar, har
niodubblat sina profiter.

Pressen aterspeglar belatenheten. Jag
citerar United States News and World
Report: »Liksom pa bestillning har ett
lige intratt som uppritthéller den gynn-
samma affiarsgdngen. Héandelserna i Ko-
rea ha foérdrivit depressionens spdéke,
vilket forskrickt den amerikanska af-
farsviirlden sedan andra virldskrigets
slut. Det finns nu utsikt till en hégkon-
junktur av lang varaktighet. Kriget i
Korea har inlett en ny hégkonjunktur.»
Business Week, finanshajarnas organ,
siger: »Krisen i Korea ger oss en viss-
het. Vi behéva nu inte oroa oss fér moj-
ligheten av allvarliga depressioner. Ef-
terfrdgan pa krigsmateriel kommer viil
att stiga nagra ar dnnu...»

Samtidigt ger pressen patetiska bil-
der av stympade barnahinder, som
sticka upp ur de stinkande krevadgro-
parna. For varje by, for varje sjukhus

och varje bostadskvarter som bombas,
for wvarje tusental kvinnor och barn
som mordas genom amerikanska terror-
bombardemang, stiger profiten {6r do-
dens kopmén i Forenta staterna. Pri-
serna ga i hojden, och vi hir i Sverige
iiro med och betala profiterna, vi iro
med och betala de stegrade priserna,
och riksdagen far fatta mycket brad-
stortade beslut i anledning av de ame-
rikanska profitérernas jittevinster pa
kriget i Korea och den upprustning som
de ha begiirt av oss med tanke pi& nya
engagemang, herr excellens Undén!

Nu gick det inte alldeles efter pla-
nerna i bérjan. Jag kan, om ni vilja,
citera borgerliga tidningar, t. ex. Neue
Zurcher Zeitung och andra, som un-
derstréko, att man allmint talade om att
den armé pi 100 000 man jamte 50 000
man polistrupper, som skapats i Syd-
Korea fér amerikanska pengar och som
var utrustad med amerikanska forst-
klassiga vapen, var stark nog att ganska
snabbt likvidera regimen i Nord-Korea;
i varje fall skulle den halla ut tills ame-
rikanerna kommo till hjilp.

Vad ansvarighetsfragan betriffar vi-
sade det sig, att allt som siikerhetsradet
byggde pa var, att den amerikanske am-
bassadoren hade sagt, att Nord-Korea
angrep. Jag har redan sagt, att For-
enta Nationernas egen kommission inte
var dir. Den var dir fem dagar tidigare
och kom dit en vecka efterat. Dess ut-
talanden byggde p& horsigner fran
Syngman Rhee och hans folk, och dess
forsta rapport inneh6ll bara satsen, att
biagge parterna forklarade sig vara an-
gripna. Det var vad amerikanerna hade
pa hand nér de besléto att ingripa. Forst
dagen dirpad kom en ny rapport fran
kommissionen, dir den som argument
for pastdendet att Nord-Korea angrep
cndast anférde, att de militira opera-
tionerna tycktes tyda pa det. Dessa
hade wvarit framgangsrika f6ér nord-
koreanerna. Det enda argument, som
Sveriges statsminister i valrorelsen an-
forde for att Nord-Korea var angripare
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var likaledes att det gick s& bra for
nordkoreanerna i bérjan. Statsminis-
terns argument haller emellertid inte.
Nir Syd-Korea ett helt ar 6ppet infér
all virlden har talat om ett forestdende
angrepp, nir Syngman Rhee hade fo6r-
klarat att maj och juni bli de kritiska
manaderna, nir Amerikas vice presi-
dent Barkley har sagt, att vi maste nog
ockupera nagra lander till, dr det klart,
att nordkoreanerna voro beredda till
férsvar pa sin sida av grinsen. Det far
man forlata dem.

Men det finns ytterligare en orsak
till de nordkoreanska framgangarna i
borjan. Trots alla utrensningar i den
svdkoreanska armén voro stora delar
av de trupper, som utrustats med ame-
rikanska vapen, sa fyllda av hat till den
ruttna regimen i Syd-Korea, att de be-
gagnade forsta tillfille att vénda sina
vapen mot sin egen regering. Det var
denna massoévergang till den norra si-
dan som skapade de plotsliga och for
amerikanerna si ovintade motgangarna
i bérjan. De hade varit dir och inspek-
terat att allt var klart. Det var en full-
komlig utvandring, lat oss siiga stabs-
vandring av Amerikas hogsta befal till
detta omrade. Till Japan och till Korea
kom Amerikas foérsvarsminister Louis
Johnson, generalstabschefen general
Bradley, och dit kom Achesons politiske
radgivare John Foster Dulles. Den sist-
nimnde var uppe finda vid 38:e bredd-
graden och inspekterade forberedel-
serna och forklarade sedan offentligt
for sydkoreanerna: Ni std inte ensam-
ma, ni kunna viinia bade militir och
politisk hjilp. Dessa soldaternas mass-
6vergangar ledde givetvis till en svir
situation fér dem som kiampade i soder.
Det ér klart att en del av dem stannade
kvar. Alla de japanska quislingarna
voro kvar, och de kitmpa adnnu.

Jag skall for att belysa vad det ér for
frupper anféra ett citat ur en av herr
Hjalmarsons partis mest ansedda tid-
ningar, Sydsvenska Daghladet. Denna
tidning skrev i slutet av augusti i ar:

»Folket kimpar som partisaner, och
mot detta finns, enligt det amerikanska
hégkvarteret, tva medel, antingen att
fysiskt utrota befolkningen eller att
bilda egna partisanférband. Folket kan
inte utrotas, och ingen vill bli partisan
for Amerika.»

Jag wvill tillfoga att sydkoreanernas
och amerikanernas motgangar i bérjan
inte skulle ha varit si stora, om de inte
haft praktiskt taget hela folket emot
sig. De i jimforelse med amerikanerna
daligt utrustade nordkoreanerna skulle
inte ha haft sidana framgéangar, om de
inte haft folket med sig. Detta visar
partisankriget, som alltjamt vallar ame-
rikanerna sa stora svarigheter.

Men hurudana iro de som std trogna
under Férenta Nationernas flagga? Syd-
svenska Dagbladet skriver, att »manga
av de sydkoreanska officerarna tillhéra
den ohyggliga typ som den kinesiska
Koumintangregimen blivit symbol for,
halvstuderade rovare, pasmorda en
tunn fernissa av visterlindsk civilisa-
tion, hiinsynslésa korrumperade quis-
lingar i sina landsmins 6gon». Det ir
den sortens trupper, ers excellens, som
i dag kimpa for »visterlindsk civilisa-
tion» under Forenta Nationernas flagga.
Det var deras »cffektiva» kamp som
den svenska regeringen kiinde sig std
»uppmunirad» av, nir den skickade
Forenta Nationerna gratulationer pé
arsdagen i oktober detta ar.

Det gick till och med sa daligt for
sydkoreanerna i bérjan att de sprungo
ifrdn bade sina egna och FN-kommis-
sionens arkiv. Det #dr av den anled-
ningen som parterna aro litet olika ut-
rustade nir det giller att 16sa ansvars-
fragan. I Foérenta Nationernas valv fin-
nas i dag hela bingar av dokument, dir
man steg for steg under loppet av ett
ar i diktatorn Syngman Rhees brev {ill
sina amerikanska kanaler, till president
Truman och hans férhandlingar ned
gencral Roberts och de andra ameri-
kanska delegaterna kan folja hur an-
greppet forbereddes, hur sydkoreanerna
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ideligen begirde att fa boérja, hur ame-
rikanerna hoéllo igen, dirfér att det
innu inte var fiardigt, hur det slutligen
fram i maj—juni kom klarsignal och
Dulles och Bradley gjorde de avslu-
tande inspektionerna. Allt ligger klart
for allas 6gon. Den svenska pressen for-
tiger dessa fakta, men de finnas kvar
infér samtiden och historien, for alla
som vilja se dem. Materialet visar en-
ligt min mening mycket tydligt att an-
greppel kom fran séder och inte fran
norr.

Nu skola vi emellertid fér en stund
gl ifran ansvarighetsfriagan och stilla
en annan. Nir nu ett krig hade horjat
mellan tva grupper av samma folk och
Forenta Nationerna hade att taga still-
ning till detta, kunde man félja tva lin-
jer. Man kunde, som en rad freds-
ilskande nationer foéreslagit, félja For-
enta Nationernas egen stadga. Dess
egen kommission foreslog att man skulle
medla. Man skulle férséka fa slut pa
stridigheterna och sedan lata det kore-
anska folket sjalvt avgora sina inre an-
geligenheter.

Man kunde ocksa f6lja en annan linje.
Man kunde skyndsamt skicka dit sa
mycket trupper som mdojligt, utvidga
kriget och gora det till ett kolonialkrig.
Man kunde — som det heter i ett av
dokumenten i ett uttalande fran den
amerikanske representanten en vecka
fore krigsutbrottet —— forsoka finna en
forevindning for att engagera Forenta
Nationerna. Det ar det man har funnit.

Om vi se efter i Forenta Nationernas
stadgar, innehilla de icke en enda
punkt om ritt till inblandning i en strid
mellan tvd grupper av samma folk. Jag
kommer nu till excellensen Undéns fér-
s6k i Forenta Nationerna att komma
ifrdn detta faktum och med juridiska
harklyverier komma fram till en annan
férklaring. I Forenta Nationernas stad-
gar talas endast om angrepp mellan sta-
ter. Sveriges utrikesminister holl den
26 september ett tal i Forenta Natio-
nerna, dar han férsokte forsvara Ameri-

kas och Forenta Nationernas inbland-
ning med att Korea var uppdelat i tva
ockupationszoner och att »férhallandet
de facto var mycket likt férhallandet
mellan tva olika stater». Sveriges ut-
rikesminister bo6r vdl #dndi veta att
denna ockupation hade upphért. De
ryska trupperna limnade Korea frivil-
ligt redan under sista halften av 1948.
Amerikanerna sigo sig tvungna att f6lja
exemplet forsta halvaret 1949. De kvar-
limnade endast cirka 500 militira ex-
perter, som ordnat allt det som jag nu
talat om. Excellensen Undén hade tyd-
ligen en kinsla av att hans argument
var svagt. Omedelbart dérefter 6vergick
han till att siga att »den legalistiska
stindpunkten inte dr avgérande for sta-
ternas hallning till sddana situationer
som den vi nu dro inne i». Den legalis-
tiska stindpunkten #r inte avgérande!
Foérenta Nationernas stadgar forvandlas
till papper utan viarde. Det betyder att
man blank struntar i dem nir det pas-
sar Amerika.

Jag medger girna att excellensen Un-
déns tal den 26 september bara var vad
man i svenskt domstolssprak kallar ef-
terfoljande delaktighet. Det stora brot-
tet mot Forenta Nationernas stadgar
skedde redan den 27 juni. Stadgarna
foreskriva att beslut i sikerhetsradet
méste for att vara giltigt fattas med sju
roster, och bland dem maste finnas de
fem permanenta medlemmarna. Tva av
dessa medlemmar voro icke nirvaran-
de. Diremot gav man giltighet &t en
rost fran Formosa. Ingen vigar siga
annat #n att beslutet i sikerhetsriadet
var stadgevidrigt. Jag har redan nimnt
att man inte hade ritt att blanda sig i
en inbérdeskamp. Man asidosatte vidare
stadgans bestammelse, att Forenta
Nationerna skola medla, varvid bada
parterna skola kallas. Excellensen Er-
lander forsokte en gang pastd att det
ligger en motsittning i att siiga att det
ir ett inbordeskrig och att det borjat i
soder. Det finns ingen motsittning i
detta. Ett inbo6rdeskrig &r vil ett in-
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Hrdeskrig alldeles oavsett om det bor-
jar i séder eller norr, nir det ér fraga
om en strid mellan tva grupper av sam-
ma folk.

Dessutom fattades Forenta Nationer-
nas beslut i efterhand. P4 middagen
den 27 juni gav president Truman sig-
nalen till fyra kolonialkrig. Han med-
delade att amerikanerna beslutat in-
gripa i Korca. Han tillkéinnagav vidare
att han givit amerikanska flottan order
att gd in i Formosasundet och att For-
mosa — en 6 som enligt Kairokonferen-
sen ostridigt tillhér Kina — skulle
ockuperas. Han kungjorde vidare att
Amerika tinkte Ska sitt stéd at Frank-
rike i dess krig mot Vietnams folk och
stodet i kriget mot frihetsrorelsen pa
Filippinerna. Efterat ha amerikanerna
forsokt siga att man har tickning for
detta i Foérenta Nationernas beslut. Nu
ir det att mirka att Truman meddelade
detta klockan 1 den 27 juni, innan For-
enta Nationernas egen kommission var
klar med sin utredning. Foérenta Natio-
nernas sikerhetsrads Dbeslut fattades
klockan halv elva pa kvillen. Aven det
beslutet var efterfoljande delaktighet.
Den amerikanske representanten liste
upp hur Amerika ville ha det och sedan
godkidndes detta.

Sa skickades fran Foérenta Nationer-
nas sekreterare Tryggve Lie en begiran
till de andra medlemsstaterna att de
skulle stédja denna linje. Nar detta brev
oppnades i Sverige, horde TT sig for
i utrikesdepartementet, och dir gavs
det inofficiella svaret att brevet var av
sddan karaktir att det icke ansags tarva
nagot svar. Ogonblickligen slogs alarm
i den amerikanska pressen. Lxcellen-
sen Undén var mycket snabbt uppe och
korrigerade den f6rsta uppfattningen.
Den 3 juli var man framme vid det be-
slut som jag citerade i boérjan och som
ligger till grund f6r propositionen. Nord-
korea stimplades dir sidsom angripare,
och man gav det férsta tecknet pa att
man skulle hjilpa till »i annan formn.
Detta ér eft av de manga tillfiillen d&

vi fatt veta vilka det &r som visa stor
kanslighet for order och patryckning
fran frimmande stormakt. Det stod som
sagt i beslutet att man senare skulle 6ver-
viiga hjialp i annan form. Jag tar som
jimférelse det angrepp som Hitler pa
sin tid gjorde pé& véara broderlinder
Danmark och Norge. Da var det ingen
tvist om vem som angrep. Den gingen
hoérde vi inte Sveriges regering siga
nagot om detta faktum eller uttrycka
nigon onskan om att angreppet icke
skulle kronas med framging. Det hérdes
den gingen inte ens en susning i vassen
fran den svenska regeringen, men vid
Amerikas angrepp mot Korea var man
genast redo.

Snart stod det klart att hjilpen »i an-
nan form» skulle bli en ambulans. Det
ar den som vi nu i férsta hand skola
betala 10 miljoner kronor fér. Hur mye-
ket som det kommer att kosta i fort-
sittningen veta vi inte. Detta sker i en
tid nir statsrddet Skolds besparings-
sakkunniga till och med vilja draga in
hjalpen till resor fér barn och mdédrar,
nir man vill draga in den fattiga hjélp
som staten ger till daghem och nir
man vill dra in bostadsbidragen. Det
sker samtidigt med att man — som vi
nyss sett — prutar pa ett anslag av
35000 kronor for eftervard at skall-
skadade i Sverige. Man har inte rad
med ctt begiirt laborantbitride vid far-
macevtiska laboratoriet. Det ir mass-
strykningar i de svenska sjukhusens
och likarnas krav.

Ar 1946 beslots den stora sjukvards-
och sjukférsiikringsreformen. Den har
redan uppskjutits, och inom kort skall
riksdagen uppskjuta den pd nytt p
obestimd tid. De sjuka och landsting-
en och kommunerna fa betala i stiillet.
Vi ha inte rdd med den reformen, men
vi ha fatt ersiittning. Vi ha fatt Korea-
ambulansen i stdllet, hjidlpen till Ame-
rikas krig. Denna hjilp gives at ett
land, som ir det rikaste i viarlden men
som sjilvt inte har nagon namnvird
offentlig sjukvard. Fraga vilken svensk-
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amerikan som helst, s skola ni fa veta
att exempelvis en blindtarmsinflamma-
tion inte 4r nigot som en fattig ameri-
kan kan kosta pa sig. Han kan inte
astadkomma de 1200 kronor det kostar
att f& bort den. Om inte pengarna lig-
gas pa bordet, blir det ingen opera-
tion. Detta rika land skola vi hjilpa
i krig. Da knusslas det inte med mil-
jonerna. Da ha vi rdd med ett anslag
som ir sex eller sju ginger si stort som
anslagen till médrarnas resor och dag-
hemmen. Vi veta att tusentals sjukhus-
platser statt tomma, trots att det fun-
nits ménga sjuka som behévde vard.
Vid Karolinska sjukhuset ha under en
kort tidrymd 1404 vardplatser inte
kunnat anvindas. Vart jag for i landet
i somras, stodo avdelningar tomma pa
sjukhusen, i Skellefted fem och i Umea3,
vill jag minnas, tva. Det behévdes fem-
ton eller i nédfall fem skéterskor, men
det gick inte att skaffa en enda. I Ar-
vika stod kirurgiska avdelningen
stingd, da man inte kunde f& nagon
operationsskoterska, varfoér blindtarms-
fallen fingo koras till Karlstad.

I de flesta fallen var det naturligtvis
frdga om personalbrist. Vi betala fér
daligt. Ibland skyllde man pa vidring,
men nir vidringen pa sina hall varar
Atta cller nio manader, méaste man ju
siga att det maste vara nigon maétta
ocksd pa nigot sd nyttigt som frisk
luft. Det ir tydligt att det dven hir &r
frAga om personalbrist. Men i den
situationen ha vi rdd att skicka i vig
tio, enligt andra uppgifter femton lika-
re, vidare rontgentekniker, operations-
skiterskor och utbildade skoéterskor
och sjukvardare till ett antal av 80 per-
soner. Dem skicka vi i vig till Ameri-
kas krig, vilket amerikanerna borde
kunna bekosta sjilva.

Man siger att det dr fraga om en hu-
manitar atgird. Ja, vi voro med bland
dem som med glidje hiilsade beslutet
att skicka en svensk ambulans till Abes-
sinien. Den gangen hjiilpte vi de an-
gripna. D& voro vi si pass raka i ryg-

gen att vi inte skickade nigon ambu-
lans till Benito Mussolini. Det skulle vi
ha gjort om vi handlat i konsekvens
med vad vi nu géra i Koreakriget.

N4&, siger man, det 4r ju en nord-
korean som skickat ett tacktelegram till
kungen. Trogen min vana i dag att ci-
tera huvudsakligen borgerliga och so-
cialdemokratiska tidningar skall jag
lata Stockholms-Tidningens korrespon-
dent Rolf Lamborn reda ut hur det ér
med den saken. Bl a. har han berit-
tat att det sydkoreanska vaktmanska-
pet anvinde atgirder, som voro mycket
effektiva men mycket fraimmande fér
svenskar. Vi ha fragat om de skoto
skarpt eller misshandlade dem som
ville komma in, nien vi ha inte fatt na-
got svar. Men samme Rolf Lamborn
stiger att nir det kom in nagra sarade
nordkoreaner, si fruktade man upp-
lopp fran det amerikanska vaktinanska-
pet, som ville att dessa nordkoreaner
omedelbart skulle skjutas ned. De fingo
inte vara i fred, férrin en amerikansk
likare ingripit och sagt att man dock
befann sig pd ett sjukhus och inte pa
ett slagfalt. Men detta &r begripligt,
nir man vet hur nordkoreaner mass-
moérdas efter de amerikanska och syd-
koreanska truppernas frammarsch. Om
man botar nagon, si botas han bara fér
att sedan komma ut och bli torterad
och arkebuserad.

Jag bestrider inte att minga gatt ut
av humanitéra skdl. Men det finns ock-
si de som sagt att de gatt ut for att
vinna krigserfarenhet, och andra fér
att de dro fiender till kommunisterna.

Nu kan man friga vad vi mena att
man i stillet skulle ha gjort. Vi mena
som vi sagt upprepade ginger — bl. a.
i var partilednings hinvindelse till
statsministern, i vart brev till den
svenska FN-delegationen — att Sverige
borde ha stétt den andra gruppen i
Forenta Nationerna. Vi skulle ha stétt
den grupp som héll pa Férenta Natio-
nernas stadgar, som i olika férslag, ut-
arbetade av det indiska folkets ledare
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Nehru och av Malik i sdkerhetsradet
krivde: Eld upphér i Korea, bortdra-
gande av alla utlindska trupper och
att det koreanska folkets inre angeli-
genheter skulle avgéras genom en folk-
omrosining under Férenta Nationernas
kontroll. Detta dr enligt var mening ett
rimligt och demokratiskt forslag. Var-
for har inte det genomférts?

Jag citerar ater den borgerliga pres-
sen. Den 28 juli berittar Dagens Ny-
heters korrespondent om den session
i Forenta Nationerna, d4 man vintade
Sovjets forslag i denna riktning. Han
forklarar, att vistmakterna maéaste an-
viinda hela sin diplomatiska fintlighet
féor att mota detta forslag. Dagens Ny-
heter skriver:

»Om planen bedéms stringt realis-
tiskt, skulle den ge kommunisterna i
Korea atskilliga férdelar... Forst och
framst har kommunisterna allteftersom
de ryckt fram beslagtagit storre jord-
egendomar och delat upp dem pa fat-
tiga honder, en politik som nu genom-
forts i 90 procent av landet. Vidare har
kommunisterna haft tid for propaganda
mot inkrikiarna i Sydkorea, och slut-
ligen framfor de alla koreaners gemen-
samma krav att deras land icke skall
vara styckat utan enat.»

Harav dra »Korea-experterna» i Lake
Success enligt Dagens Nyheter féljande
slutsats:

»Eit sidant program skulle ha stora
utsikter att segra i ett fritt val som hal-
les strax efter det att fientligheterna
upphort.»

Herr Hagberg i Luled liste redan un-
der remissdebatten i hostas upp ett ci-
tat med precis samma innehall, Det var
tillkommet sedan det en tid hade gétt
bra f6r amerikanerna, nir de hade er-
ovrat storre delen av landet.

Aftonbladet skrev den 4 oktober:

»Men bland Vysjinskijs punkter finns
en som ir fullkomligt omdjlig for ame-
rikanerna. Den gar ut pa att de friim-
mande trupperna skola utrymma Korea
och fara hem igen... Poiingen iar den,

att iiven om valfrihet och rostfrihet
hundraprocentigt garanterades, sa skul-
le med all sannolikhet resultatet bli en
kommunistseger. Kommunismen bety-
der for asiaterna befrielse fran vister-
lindsk exploatering. Det ir dirfér som
kravet pa de amerikanska styrkornas
hemféird dr oantagbart.»

Blommar inte den visterlindska de-
mokratien skont i detta citat? Ett fritt
val skulle utan tvivel, bade vid krigets
bérjan och nu, trots allt ge till resultat
en stor kommunistisk seger. Darfor vé-
gar man inte tillata nigra fria val. Déar-
féor maste kriget foras vidare. Déarfor
skola alla fabriker, byggnader och sjuk-
hus bombas. Darfér har man ocksa se-
dan en lingre tid flygbombarderat nor-
ra Kina. Detta kallar man visterlindsk
demokrati. Det kallar man trohet mot
Foérenta Nationernas principer. Dess-
utom har Sverige medverkat till en
plan, dar sikerhetsradet skall sittas ur
spel och forsamlingen trida i stillet —
for att det amerikanska kriget i Korea
skall géras till modell fér alla liknande
situationer i framtiden.

Dollarimperialismen vill inte tillata
nagot land i Asien att sla ned det gamla
systemet, det feodala slaveriet, gods-
digarviildet, den imperialistiska utplund-
ringen. Den vill bromsa den miktiga
rorelse, som bryter sonder detta sla-
veri. Det dr detta och ingenting annat
striden giller. Man vill férhindra
Asiens folk att bygga upp sin egen in-
dustri och att sjiilva utnyttja sina na-
turrikedomar. Det ér i det syftet som
amerikansk imperialism i dag soker
sitta sig i besittning av den japanska
imperialismens gamla infallsportar for
invasion i Mansjuriet, Kina och Sovjet-
unionen. Det #r dédrfér den bombar
sonder de koreanska och kinesiska by-
arna, industrierna, skolorna och uni-
versiteten.

Jag kommer nu till det citat ur tid-
ningen Ostgiten, som jag tidigare tink-
te anféra. Denna socialdemokratiska
tidning skriver, att man inte forstar na-
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gonting av koreakriget, om man inte
inser att det d4r en del i de asiatiska
folkens friletsrorelse mot imperialis-
men, en imperialism, som stillts pa av-
skrivning.

»Ostgdten» har ritt, och regeringen
har fel. Det torde inte skada om riks-
dagens ledamaoter gjorde sig litet bittre
fortrogna med vad som sker i Asien i
dag, t. ex. genom att lisa Artur Lund-
kvists bok, Indiabrand, dir han skild-
rar hur Indien ter sig efter alla dessa
ar av engelskt kolonialvilde.

Vi ha ocks& en borgerlig reseniir, dr
Olle Strandberg, som har skrivit om
dessa saker i tidningen Vecko-Journa-
len. Till och med dir kan man alltsa
finna nagot klokt ord bland all den
monarkistiska propagandan. Han har
varit i Vietnam och Kina, och han be-
rittar hur det star till dir. Han har
foljt det krig, som fransminnen fér
mot Vietnam med amerikanernas hjilp,
och han séager, att stimningen mot de
vita dr sadan, att nir de ata lunch pa
nagon restaurang, si méaste de sitta i en
armerad bur for att inte bli skjutna.
Sa »élskade» dro de dir. Han berittar
ocks® om en rensningsoperation, som
igangsatts av fransminnen. Soldaterna
marschera upp, och han hér en gam-
mal vilbekant séng:

»Die Strasse frei der braunen Batal-
jonen,

SA marschiert mit ruhig festem
Schritt .. .»

Det éar en del av de 40000 gamla
SS-minnen, som kimpa for Amerikas
och Frankrikes speciella demokrati
cfter 16ftesbrottet mot Vietnam.

Dr Strandberg fortsétter:

»Mitt inne i Indokinas djungler moétte
vi en spoklik rest av Hitlers stétbriga-

der — demokratiens sillsamma vapen-
dragare, langt bort fran dra och red-
lighet...

Det tragiska och absurda i den vite
mannens kamp i Asien &r, att han upp-
ger sig férsvara ting som han aldrig har

givit prov pa: kristen kultur, politisk
demokrati, fredsstriavan och ekonomisk
jdmlikhet. Asien har exploaterats pa ett
hinsynslost siitt, och di exploatdrerna
ser sina stillningar hotade, tillgriper
de det mest riskabla av alla medel —
de vinner en galgenfrist genom att
uppritta och stédja regeringar sam-
mansatta av marionetter, quislingar och
férdettingar — av Syngman Rhee, Bao
Dai och Chiang Kai-shek.»

Det 4r i dessa imperialistiska krig,
dessa kolonialkrig, som Sverige deltar
med sin ambulans och sina sympatier.
Virt svenska folk har annars en mycket
stolt tradition. Vi ha aldrig levat pa
kolonial utplundring. Det relativa vil-
stdnd man talar om ha vi natt utan sa-
dana hjilpmedel. Det lilla experimen-
tet med New Sweden var mycket kort-
varigt. Det var inte svenska fartyg,
som foérde negerslavarna i stinkande
lastrum 6ver Atlanten, nir man skapa-
de Amerikas negerfraga. Sverige har
inte varit med, nir man drev plantager
med piskade slavar, som betalades med
sviltlon och ofta torterades ihjil. Sve-
rige har ingen del i den politik, som
tog sig uttryck i anslagen i Shanghais
parker: »Hundar och kineser dga icke
tilltride.» Sverige har ingen del i kolo-
nialtruppernas massvéaldtikter mot de
fargade folkens kvinnor, vilka sedan
limnats att ruttna i bordellkvarteren.

Men nu halla vi p4 att engagera oss i
Asien. Nir Sveriges statsminister i ra-
dio tillfrigades om han ville ta avstand
frdn kriget mot Malacka, Indonesien
och Vietnam, vek han undan. Nir han
tillfragades om han ville instimma i
Nehrus foérdémande av terrorbombar-
demangen mot den fredliga civilbefolk-
ningen i Korea svarade han: »Nir man
bérjar ett krig hinder det saker.»

Jag har sillan hért nagot sa brutalt i
svensk radio. Statsministern har ocksa
en annan gang sagt, att utgingen bor
bli siddan, att det blir klart att angrepp
inte 16nar sig. I det fallet kan jag in-
stimma med herr statsministern men
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i rakt motsatt mening, ty vi dro ju inte
Overens om vem som ir angripare. Jag
ar for min del 6vertygad om att de, som
ha satt i gdng koreakriget, skola f& er-
fara att angrepp inte 16nar sig.

Sverige, som har engagerat sig politiskt
och med sin ambulans, borde bérja tin-
ka pa var vi skola stanna, nu nir ame-
rikanarna inte bara ha 6verskridit 38:e
breddgraden utan ocksi g& vidare. Det
kommer kanske att hinda saker ocksd
i fortsittningen, herr statsminister Er-
lander, som kunna ge anledning till
omprdvning! Statsministerns och ut-
rikesministerns engelska partiviinner ha
redan boérjat omprdova sin hallning. De
voro ridda redan strax fore Formosa,
och de tala i dag i mycket skarpa orda-
lag om Mac Arthur. Engelska borgerliga
tidningar skriva, att 6verskridandet av
38:e breddgraden var »ett fruktansvirt
misstag». Man vet var sidant borjar
men inte var det slutar.

Damerna och herrarna i denna kam-
mare borde gi ut i korridoren och se
p& de kartor, som hinga dir. Manga
trosta sig med att Amerika har ett starkt
atomvapen, men se pa kartorna over
Asien! Det #&r bra stora girden att
godsla med atombomber! Man kommer
snart till en punkt, dir Oovervikten i
moderna vapen inte betyder s& mycket
mot befriade folks oryggliga beslutsam-
het att intill déden kimpa {6r den fri-
het de vunnit. Jag anser, att var rege-
ring bor omprova sitt stillningstagan-
de. Hur langt in i Asien tinka ni er
med edra sympatier, edra forhoppning-
ar och er ambulans? Amerikas vig gar
vidare. Var tiinka ni stanna?

Glom aldrig, att de nationer som iro
i minoritet i Foérenta Nationerna och
som iro emot den imperialistiska lin-
jen innesluta hilften av jordens befolk-
ning, om Kina medriiknas. Det ir ocksi
sant att hilflen av jordens befolkning
lever i Asien. Man kan tvista om myc-
ket diir, exempelvis mellan Indien och
Pakistan o. s. v., men man ir enig mot
de vita révarna och »frimmande djiv-

larna», som man siger i Kina. Vid
lucknowkonferensen funno amerika-
narna sjilva att de voro »var mans ni-
ding i hela Asien».

Nagon kan tycka att det ar ett stort
resultat ndr en ny koreansk stad har
jimnats med marken och niir deras —
som tidningen New York Times skild-
rat dem -- vackra bostadskvarter med
rinnande vatten och alla moderniteter
i husen samt universitet och sjukhus
liggas i ruiner. Men ur den sadden
skall vixa en skérd — skriv upp det!
-— som en gang skall birgas. Om detta
angrepp pa Korea fortsiitter, tror jag
inte att det kommer att sluta vil for
kapitalismen. Amerika trodde, att det
skulle bli ett blixtkrig. Det trodde Hit-
ler ocks&d pa sin tid. Det tror inte jag.
Asiens folk dr berett att kimpa for sin
frihet, och i dag stiger ett flammande
bhat mot angriparna fran hela Asien.
An en gang: Betink vad ni vilja: stan-
na eller kora vidare!

Vi upprepa vad vi sade, nir vi hin-
vinde oss till regeringen i bérjan av
september i vart brev till FN-delegatio-
nen. Sverige bor sluta med sitt engage-
mang och forena sig med dem, som
kriva respekt for FN:s stadga, som
kriva slut pd den frimmande invasio-
nen i hela Asien och slut pa inbland-
ningen i de asiatiska folkens inre an-
geldgenheter.

Korea och Kina ha icke angripit
Amerika och England. De ha aldrig
haft en soldat pa dessa linders jord.
Det skulle vara fred i Asien, om inte
amerikanarna hade skickat sina trup-
per dit och skapat den nuvarande situa-
tionen. Amerika ir stort. Det stricker
sig fran San Diego till Maine, frin
Ilorida till pilsdistrikten i nordviist.
Det bér kunna ge rum fér 150 miljo-
ner amerikanare. De bdéra kunna stan-
na hemma. Det dr inte angeliget f6r oss
att stodja deras krig. Sverige bor ater-
viinda lill sin tradition att halla sig
borta fran stormakternas cngagemang
och kolonialkrig. Ty kriget i Korea &r



32 Nr 30.

Onsdagen den 22 november 1950.

Tiackning av kostnader for det svenska filtsjukhuset i Korea.

-- dven om utrikesministern sékte be-
sirida det vid remissdebatten — ett
smutsigt kolonialkrig fran Amerikas
sida och ingenting annat.

Sverige bor félja den linje, som leder
till avspénning och avbrytande av fient-
ligheterna och till hemtransport av in-
vasionstrupperna. Vi ha foreslagit den
linjen hela tiden, och i konsekvens har-

med — da den svenska ambulansen ir
en del av ett stort politiskt samman-
hang -— yrkar jag, herr talman, avslag

pa utskottets forslag och diarmed pa
regeringens proposition.

Herr WARD: Herr talman! Eftersom
det nyss hallna anférandet hade sa foga
med den kungl. propositionen och med
utskottets utlatande att skaffa, kan jag
inskrdnka mig till att kort och gott
yrka bifall till statsutskoftets hemstil-
lan.

Hans excellens herr ministern fér ut-
rikes #rendena UNDEN: Herr talman!
Herr Gustav Johansson har beriittat his-
torier for kammaren, och han har till
slut eldat upp sig till sidana exalterade
tonfall, att man nistan fér ett 6gonblick
skulle kunna tro, att han sjilv trodde
pa vad han sade. Men jag vill knappast
gora honom den intellektuella oritten
att antaga, att han inbillar sig, att det
var riktiga fakta han férelade kamma-
ren. Han bygger upp sitt tal, vilket ar
sa vanligt inom det kommunistiska lig-
ret, p4 en massa 18sa tidningscitat. An
ir det en korrespondent, dn ir det en
ledarskribent, én ett telegram, éin nagon
kisor. Vad som helst duger. Man ploc-
kar ihop fran olika tidpunkier och oli-
ka slags tidningar och ror ihop det till
en enda soppa, och sedan serverar man
det och siiger, att man hiir har bevis
fér hela sin tes.

Herr Johansson hade djirvheten att
hir pd nytt gora det hopplosa forssket
att f4 kammaren att tro, att det var
Sydkorea, som angrep Nordkorea. Jag
tror inte att jag skall ta upp den saken

mera utforligt i dag. Det blir val till-
fille till det i andra sammanhang, och
jag har redan tagit upp fragan i remiss-
debatten. Jag skulle vilja, att man i
stillet koncentrerade sig pa nagra enkla
fakta i koreahistorien.

Dessa fakta iro till en bérjan, att det
fanns ett avtal mellan Amerika, Sovjet-
unionen och England om att Korea
skulle vara avskilt fran Japan och bilda
en sjilvstindig stat med en demokratisk
regim. Ryssland och Amerika skulle
tills vidare ockupera var sin del av Ko-
rea i syfte att avvipna de dir befint-
liga japanska trupperna, och sedan
skulle man, som man trodde, litt nog
komma &verens om att silta i ging
val i landet och stiftandet av en ny kon-
stitution, varigenom landet skulle som
ett enat sjdlvstandigt land intrida bland
de fria staterna.

I tva ar diskuterades mellan Amerika
och Ryssland i den kommission, som
man hade i Korea, modaliteterna i den-
na procedur, som man hade kommit
Overens om. Det visade sig emellertid
inte vara mojligt att komma till nagot
resultat. Det var inte mojligt av det ski-
let, som vi numera vil forsta, att det
var sd olika meningar om vad demo-
krati &r. Demokrati anvindes pa rysk
sida i en helt annan betydelse &n i den
allmiinna viisterliindska terminologien.
Amerika sig sig da ingen annan rad
dn att fora fragan infér Férenta Natio-
nerna, och Forenta Nationerna be-
handlade koreafrigan pé& precis sam-
ma sitt som man i en internationell or-
ganisation brukar behandla en inter-
nationell konflikt. Man férsékte upp-
stilla vissa riktlinjer for utvecklingen
genom att folja det avtal, som var fast-
stillt. Det skulle alltsd bildas en sjalv-
stindig stat, ett enat Korea med en de-
mokratisk regim. For att fulifélja detta
beslut skickade man en kommitté till
Korea, en kommitté, som var allsidigt
sammansatt. Nir denna kommitté kom
dit, meddelade den, att den inte kunde
fullgéra uppdraget att fa till stand for-
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arbeten till en konstitution for hela
Korea och fria val i hela Korea. Kom-
mittén fick namligen inte resa in over
38:e breddgraden till Nordkorea. Kom-
mittén fragade, hur den skulle férfara,
niar den inte kunde fullfélia sitt ur-
sprungliga uppdrag. Den fick da direk-
tiv fran Forenta Nationerna att fort-
sitta inom det omridde dir den kunde
verka. Den stannade déarfér i Sydkorea,
och i Overensstimmelse med de givna
direktiven utarbetades en konstitution
och ordnades fria val.

Nu har herr Johansson i Stockholm
pastatt, att under dessa val, som skedde
i Sydkorea, forekom det terror och
minoritetsdiktatur och overgrepp mot
rostfriheten o. s. v. Han skildrade det
sd viltaligt, att man for ett 6gonblick
kunde tro, att han skildrade ett val av
den typ, han annars brukar férsvara
hiar i kammaren. Emellertid har ju
kommittén rapporterat, att valet pa det
hela taget skedde pa ett anstindigt siitt.
Det &r klart att det férekom 6vergrepp.
Man skall komma ihég, att det 4r fraga
om ett folk, som inte férut haft demo-
krati, och att det darfor kan ske atskil-
ligt, som inte 6verensstimmer med véra
vanor. Men pa det hela taget gick valet
till pa sadant satt, att kommittén
kunde vitsorda, att det utgjorde ett
uttryck for den breda uppfattningen
inom folket. Och just den omstindig-
heten, att regeringschefen i det senaste
valet, det andra valet, forlorade en stor
del av sitt underlag, visar ju, att valen
voro fria, eftersom det i valet kunde
komma till uttryck en opposition mot
den hirskande regimen. Som bekant
brukar det inte komma fram nigon op-
position i de liinder, déir herr Johans-
sons demokrati iir rddande.

Vad konflikten betriiffar si kom det
en rapport fran FN-kommissionen, att
det var friga om ett anfall fran Nord-
korea. Kommissionen, vilken var i Séul,
som ligger ganska ldngt norrut i Syd-
korea, kunde sjilv bevittna huvudsta-
dens  panikstimning. De  villrustade

och mobiliserade nordkoreanska styr-
korna hade tringt in Over gransen
pA alla punkter. Det var alltsd inte
en rapport fran den amerikanske
ambassadéren utan det var Forenta
Nationernas egen kommission, som
i en rapport gjorde uttalandet att
Nordkorea var angriparen. Och nér ri-
det sedan gjorde sin forsta resolution,
vad yrkade det? Jo, rddet yrkade, att
striderna skulle instillas och att de
nordkoreanska trupperna sknlle dragas
tillbaka bakom 38:e breddgraden. Men
det blev ingalunda nagon accept av det
férslaget fran den nordkorecanska led-
ningens sida. De s&go en chans att
komma vidare mycket snabbt, och folj-
aktligen svarade de aldrig pa uppma-
ningen att draga sig tillbaka bakom 38:e
breddgraden. Herr Johansson talade
hir om ett forslag fran en senare tid-
punkt under striden om att fientlig-
heterna skulle upphéra. Man skulle
allisd i det 6gonblick det borjade ga
illa for angriparna stoppa och se till att
fientligheterna upphdrde. Men d& var
ju situationen helt annorlunda, och da
maste man ju fora aktionen till en av-
slutning, som kunde bli underlag for en
varaktig fred.

Vad betriffar Sveriges halining i den-
na sak si tror jag inte jag behoOver ga
in pd den mer 4n pd en liten punkt.
Herr Johansson upprepade vad herr
Hagberg i Lunlea sade i remissdebatten,
nimligen att den svenska regeringen
skulle fallit undan fér patryckning fran
Amerika, och aberopade ett meddelan-
de, som kommit ut i pressen genom att
en tjinsteman i UD sagt, att det inte
var siikert, att man behdvde svara pa
ett av telegrammen fran generalsekre-
teraren. Forhallandet var det, att en
tjinsteman utan nigon som helst kon-
{akt med mig sagt, att det kan hinda,
att det inte begiirdes nigot svar och
att det kanske inte blir nigot svar. Det
var ctt misséde, att det skulle ga ut
som ctt meddelande till pressen som
nigot slags uttryck for utrikesminis-

3— Andra kammarens protokoll 1950. Nr 30.
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terns mening. Tjanstemannen i fraga
hade som sagt inte varit i nigon kon-
takt med mig, och sa fort jag fick se
uppgiften dementerade jag den. Jag
hoppas darfér att den historien inte
kommer tillbaka i kammarens debatt,
att regeringen forst tagit en annan
standpunkt och sedan retirerat.

Jag skall, som sagt, inte gd in pa
sjalva konflikten narmare. Med anled-
ning av att herr Johansson breder ut
sina betraktelser till att omfatta hela
Asien — han har ju talat om Indokina
bl. a. — kan jag inte underlata att siga,
att Sverige ju inte har nagot som helst
att gora med detta. Jag skulle emeller-
tid vilja frdga herr Gustav Johansson,
om han inte anser, att det 4r ganska
rimligt, att Frankrike for sin del inte
utan vidare kan acceptera, att frihets-
rorelsen i Indokina sprider sig. Frank-
rike har ju foérsokt gd den viigen att
gora en union med relativt sjalvstindi-
ga riken. For min del formodar jag,
utan att alls vilja ta nagon personlig
stindpunkt till denna svira fraga, att
Frankrike ser pa rorelsen i Indokina
ungefir p& samma sitt som 1at oss siiga
Sovjetunionen skulle se pa frihetsrérel-
ser i Litauen, Lettland eller Estland.
Sovjetunionen skulle nog inte utan vi-
dare acceptera sddana frihetsrérelser
utan skulle férmodligen vidta kraftat-
girder for att halla dessa linder kvar
inom den gemensamma unionen. At-
minstone gissar jag, att Sovjetunionen
skulle gora sa. Jag undrar vad herr Jo-
liansson skulle siiga, om en sadan fraga
framdeles skulle komma upp och han
hade att ta stindpunkt till den hir i
kammaren.

Vad sjidlva den proposition betriffar,
som det hir ir fraga om, foreslas ju dir
anslag till ett svenskt sjukhus i Korea.
Jag var verkligen litet nyfiken pa om
kommunisterna skulle ha modet att yr-
ka avslag pa anslaget till sjukhuset, ett
sjukhus, som opartiskt vardar sarade
fran Sydkorea och Nordkorea, fran
Amerika och England och fran vilket

land det 4n mé vara friaga om, och dar
for niarvarande, om de senaste tidnings-
uppgifterna iro riktiga, majoriteten av
patienterna iro nordkoreaner. Nordko-
rea har ju gatt i krig utan att sjialvt ha
nigon som helst sjukvard. De nordko-
reanska unga pojkar, som plockas upp
och vardas i sjukhuset, ha aldrig férr
uprleval nagon sidan human sjukvéard.
Jag tycker i alla fall, att herr Johans-
son fran sin utgingspunkt, att det ir
Nordkorea, som ir offret, Anda skulle
kunna visa viss tacksamhet for att eft
svenskt sjukhus si opartiskt vardar per-
soner fran det landet.

Jag tror att kammaren helt kan negli-
gera alla de uttalanden, som herr Jo-
hansson gjort om detta oriittfardiga
krig, och med gott samvete ansluta sig
till den opinion, som verkligen ir myec-
ket overviiiaigande i de lind~r som sta
oss nira och som anser, att det hir ar
ett mycket flagrant fall av angrepp och
atl det var en ytierst vilmotiverad
stindpunkt Sverige intog till Forenta
Nationernas aktion.

Herr JOHANSSON i Stockholm: Herr
talman! Fo6r att inte hans excellens
utrikesministern skall behéva upprepa
det flera ginger vill jag sla fast, att jag
inte gar upp i talarstolen utan att vara
6vertygad om riktigheten av vad jag
séger, och det ar ocksa pétagligt — ja,
ett flatskratt har aldrig varit nagot ar-
gument, mina herrar! — att de nétter,
som jag levererade, voro si pass harda,
att Sveriges utrikesminister inte for-
sokte knicka dem.

Han séger, att jag himtat material ur
de mest skilda kéllor. Ja, det gjorde
jag. Jag har hiamtat material ur stats-
och utrikesministrarnas tal, ur vad FN-
kommissionen skrivit, ur regeringens
egna beslut och dessutom ur en serie
borgerliga och socialdemokratiska tid-
ningar foér att det inte skall kunna séi-
gas, att det dr frdga om kommunistisk
propaganda.
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I stort sett har utrikesministern gatt
forbi alltihop. Han har bara gjort en
liten utredning om hur situationen kom
till, alltsi om lidget fore kriget, om den
ockupation, som skulle #ga bestand i
fem ar. Jag skulle girna hir gi in pa
en detaljredogdrelse for tvisten mellan
Amerika och Sovjet, men den kunna vi
limna déarhin, eftersom ockupationen
bara skulla vara i fem &r. Den tiden
ar forbi.

Om amerikanerna anse, att det ar de-
mokrati, att 90 procent av jorden &ges
av godsigare och att bonderna leva i
slaveri, att en frdn Amerika importerad
diktatur skall bestimma t.o.m. mot
landets egna parlament, och om Sovjet
anser det vara bittre demokrati, att
man styckar jorden och lmnar den till
bénderna och liter folket bestimma, sa
har varken Amerika eller Sovjet med
det att gora, ty det skola koreanerna
bestimma sjidlva. Varfor vilja ni inte
lata dem sjilva bestimma vad de tycka
vara demokrati i Korea? Om de det
finge — det kan excellensen Undén
skriva upp — skulle det bli en verklig
demokrati dar.

Hela det sakmaterial, som finns i
FN:s dossier, ir ju ett bevis fér de fakta
som jag fort fram. Vad hade excellen-
sen Undén att séiga? Jo, sade han, FN-
kommissionen byggde sin rapport inte
bara pa ett pastiende, utan den sag,
nir de flyende trupperna kommo mar-
scherande ner mot Soéul. Ja, det var
flera dagar efterat. Det éir vil inte nagot
avgérande bevis fé6r vem som borjat ett
krig, att man har framgangar i bdérjan.
Jag kan inte godkénna det som ett kri-
terium, att den part, som segrar i bor-
jan av ett krig, ocksa skulle ha boérjat
kriget. Man far viil se litet djupare pa
sddant. Jag har klargjort varfor det
gick sd illa for dem, att de t. o. m.
sprungo ifran sitt arkiv och att vi dir-
fér ha detta goda material. Kvar star
det som jag sade, niimligen att kom-
missionen var dir inte flera dagar f{ére
och flera dagar efter, utan FN:s beslut

kom efter Amerikas beslut att angripa,
p& kvillen samma dag som Amerika
fattat sitt beslut. Da féreldg intet annat
an att FN-kommissionen sade, att de
militira operationerna tydde pa att
Nordkorea angripit. Pa siddana 16sa
grunder har man satt i gadng detta krig.

Sedan talade utrikesministern om min
viltaliga beskrivning av hur valen &gt
rum. Jag citerade mycket noggrant
kommissionens egen rapport, och jag
sade ocks# ifran, att trots denna terror
blev det majoritet mot Syngman Rhee.
Jag skulle ocksi vilja gbéra en jimfo-
relse mellan bradskan att ingripa i Ko-
rea, dir amerikanerna voro beredda att
skicka trupper med tvad dagars varsel,
och den oerhort lingsamma procedu-
ren i 1t mig siiga Israel, dir de t. 0. m.
trotsade FN:s beslut och drogo ut i det
oidndliga och voro mycket forsiktiga i
fraga om att ingripa. Men dér hade
amerikanerna inte detta 6gonblickliga
intresse av att ridda en viss regim och
att skaffa sig en invasionsport for fére-
tag lingre in i Asien.

I frdga om fallet Vietnam siger ut-
rikesministern, att det ar forklarligt,
att fransminnen vilja behalla vad de
ha. Det 4r en bekiénnelse till kolonial
imperialism: fér att imperialistiska ro-
varmakter en gang satt sig i besittning
av ett land, skola de ha det i all fram-
tid. Vi fraga: Vad ha de i Asien att
gora? Dairtill kommer att Vietnams
folk skapat sin egen regim i kamp mot
japanerna och att Frankrike med Viet-
nam slutit ett avtal om vinskapligt
samarbete. Detta avtal har Frankrike
brutit och bombarderar nu med ameri-
kansk hjilp landet liksom man bom-
barderar Korca. Vad blir resultatet?
Jag skall ta ett vittne, som jag inte ser
nirvarande i kammaren, prosten Hal-
Ién, som jag annars inte brukar an-
viinda som sanningsvittne, ty man hor
vara forsiktig niar det giller prister.
Emellertid har han skrivit i Virmlands
Folkblad, att resultatet blir, att Ame-
rika Overtar hela det franska imperiet
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i Asien, och dessutom blir det upplés-
ning av Frankrikes vilde i Marocko
och Nordafrika i 6vrigt. Det blir det
skéna resultatet.

Till slut siger excellensen Undén
utan att ha bemétt annat 4n ett par
punkter av vad jag sagt, att det kan
bagatelliseras och att riksdagen med
gott samvete kan besluta i denna fraga.
Ers Excellens, s& mycket blod som fly-
ter i Asien och si vittsvivande som
amerikanernas planer iro skulle jag
inte ha gott samvete, om jag vore an-
svarig for sidana arrangemang.

Sedan overliggningen hirmed férkla-
rats avslutad, gav herr talmannen pro-
positioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock p4 avslag saval diara
som & Kungl. Maj:ts férslag i dmnet;
och biféll kammaren utskottets hem-
stiallan.

§ 6.
Foredrogos vart efter annat:

statsutskottets utlitanden:

nr 207, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende finansieringen av
riksnimndens fér ekonomisk férsvars-
beredskap inkdps- och lagringsverk-
samhet;

nr 208, i anledning av vickt motion
angiende forsvarets hogsta ledning;

nr 209, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende utgifter i tilliggs-
stat I till riksstaten fér budgetaret 1950/
51, i vad propositionen avser utrikesde-
partementets verksamhetsomrade; och

nr 210, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende utgifter & tillaggs-
stat I till riksstaten fér budgetaret 1950/
51, i vad propositionen avser handels-
departementets verksamhetsomréde;
samt

bankoutskottets utlatande nr 23, i an-
ledning av delegerades for riksdagens
verk framstillning angiende tillfalliga
tilliigg &4 loner och pensioner for vissa

befattningshavare och pensionstagare
vid riksdagens verk.

Kammaren biféll vad utskotten i
dessa utlatanden hemstillt.

§ 7.

Andring i vissa delar av lagen ang. l1os-
drivares behandling, m. m.

Féredrogs andra lagutskottets utla-
tande nr 49, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om indring i vissa delar av lagen den
12 juni 1885 (nr 27) angiende losdriva-
res behandling, m. m., dels ock i &mnet
vickta motioner.

Genom en den 3 mars 1950 dagteck-
nad proposition, nr 90, vilken hinvisats
till lagutskott och behandlats av andra
lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda i
statsradet och lagradet forda protokoll,
foreslagit riksdagen att antaga vid pro-
positionen fogade férslag till

1) lag om &andring i vissa delar av la-
gen den 12 juni 1885 (nr 27) angéende
16sdrivares behandling;

2) lag om andrad lydelse av 76 § la-
gen den 14 juni 1918 (nr 422) om fat-
tigvarden.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling férehaft atta i
anledning av densamma vickta motio-
ner, namligen

inom férsta kammaren

nr 395 av herr Johannesson,

nr 396 av herr Cassel m. fl.,

nr 397 av herrar Norling och Pers-
son, Helmer, samt

nr 402 av herr Sunne m. fl., &vensom

inom andra kammaren

nr 481 av herrar Braconier och Nils-
son i Svalov,

nr 493 av fru Gdrde Widemar m. fl.,,

nr 494 av herr Persson i Landafors,
samt

nr 495 av herrar Wiklund i Stock-
holm och Johnsson i Stockholm.
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I motionen II:493 hade hemstillts,
patt riksdagen matte besluta att avsld
Kungl. Maj:ts proposition nr 90 samt att
riksdagen for sin del ville besluta, att
lagen den 12 juni 1885 angiende 16sdri-
vares behandling skall upphévas».

Utskottet hemstallde,

A. att riksdagen — med forklaring att
riksdagen funnit viss dndring erforder-
lig i de genom propositionen framlagda
forslagen till dels lag om éndring i vissa
delar av lagen den 12 juni 1885 (nr 27)
angiende ldsdrivares behandling, dels
ock lag om #indrad lydelse av 76 § lagen
den 14 juni 1918 (nr 422) om fattig-
varden — méatte for sin del antaga
nimnda bada lagfoérslag med viss 4nd-
ring betraffande ikrafttridandet;

B. att motionerna I:395, I:397 och
I:402 samt II:493, II: 494 och II: 495,
i den man de icke kunde anses besva-
rade genom vad utskottet i utlatandet
anfort och hemstillt, icke métte foran-
leda nigon riksdagens atgird; samt

C. att motionerna I:396 och II: 481
icke matte féranleda nagon riksdagens
atgard.

Utskottets hemstiillan féredrogs; och
anférde dérvid

Fru GARDE WIDEMAR: Herr talman!
Om man inte férut var overtygad om
bristerna i var nuvarande lésdriverilag-
stiftning, blev man det, d4 man liste
igenom andra lagutskottets utlitande i
denna fraga. I utskottets motivering pa-
visas nimligen pa ett mycket 6verty-
gande sitt bristerna i lésdrivarlagen.
Utskottet uttalar bl. a., att det maiste
anses som anmiirkningsvirt, att man i
vart nuvarande samhille alltjimt har
en dylik lag, som medgiver tvingsatgar-
der allenast mot medellésa personer.
Lagen ir i sitt slag fullstindigt ena-
staende i det avseendet, att den ir den
enda verkliga klasslag, som vi alltjimt
ha kvar har i landet. Den ir nimligen
tillamplig endast pd medborgare, som
sakna medel till sitt uppehille. Har man

bara pengar pa fickan, kan man leva
hur asocialt som helst utan att sam-
hillet har nagon mdéjlighet att ingripa
enligt losdrivarlagen.

Lagen tillkom 1885 bland annat for
att man skulle fi ett medel att tvinga
arbetsovilliga arbetare till arbete. Det
var ocksd anledningen till att det tidi-
gare var mycket angeliget bade for libe-
raler och socialdemokrater att f4 lagen
upphiivd. Under mer dn femtio &r har
man arbetat for att f& bort denna lag-
stiftning. Den dr en verklig skamflick
i ett demokratiskt samhaille. Jag tror att
inte mindre 4n atta olika utredningar
hittills kommit med foérslag om lagens
upphéavande och fragans 10sning. S&
gott som alla hérda instanser ha varit
ense om att lagen bor avskaffas. Nu
har senast 1948 ars l9sdriveriutredning
foreslagit, att lagen skall upphivas.
Ingenting har emellertid hint. Lagen
lever alltjimt kvar, och den anviindes
av polisen som ett stindigt hot mot
alla de personer i samhillet, som av
en cller annan anledning inte kunnat
inordna sig under de levnadsformer,
som gora, att de kunna rubriceras som
samhillsnyttiga medborgare.

Nu har frigan pa nytt forelagts riks-
dagen, men inte heller denna géng hin-
der nagot. Sedan andra lagutskottet
konstaterat, att lagen ir otidsenlig och
att de samhilleliga Atgirder, som kunna
vidtagas enligt lagen, synas vara mer
cller mindre olimpliga, tillstyrker man
propositionen, d. v. s. man tillstyrker,
att lagen foérses med vissa idndringar
av tiamligen liten betydelse, men som
dock i och for sig kunna vara fignade
att konservera lagen. I varje fall 4r den
omstindigheten, att man ger sig p& att
indra lagen vid en tidpunkt, di den
redan ir utdéomd, knappast iignad att
paskynda dess avskaffande.

De nu féreslagna dndringarna avse
bl. a. méjlighet {6r tvangsarbetare att
f4 permission for att besoka niirstaende,
som ér svart sjuk, eller att bevista niir-
stiendes begravning, siframt fara for
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missbruk av permissionen inte kan an-
ses foreligga. Utskottet bedémer bety-
delsen av bestimmelsen pa det sittet,
att det sidger, att antagligen kommer
det att visa sig, att fara fér missbruk
kommer att foreligga i de flesta fall,
eftersom de, som adémas tvangsarbete,
i regel utgéras av grovt asociala in-
divider.

Foér min del kan jag inte forsta, hur
riksdagen, som redan 1945 uttalade, att
I6sdrivarlagen snarast borde upphivas
och att starka skal talade foér att nagot
behov av sirskild losdriverilagstiftning
inte forelige, kan acceptera propositio-
nen som den enda atgird, som med
anledning av riksdagens hemstillan vid-
tagits fran Kungl. Maj:ts sida under de
fem ar som ha gatt. Hela lagen kvar-
stir med alla de oligenheter, som vid-
lider den. § 1 i lagen, vilken stimplar
medelldshet och syssloléshet som grund
for lagens tillampning, kvarstir ofér-
dndrad. Samtidigt vet man genom de
klientelundersékningar, som gjorts, att
de stackars minniskor, som drabbas
av lagen, sa gott som undantagslost dro
fysiskt eller psykiskt sjuka personer
och att det ir detta som 4r anledningen
till att de inte lyckats anpassa sig i
samhéllet.

Utskottet konstaterar ocksa att dessa
ménniskor 4ro i behov av social om-
vardnad och att de tvangsatgirder, som
enligt 16sdrivarlagen vidtagas, inte in-
nefatta nagra som helst hjilpatgirder.
Vidare konstateras att sjidlva tvangs-
arbetet, som i realiteten nirmast har
karaktiren av straff, dr utformat pa ett
siatt, som avsevirt skiljer sig fran de
principer, som tillampas inom modern
kriminalvird. Klientelundersokningar
visa ocksd, att de flesta av dem som
ddomas tvangsarbete idro oemottagliga
for korrektionsatgirder.

Visserligen siger departementsche-
fen, att lagen inte dr avsedd att till-
lampas i annat fall &n da samhaéllets
ingripande mot 18sdrivaren inte kan
ske i andra former. Men, varfor skall

man alls ingripa i sddana fall da veder-
bérandes asocialitet inte tar sig sadana
uttryck, att det finns maojlighet att om-
hinderta honom som sinnessjuk, alko-
holist o. d., och om han inte heller kol-
liderar med strafflagens bestimmelser
om t.ex. forargelsevickande beteende.
Det synes orimligt att man genom kri-
minalisering av en persons livsféring
far till stdnd ett omhiindertagande fran
samhiillets sida, som inte syftar till
bittring av vederbdrande. Det ir sto-
tande for rattskinslan, sirskilt om man
betinker, att det finns méanga fredliga
och hyggliga 16sdrivare, som aldrig
gjort ndgon minniska nigot férnir och
aldrig begatt nagon brottslig handling.
Trots detta ha de, pa4 grund av att de
inte orkat arbeta fér sin forsérjning,
nodgats tillbringa méanga ar av sitt liv
-— kanske 10 eller 20 &r — pi en an-
stalt med tvangsarbete. Om det nu inte
finns nagra véardplatser for dessa méin-
niskor, s& finns det fér den skull ingen
anledning att straffa dem. Det ir ett
problem, som samhaillet bor 16sa pa
annat sitt.

Enligt var nuvarande I18sdrivarlag
bli bland annat de prostituerade fore-
mél fér samhillets ingripande. Nu ha
dnda bAde l8sdriverisakkunniga, inri-
kesministern och utskottet samstimmigt
forklarat, att prostitution inte i och
for sig bor féranleda tvangsatgirder
fran samhillets sida, atminstone inte
nir det giller vuxna prostituerade. Det
klientel kvinnliga s. k. losdrivare, som
traffas av lagen, utgdres ju si gott som
helt av sidana prostituerade, och de
komma saledes fven i fortsattningen att
bli behandlade pa samma sitt som nu,
trots att systemet helt utdémts av alla
instanser.

Utskottet har uttalat en o6nskan, att
samhillet i storsta maojliga utstriackning
medelst hjdlpatgirder skall forsoka for-
mi envar prostituerad att Gverga till
ett ordentligt och samhillsnyttigt liv.
Det &r ju en nistan rérande onskan.
Narmast tyder den dock pa att utskot-
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tet inte gatt in pa de djupare orsakerna
till prostitutionen och inte heller satt
sig in i detta klientels art. Prostitutio-
nen ar givevis ett samhiillsont av utom-
ordentligt allvarlig beskaffenhet, men
lika litet som man kan avskaffa fore-
teelsen genom att beréva de prostitue-
rade — eller vissa av dem -— friheten,
lika litet tror jag man kan komma it
detta onda genom hjalpatgirder fér de
prostituerade. Den primira orsaken till
denna féreteelse ir dock efterfragan pa
de prostituerade, och sa linge inte sam-
hillet genom upplysning férséker kom-
ma at kundkretsen, sa ar det fara virt
att varje atgird gentemot kvinnorna
kommer att bli verkningslds.

Ett av departementschefens huvud-
skil for bibehallandet av l6sdrivarlagen
ir, att vi f6r ndrvarande inte ha nigon
tillfredsstillande psykopatvard och att
en stor del av losdrivarna ar psykopa-
ter. Tva av ledamoterna i 1948 ars 1os-
driveriutredning voro ocksd av den
uppfattningen, men den tredje ledamo-
ten, férste byrasekreterare Lindberg i
fAngvardsstyrelsen, ansag, att aven om
de nuvarande vardméjligheterna for
psykopater dro mindre tillfredsstillan-
de, sd maéaste de dock betraktas som
battre in den behandling, som losdri-
varlagen erbjuder. Upphivandet av la-
gen bér dirfor inte uppskjutas i avvak-
tan pa den organisatoriska férbittring-
en av psykopatvarden. Byrasckreterare
Lindberg uttalade vidare, att enligt
hans mening fanns det tillrickliga moj-
ligheter for tvangsingripanden mot
psykopater i de gillande bestimmelser-
na inom strafflagen, sinnessjuklagen
och alkoholistlagen.

Utskottet har i denna del uttalat f6l-
jande: »... med hinsyn till den forhél-
landevis lilla grupp av psykopatklien-
telet, varom hiir dr friaga, anser utskot-
tet, att det bor allvarligen Overviigas,
huruvida icke fragan om upphiivande
av losdrivarlagen kan bringas till en
16sning utan avbidan pd den tillimna-
de  psykopatvardsorganisationens ut-

byggnad». Utskottet siiger vidare: »Det
méaste anses mindre tillfredsstillande
att lata med ldsdrivarlagens upphévan-
de ansti enbart i avbidan pa de plane-
rade anstalternas firdigstillande och
organisationens utbyggnad i ovrigt.»

P4 den punkten delar alltsd utskottet
inte Kungl. Maj:ts stindpunkt. Jag skul-
le vilja rikta den fragan till inrikesmi-
nistern om han, med anledning av ut-
skottets uttalande, ir beredd att franga
sin tidigare instdllning till problemet
och om han anser det mojligt att upp-
hiava lésdrivarlagen, oavsett om vard-
mojligheterna for psykopaterna utbyg-
gas enligt det vintade forslaget.

Inrikesministerns tidigare uttalanden
inge vissa farhéagor, att han inte endast
syftar till ett omhindertagande av psy-
kopaterna bland ldsdrivarna utan att
han &énskar bibehilla lagen, darfor att
han anser, att den fyller en legitim
uppgift. Han har silunda uttalat, att det
med hidnsyn till samhillets skyddsbe-
hov ir av betydelse, att 16sdrivarlagen
ger polismyndigheterna médjlighet att
anhélla asociala element och atminsto-
ne ytligt underséka deras stillning, un-
der forutsiattning allenast att vissa so-
ciala rekvisit foreligga. Det foérefaller
som om han syftade till en ny lagstift-
ning, dir man bibehaller denna madj-
lighet fér polisen. Det skulle betyda att
man i en ny lag konserverade just den
idé i ldsdrivarlagen, som man anser
otidsenlig och kunna leda till ritts-
krinkningar av enskilda. Eller hur skall
man eljest forsta uttalandet, att polisen
skall kunna ingripa enbart pa sociala
rekvisit?

Mot denna uppfattning star ett ut-
talande av sociallikaren i Stockholm,
doktor Gunnar Inghe, som i dagens
nummer av Morgon-Tidningen uttalar:
»Det mest anmirkningsvirda i den se-
naste utvecklingen av lésdrivarfragan
ir onckligen, att dess slopande sam-
mankopplats med fragan om psykopat-
vardslagen. Det vore hégst olyckligt for
den blivande psykopatvarden som i
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och for sig 4r ett svart problem att 16sa
— om den kom att framstd som ett
slags arvtagare till ’l6sdrivarvarden’.
Losdrivarlagens bérda av klassoritt-
visa, ovilja, misstro, Overgrepp, god-
tycke och slentrian ar sannerligen ing-
enting att overldimna som morgongiva
till en ny lag. Omhiindertagande och be-
handling av psykopater 4r ocksi fore-
tridesvis en medicinsk och pedagogisk
friga, som inte har nagon speciell an-
knytning till polisens uppgifter.»

For min del anser jag, att ett beva-
rande av polisens nuvarande mdjlighe-
ter till godtyckligt ingripande under
dberopande av losdrivarlagen ir lika
felaktigt som motbjudande. I ett riitts-
samhille dr det inte forsvarligt, att po-
lisen skall kunna anhélla folk och att
minniskor skola kunna straffas utan att
de gjort sig skyldiga till nagot brotts-
ligt forfarande och utan att det ens
foreligger misstanke om att de begatt
négot brott. Kriminaliteten i samhillet
regleras genom strafflagen, och i den
man en losdrivare gor sig skyldig till
kriminalitet, blir han ocksid behandlad
som alla andra brottslingar. Men man
far inte ingripa mot minniskor bara
dirfor att man misstinker, att de nigon
gang i framtiden skola begi ett brott.
Losdrivarna péastis utgéra en samhills-
fara. Jag tror dock att den fara sam-
hallet utsattes for genom att vissa per-
soner, som #ro fattiga och utan arbete,
f4 ga fria, ar viisentligt mindre 4n den
fara som enskilda medborgare 16pa att
utsittas for rittskrankningar pa grund
av en sadan hir otidsenlig lag.

Dessutom skulle jag vilja papeka, att
verkningarna av ett upphéivande av 16s-
drivarlagen inte kunna bli si katastro-
fala. For narvarande finns det elva
16sdrivare omhindertagna fér tvangs-
arbete. Jag ar oOvertygad om att i den
man nagra av dem skulle befinnas vara
i behov av anstaltsvird, si skulle det
kunna ordnas inom ramen f6r vara re-
dan befintliga virdformer. Flera tusen
minniskor dro i stringt behov av ett

omhindertagande enligt sinnessjukla-
gen, och det tycker man inte 4r en sa
allvarlig fara. Men mdjligheten att na-
gon eller nigra losdrivare skulle ga om-
kring fria anser man utgéra tillrick-
lig anledning att tills vidare bibehalla
denna lag med alla dess olyckliga verk-
ningar. Jag tror att man utan risk kan
upphiva lésdrivarlagen utan att ersitta
den med nagon annan lag med samma
syfte. Har skulle jag vilja dberopa so-
cialvirdskommittén, som anser att det
till och med skulle vara nyttigt for
utvecklingen av denna fraga, om det
finge g4 nfigon tid utan att man hade
vare sig losdrivarlag eller psykopat-
vardslagstiftning. Man fick da se, hur
forhallandena utvecklade sig, och skulle
fa stérre mojligheter att 6verblicka vil-
ket innehall en blivande psykopatlag-
stiftning skulle ha.

Herr talman, jag skall sluta mitt an-
forande med att dels yrka avslag pa ut-
skottets hemstédllan och dels hemstilla
att riksdagen ville besluta att i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhdlla, att Kungl.
Maj:t ville for riksdagen framliagga for-
slag om upphéivande av lagen den 12
juni 1885 angadende losdrivares behand-
ling.

Under detta anforande o6vertog herr
forste vice talmannen ledningen av for-
handlingarna.

Herr JACOBSSON 1 Igelsbo: Herr tal-
man! Jag kan i visentliga delar instim-
ma med den irade motiondren, som
nyss talade frin denna plats. Vi édro ju
inda eniga p&4 denna punkt. Friagan &r
bara, om man utan sociala och andra
risker kan upphiva denna lag innan
man fatt ndgon méojlighet att hjilpa till
ritta och omhéndertaga vissa minni-
skor, som fora ett asocialt liv.

Det ar ju riktigt, som hir sagts, att
denna friga om ldsdrivarlagstiftningen
kom upp redan ar 1898, och ett flertal
utredningar ha arbetat, vilka sorgligt
nog inte lett till nigot positivt resultat.
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1945 ars riksdag skrev till Kungl. Maj:t
och begirde atgirder for l6sdrivarlag-
stiftningens avskaffande. Detta resulte-
rade i 1948 ars lésdriveriutredning, och
denna utredning foéreslar, att denna lag
skall avskaffas och att man skall goéra
vissa #ndringar i andra lagar. Man
skulle bland annat kriminalisera bettle-
riet samt gora det mojligt att taga in
alderstigna l6sdrivare pa vardanstalt.
Man skulle forsoka beskira de parasite-
rande ménniskornas mojligheter att ut-
nyttja understéd o.d. genom bestim-
melser om utbetalning av folkpension
och andra bidrag pa sadant sitt, att
man vunne garantier emot att andra
méanniskor dn de, som voro berittigade
till dessa understéd, kunde utnyttja
dem. Vidare ville man ha ett tilligg till
18 kap. 13 § strafflagen med vissa be-
stimmelser fér de s.k. soutendérerna.
Utredningen foéreslar ocksd en foriand-
ring av 22 § barnavardslagen. Dir
skulle upptagas en bestimmelse om att
barnavardsnimnd Agde vidtaga Aatgir-
der betriaffande person i dldern mellan
21 och 23 ar, som vanemissigt och mot
ersittning inlater sig i tillfalliga sexu-
ella férbindelser och betriffande vilken
sirskilda atgirder uppenbarligen kri-
vas fér hans anpassning i sambhiillet.
Som motiondren hir antytt var ju
denna utredning inte enig. Tva ledamo-
ter std f6r utldtandet och en ledamot
har den uppfattningen, att man utan
vidare kan upphiva losdrivarlagen.
Bland remissinstanserna har ingen
myndighet ansett, att man bér bibehalla
lagstiftningen i dess nuvarande form.
Det o6vervigande antalet remissinstan-
ser har delat majoritetens uppfattning;
det finns endast ett mindre antal som
delat reservantens uppfattning.
Departementschefen har nu foéresla-
git vissa dndringar. Dels skulle det fin-
nas mojligheter att ge permission ifran
tvangsarbete, dels skulle man kunna
forkorta strafftiden. Betriffande dessa
indringsférslag har jag den uppfatt-
ningen, att de komma att f& ganska

liten betydelse. Jag har dock inte velat
motsitta mig dem med héansyn till att
de i nagon mén skulle korrespondera
med den allminna humanisering av
var fangvard, som bérjat genomféras.
— Kungl. Maj:t skulle vidare fa ritt att
utfirda vissa tillimpningsforeskrifter.

Utskottet har tillstyrkt Kungl. Maj:ts
forslag. I sin motivering framhéller ut-
skottet emellertid, att man lang tid va-
rit 6vertygad om att denna lagstiftning
dr bade omodern och i visst avseende
inhuman; framfér allt 6verensstimmer
inte denna lagstiftning med de princi-
per, som bora vara gillande i ett mo-
dernt rittssamhille. Utskottet uttalar
vidare, att man som resultat av 1945
ars skrivelse forvintat ett forslag fran
Kungl. Maj:t, innehéallande en slutlig
16sning av dessa fragor. Sedan forkla-
rar utskottet att det for sin del inte
kan godtaga vissa av de atgirder, som
1948 ars losdriveriutredning féreslagit,
bland annat kriminalisering av bettle-
riet samt férindringarna i barnavards-
lagen.

Med ledning av erfarenheterna i det
sociala arbetet kan man konstatera, att
barnavardsnidmnderna manga ganger ha
ganska svart att effektivt fullgdra sin
skyldighet enligt de nuvarande bestdm-
melserna i 22 § barnavardslagen, d& det
galler att forsoka tillrattafora ungdo-
mar mellan 18 och 21 ar. Att dessutom
taga hand om Aarsklasserna 6ver myn-
dighetsaldern skulle, enligt utskottets
féormenande, innebidra ett arbete, som
oversteg organisationens mdjligheter.
Utskottet betonar mycket starkt, att ett
ytterligare uppskov med lagens avskaf-
fande inte bor forekomma. Att avvakta
cn fullstindig utbyggnad av psykopat-
varden i dess helhet boér ej fa ifraga-
komma. S& snart psykopatvardsutred-
ningen avlimnat sitt betinkande —
detta liir, enligt vad som inhimtats,
kunna ske inom en inte alltfér avlig-
sen framtid — boér forslag om limplig
behandling av det klientel, som inte
kan betecknas som psykopater, kunna
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framkomma och féreliggas riksdagen.
Antalet psykopater man réknar med i
detta fall bor inte heller vara si stort,
att man inte skulle kunna bereda dem
plats vid de nuvarande anstalterna for
sinnessjuka.

Mot ratt féor Kungl. Maj:t att utfirda
bestimmelser om hur lagen skall till-
lampas kan man ur principiella syn-
punkter ha atskilliga betinkligheter.
Hirvidlag borde man inte giva nigra
foreskrifter till de démande myndighe-
terna utan till de myndigheter, som
skulle omhéndertaga just dessa klienter.

Man méste, herr talman, uppfatta det
som ett klart underbetyg at de lagstif-
tande makterna i detta land — Kungl.
Maj:t och riksdagen — om man inte
inom snart framtid kan avskaffa los-
drivarlagen och ersitta den med andra
atgirder, som iro lampligare foér ifra-
gavarande klientel. Alla dro vi eniga om
att 1osdrivarlagen ar olamplig och icke
bor finnas i en modern rittsstat. I detta
fall dro utskott och motionédrer eniga.
Utskottet oOnskar, att lagen avvecklas
snarast mojligt, men utskottet har inte
kunnat tillagna sig den uppfattningen,
att detta skall ske utan att atgarder
vidtagas for att omhéindertaga och med
hjalpatgarder tillrittaféra de maéanni-
skor vilkas asociala livsféring vallar
bade dem sjilva och andra medborgare
skada. Om riksdagen bifaller utskottets
forslag maste det anses som en riksda-
gens opinionsyttring for att det 50-ari-
ga utredningsarbetet nu maste fa ett sa-
dant resultat, att 16sdrivarlagen avskaf-
fas och ersiittes med moderna och lamp-
liga atgarder for omhindertagande och
tillrattaférande av dessa vara medmén-
niskor, som kommit p& sned i sam-
hallet.

Herr talman! Med det anférda ber
jag att fa yrka bifall till andra lag-
utskottets férslag.

Herr PERSSON i Landafors: Herr tal-
man! Losdrivarlagen dr 65 ar gammal

och har under denna tid icke genom-
gatt ndgra ndmnviarda fordndringar.
Enligt § 1 ma sasom lésdrivare behand-
las den, som eljest utan att dga medel
till sitt uppehille underlater att efter
formaga soka drligen forsérja sig och
tillika forer ett sadant levnadssitt, att
vdda didrav uppstar fér allmén saker-
het, ordning eller sedlighet.

Hela l6sdrivarlagen &ar en fullmakts-
lag, en sidolag, som kan tillgripas da
man i brist p& bevis for andra brott
icke kan lagféra personer, som man
6nskar berdva friheten. Dartill ar det
en utmanande klasslag, som endast
medellosa och fattiga kunna drabbas
av. De rika skyddas av att kravet pi
att den omhindertagne skall vara me-
dellgs, sakna medel till sin férsérjning,
ar klart utskrivet i 16sdrivarlagen.

I motionen I:397 av herrar Norling
och Helmer Persson samt II:494 av
undertecknad har stillts det yrkandet,
»att riksdagen matte besluta i skrivelse
till Kungl. Maj:t hemstilla om forslag
i syfte att lagen den 12 juni 1885 an-
gdende l6sdrivares behandling skall
upphoéra att gilla». Vi anse, att denna
lag har astadkommit mycken skada och
tragedier, enir det icke varit friga om
hjalp och vard till maéanniskor, som
varit defekta och sjuka, utan om straff
mot dessa manniskor, som rikat komma
i viagen for polismakt och démande
myndigheter, da 16sdrivarlagen mer el-
ler mindre godtyckligt kunnat tillgri-
pas. Att lagen varit utmanande och
oriattfardig framgar av att det sedan
ar 1898 praktiskt taget varit en sam-
manhiingande kedja av utredningar och
forsok att f4 fram en #ndrad lagstift-
ning angiende lésdrivares behandling.
Nu senast har 1948 ars lésdriveriutred-
ning avgivit sitt betdnkande, p& vilket
den foreliggande propositionen, nr 90,
bygger. Det ar saledes 52 ar sedan re-
formeringen av denna lag borjade, och
man kunde &tminstone nu ha vintat,
att regeringen kommit med ett direkt
forslag om att undanréja denna gamla,
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utmanande klasslag. Men nej! Man an-
ser att tillrickliga garantier icke fin-
nas med redan befintlig lagstiftning for
att kunna ta bort lésdrivarlagen. Depar-
tementschefen anser sig icke kunna for-
orda ldsdrivarlagens slopande f{érrin
psykopatvardsutredningen avgivit sitt
betinkande och samhiillet ir utrustat
med tillrdckliga medel for att vid la-
gens upphivande erforderliga ingripan-
den skola kunna ske.

Flertalet remissinstanser ha godtagit
den linje, som hivdats av ldsdriveri-
utredningen och departementschefen.
Psykopatviardsutredningen framhaller,
att »det torde komma att droja atskil-
liga ar innan den planerade vardorga-
nisationen blivit s utbyggd, att den
kan omhindertaga de stora grupper av
psykopater, for vilka adekvata vard-
mdojligheter nu saknas».

Av lésdriveriutredningens tre leda-
moter har en, ndmligen forste byrasek-
reteraren Lindberg, i sirskilt yttrande
anfért: »Upphivandet av sistnimnda
lagstiftning - 16sdrivarlagen — bor
darfér icke uppskjutas i avvaktan pi
organisatoriska férbéttringar av psyko-
patvarden. Enligt min mening fore-
ligga enligt gillande bestimmelser i
strafflagstiftningen, sinnessjuklagen och
alkoholistlagen tillrickliga indikationer
for tvangsingripande mot de s. k. psyko-
paterna.»

Till Lindbergs uppfattning i fragan
har under betinkandets remissbehand-
ling anslutit sig bland andra fangvards-
styrelsen, strafflagberedningen, social-
vardskommittén, Svenska fangvards-
sillskapet, Svenska  likaresillskapet
m. fl.,, vilka anse, att l6sdriverilagstift-
ningens upphiivande icke bdér goras
beroende av psykopatvardsproblemets
16sning.

Da denna fraga sannolikt torde kom-
ma tillbaka inom den allra niirmaste
tiden - jag viintar i varje fall att den
skall gora det sit ber jag att fa hin-
visa till de bada stora artiklar i denna
fraga, som sociallikaren doklor Gun-

nar Inghe skrivit i Morgon-Tidningen,
i mandagsnumret och i dagens num-
mer. Dessa artiklar aro viirda allt be-
aktande, och det torde kanske vara till
nytta for fragans lésning, att man all-
mint tar del av dem.

Andra lagutskottet siiger nu i sitt ut-
latande, att enighet rader sedan liang
tid tillbaka att den gillande l6sdrivar-
lagen ir i hégsta grad otillfredsstallan-
de, och fortsitter: »Utskottet hade dir-
for ndrmast forvintat ett forslag av
Kungl. Maj:t innebidrande en slutgiltig
16sning i denna fraga.» Utskottet féster
uppmirksamheten vid lagens 1 § och
diri angivna férutsattningar fér lagens
tillampning, medelléshet och sysslolgs-
het. Kommer en tvangsarbetare i {6r-
iandrade ekonomiska villkor, kan han
enligt 13 § frigivas. Utskottet anser det
ocksd vara anmirkningsvért, att vi 1
vart nuvarande samhille alltjimt ha
en lag, som medgiver tvingsatgirder
allenast mot medellésa personer. Dir-
efter resonerar sig utskottet fram till
samma stdndpunkt i frigan som depar-
tementschefen och siger: »Utskottet
kan saledes icke tillstyrka, att riksda-
gen nu skall besluta om lagens upp-
havande.»

Utskottet dr av den bestimda me-
ningen, att 16sdrivarlagen bér upphivas
snarast mdajligt. Psykopatvardsutred-
ningen beridknas kunna slutféra sitt
arbete nagon av de forsta manaderna
ar 1951, och dirvid torde foérslag kom-
ma att framliggas till lagstiftning an-
gdende ritt till ingripande, sfiger ut-
skottet.

Infor utsikten, att losdrivarlagens
upphivande maste uppskjutas till dess
en tillfredsstillande psykopatvard till-
skapats — vilket skulle komma att taga

ganska liang tid i ansprdk har ut-
skottet ifragasatt, huruvida icke fra-
gan kan bringas till en 16sning utan av-
bidan pa& den tillimnade psykopat-

vardsorganisationens utbyggnad. Ut-
skottet skriver: »Utskottet forvintar sa-
ledes, att Kungl. Maj:t, sedan psykopat-
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vardsutredningens forslag avgivits, ta-
ger frigan under omedelbar omprév-
ning och, direst sa skulle befinnas maj-
ligt, foreligger riksdagen forslag till
lagens upphivande.»

Det synes saledes inte ridda négra
delade meningar om att lagen bor bort
och att detta bor ske si fort som mdj-
ligt. Betraffande tidpunkten for lagens
slopande idro meningarna dock delade.
Da psykopatvirdsutredningen vintas
liigga fram sitt betinkande i bérjan av
ar 1951 och det icke kan anses ndd-
viandigt att binda l6sdrivarlagens slo-
pande vid fragan om psykopatvards-
organisationens utbyggnad, bor riks-
dagen redan nu kunna bifalla vir mo-
tion med yrkande, att riksdagen i skri-
velse till Kungl. Maj:t hemstédller om
forslag i syfte att lagen den 12 juni
1885, angdende losdrivares behandling,
skall upphora att gilla.

Da yrkandet i var motion II:494
sammanfaller med det yrkande, som
stillts av fru Girde Widemar, ber jag,
herr talman, att fa yrka bifall till detta
yrkande.

Fru ERIKSSON i Stockholm: Herr tal-
man! Det ir inte lyckligt att 16sdriveri-
problemet tages upp endast genom att
det foreslds ett par forbattringar for
dem, som aro intagna pa anstalt. Det
hade varit bittre att taga upp problemet
i hela dess vidd och inte bara via dessa
motioner. Dessa foreslagna forbittringar
for anstaltsklientelet ha emellertid vickt
en bjorn som sover, och jag skulle tro
att det ar vilbetinkt, att man nu dis-
kuterar mer in de olika bestimmelser
som hir foéreslagits.

Alla anse att lagen #r otidsenlig. Det
ar ju rent mirkligt, att en tillimpning
efter ekonomisk stillning finns kvar,
och det skulle vara mycket upprérande,
om lagen tillampades i négon storre
omfattning. Vi tolerera lagen darfor
att den inte tillimpas i nagon storre
utstrickning, och dirtill endast pa ett

par platser, i Stockholm och Goéteborg.
Men av samma skil far den vil ocksa
anses virdelds, Det klientel jag narmast
tinker pad ar de prostituerade kvin-
norna, som falla under denna lags be-
stimmelser. De som nas av lagen &r
ett erfaret klientel. Dessa minniskor
aro icke okinda for polisen och de so-
cialvirdande organen. Men det finns
aven av polisen mycket kant folk bland
de prostituerade, som inte fingas av
denna lag. Ett sidant exempel blottades
nyligen vid ett mord p& en prostitue-
rad hiar i Stockholm. Polisen kinde
vil till hennes miljé utan att dock
kunna ingripa enligt denna lag. Hon
hade ndmligen ett skenarbete. 1 dessa
tider, nér det ar gott om arbete, 4r det
latt att f& ett arbete, dar man visserligen
ofta dr fradnvarande och inte heller ské-
ter sig s bra men dnda ger sken av att
arbeta. Under arbetsléshetstider ar
detta betydligt svérare, och darfér har
16sdrivarlagen sin guldalder under si-
dana tider.

Forr fruktade man ju de prostitue-
rade kvinnorna dirfor att de utbredde
konssjukdomar, men nu ar inte detta
det avgorande emot dem, ty det har
visat sig, att de unga kvinnorna i lika
hég grad som de unga minnen ha
kénssjukdomar. Det dr saledes inte de
prostituerades lilla klientel, som 4r den
enda eller ens den huvudsakliga smitto-
killan. Nu ser man i stillet den asocia-
litet, som frodas i de prostituerades
miljé, som det farliga, den krets av
ménniskor som lever pid och bland de
prostituerade utgdér en drigg i samhiil-
let, som man vill komma Aat.

Man fragar sig d4, om man kan ni
dessa miénniskor med l6sdrivarlagen.
Vilken roll spelar Igsdrivarlagen nir
det giller att fa fatt i dessa l6sdrivare?
Ja, nigra tas med lagens hjilp in pa
anstalt en tid dér de »vila upp sig» och
komma ut igen styrkta till sitt gamla

liv. Man varnar somliga — det ir flera
som fd varning én som komma in pa
anstalt — och man hotar dirvid med
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ett hardare straff, en anstaltsdom, om
de fler ganger skulle raka ut for poli-
sen. Detta dr allt! Nagon viardande upp-
gift har alltsi inte lésdrivarlagen. Var-
ningen ér ett naket hot, och anstalts-
vistelsen bidrager inte till att andra
minniskornas instidllning och goéra det
annorlunda fér dem, som tagits in dér.
Trots att repressalierna verka milda
och inte tyckas gora nigon nytta kan
det dock hinda, att de ha en viss in-
verkan. Ingen vill nimligen av fri vilja
komma in pa anstalt. Ingen &r glad &t
att bli synad av polisen. Har man fatt
varning en gang haller man sig gérna
undan, man byter miljé och ger sig
kanske i vidg till en annan stad. Genom
att man flyttar p& sig kanske man rent
av kommer ifran det, som héll en fast
i den asociala miljon. Trots att det sé-
ledes inte finns nagra direkta forbitt-
ringsmojligheter i 16sdrivarlagen, driver
den kanske somliga ifrdn det asociala
livet bara genom sin existens. I skric-
ken for polisen ligger alltsa lagens enda
virde.

Polisen skall handha de lagar, som
andra stifta, polisen skall foreta re-
pressalierna. Polisen blir den institu-
tion, som vi alla med fortroende hop-
pas pd, men samtidigt dven busen, som
vi rikta skallet emot. Vi kriva att poli-
sen skall vara bade aktiv och inaktiv,
och detta ar beroende pa hur pass lie-
rade vi dro med de foreteelser, som
polisen viinder sig emot. For polisens
egen skull hade det varit nyttigt —
bade for dess anseende och arbetsro —
om man hade byggt ut en del av denna
institution till ett socialvidrdande organ,
en socialpolis.

Losdriveriproblemet har blivit nigot
helt annat in de idyller, som tidigare
beskrevos. Man hade di firgrika skild-
ringar om lgsdrivarnas beteende och
liv och om de olika former, under vilka
de bedrevo sin »hantering». Det finns
intressanta skildringar fran gangen tid
men jag skulle tro, att losdrivarnas liv
i nuvarande tid har ett annat utscende.

Svérigheterna ligga nu p& andra punk-
ter. Tidigare hade man sin instillning
klar till om man ville avskaffa eller bi-
behalla losdrivarlagen, beroende pid om
man var radikal eller reaktionir, femi-
nist eller antifeminist. Det ir inte rik-
tigt sA nu. Man kan vara radikal eller
reaktioniar och tycka bade det ena och
det andra om l6sdrivarlagens kvarhal-
lande eller avskaffande just i dag. Man
kan vara feminist eller antifeminist och
indid hamna pa vilken sida som helst.
Det dr alltsi inte sa klart, vilket still-
ningstagande man skall gora.

Om det finns en liten grupp ménni-
skor, som inte ha kontakt med vanligt
arbetsliv och som alltmer dras in i en
asocial milj6, da& uppstir ovillkorligen
fragan vad man skall géra med dem.
Fragan ir, om tillfalle skall givas poli-
sen att nd dem pa ett effektivare sitt
an nu, eller om andra organ skola
kunna n4 dem och gora dem till bittre
mianniskor. Vi std ganska frigande in-
fér vad man skall gora hér. Dessa méan-
niskor nas inte med den nuvarande lag-
stiftningen. Men man skrimmer dem
med den nuvarande lagen. Jag undrar
om det dr nigot virde med att ha kvar
en lag, om vilken man kan sdga att det
enda positiva ér, att den skridmmer?

En ging i tiden talade man alltid
om Landskronaanstalten i sammanhang
med ldsdrivarlagen, och man spottade
pa denna anstalt. Hur bra utrustad den
ian blev, s& kunde man aldrig fa nigot
fortroende for den. Nar sedan kliente-
let flyttades over till en simre anstalt,
sd blev det tyst med kritiken. Det kan
hinda att det ar lika omdjligt att fa
fértroende for denna lag, iven om
man bittrar pa den. Den kan inte byg-
gas ut, si att folk med foértroende vin-
tar resultat i kampen med ett si stort
socialt problem som losdriverict.

Det enda avgorande hindret for att
avskaffa lésdrivarlagen ar alltsa, att de
flesta tro att det diirmed blir s& mycket
simre. Man tror, att en stor del av
klientelet, som nu aldrig kommer in-
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nanfér lagen, haller sig lugnt, just dir-
for att lagen finns. Samma ovisshet och
tveksamhet gor sig dven gillande, nér
man vill stifta en ny lag pi detta om-
rdde. Man vet inte, vilken betydelse
den nuvarande lagen har.

Efter mycket langt 6vervigande har
jag kommit till den uppfattningen, att
om man skall kunna skaffa sig sikra
hallpunkter for att bedéma vad l6sdri-
varlagen betyder och vilka hinsyn som
béra tagas vid ett fortsatt lagstiftnings-
arbete pd omradet, s bor man faktiskt
gripa den chans att avskaffa lagen, som
nu finns. Dirigenom kunna vi konsta-
tera, om lagen verkligen betyder sa
mycket for det klientel, som vi aldrig
se — den betyder ju ingenting for det
klientel, som drabbas diarav. Jag anser
att vi skulle ha friare hinder och batt-
re forutsittningar att lagstifta betrif-
fande dessa problem, om vi #ven hade
att bygga pa de erfarenheter, som vun-
nits under en tid utan nigon l6sdri-
varlag.

Med denna motivering ansluter jag
mig till det yrkande som gjorts av fru
Ingrid Gérde Widemar.

Froken WETTERSTROM: Herr tal-
man! Det ir givetvis beklagligt att vi
hir i landet alltjimt skola dga en sddan
lag som losdrivarlagen. Dess utform-
ning ir sddan att den inte stir i over-
ensstimmelse med nutida rittsuppfatt-
ning. Enbart detta att i lagens rekvi-
sit ingd bl. a. medelloshet och sysslo-
l6shet vittnar om en foraldrad uppfatt-
ning som ir frimmande f6r var tid och
som man starkt reagerar mot. Genom
att dessutom medgiva endast rdtt for
polismyndighet att ingripa, men inte
foreskriva skyldighet, har lagen i sin
tillimpning blivit ytterst godtycklig.
Numera kan den sidgas ha praktisk be-
tydelse endast i storstiderna, och idven
diar saknar den, enligt vad statistiken
visar, pa sina hall reell betydelse.

Med skirpa har det fradn vissa héall

— och det med all riatt — framhallits
att lagen i visentlig omfattning kommit
att tillimpas d& det giller kvinnliga
prostituerade, medan diremot den man-
liga parten ofta kommit litt nog undan.
Det finns vil inte heller vid det hir
Jaget nigon enda minniska, som inte
anser att lagen snarast mojligt bor upp-
hivas.

Niar jag, herr talman, varit med om
att 1 utskottet férorda att riksdagen
métte antaga den nu framlagda propo-
sitionen, vilken med sina visserligen
ganska ovisentliga édndringar av lagen
indock innebdr en viss humanisering
dirav, s har jag gjort det i férlitande
pa att detta inte skall betyda att lagen
i sin helhet konserveras pa ett obestamt
antal ar. En garanti for att en sadan
risk inte torde finnas har jag ansett
ligga i uttalandet, att psykopatvardsut-
redningen, vars utlitande man vill in-
vinta, beridknas slutféra sitt arbete na-
gon av de férsta minaderna av nist-
kommande ar, och vidare i att utskottet
som sin bestimda uppfattning hivdar,
att Kungl. Maj:t bor, s& snart utred-
ningens férslag foreligger, taga upp
frigan om lésdrivarlagen till omedel-
bar omprévning.

I likhet med vad socialvardskommit-
tén i sitt yttrande framh4allit anser jag
personligen, att det kanske inte hade
varit sd nodvindigt att invinta psyko-
patvardsutredningens utlitande, men
ett skil synes mig dock tala hirfér, och
det dr att ett forslag till lagstiftning be-
triffande ratten till ingripande ocksé
ar att forvianta fran psykopatvardsut-
redningen. I och med att ett antagbart
forslag till lag pa detta omrade fram-
kommer finns det enligt mitt foérme-
nande inte lingre nagra skidl for att
behalla l6sdrivarlagen. Att lagens upp-
hivande skulle géras beroende av den
tidpunkt, da en tillfredsstillande psy-
kopatvard anses vara for handen —
nagot som ju bade departementschefen
och losdriveriutredningens majoritet
férordat — har utskottet inte velat vara
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med om. Olika faktorer, sdsom vAart
nuvarande ekonomiska lige, bristen pa
anstalter och sjukvardspersonal, med-
fora att om indrade forhallanden i det
avseendet forst skulle invintas, s skul-
le frigan om lésdrivarlagens upphévan-
de Aterigen stillas pa en antagligen
mycket avlagsen framtid.

D& jag, herr talman, nu yrkar bifall
till utskottets forslag, ir det siledes av
de skidl, som jag hir anfért for mitt
stillningstagande, och med den for-
hoppningen att Kungl. Maj:t sd snart
psykopatvardsutredningens férslag av-
givits matte taga fragan om lésdrivar-
lagen under omedelbar omprdvning.

Fru EWERLOF: Herr talman! Det
tycks hir rada en lika sillsynt som ro-
rande enighet om att lésdrivarlagen
snarast mojligt boér avskaffas. Utskottet
har tilistyrkt propositionen med de
indringar av lagen, som dir foreslas,
men det har samtidigt givit det mest
overflddande rika material for att la-
gen bor avskaffas som en opponent
rimligtvis kan 6nska sig.

Hir har redan av savial fru Girde
Widemar som fru Eriksson och fréken
Wetterstrom framhallits alla de skil,
som gora att man helst skulle vilja ha
lagen omedelbart avskaffad, och det
skulle darfér bli en upprepning, om jag
nu toge upp det ena motivet efter det
andra som talar darfér. Men jag vill
girna erkinna, att f6r mig personligen
ir nagot av det mest stétande med la-
gen att det i vart nuvarande sambhille
skall finnas en lag som tillater tvéngs-
atgirder mot medellésa personer. Det
kan visserligen siigas att lagen numera
tillimpas restriktivt och att ifragava-
rande paragral har skjutits i bakgrun-
den, men den finns dir dock fortfa-
rande som en realitet.

Jag skall inte, herr talinan, upptaga
tiden ytterligare, utan jag vill nu en-
dast siiga att jag forenar mig med fru
Girde Widemar i hennes forslag om av-

slag pa utskottets utlitande, men att
jag vill komplettera detta med ett yr-
kande om att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte hemstilla, att
Kungl. Maj:t sedan psykopatvardsut-
redningens forslag avgivits matte taga
fragan om lésdrivarlagen under ome-
delbar omprévning och i samband dar-
med forelagga riksdagen forslag till la-
gens upphévande.

Chefen for inrikesdepartementet, herr
statsrddet MOSSBERG: Herr talman!
Fran de utgdngspunkter, som jag fére-
triader, har jag sjilvfallet inte nagon
erinran att framstilla mot innehéllet i
det utskottsutldtande som vi nu be-
handla. Andra lagutskottet gar i detta
utlatande in pd en mycket nirgangen
kritik av den gamla l6sdriverilagstift-
ningen, och jag har ocksi, nir jag har
lyssnat till debatten, kunnat konstatera,
att alla talare i mer eller mindre starka
ordalag kritiserat innehéllet i denna
lag. Jag har inte nagon erinran att
framstilla mot vad som s&lunda anférts
av utskottet och av de idrade kammar-
ledamdter som yttrat sig i debatten. Vi
dro alla ense om att den nuvarande
losdriverilagstiftningen 4r en till sin
utformning djupt otillfredsstillande lag-
stiftning. Lagen &r skriven fér ett sam-
hille med helt andra sociala foérhallan-
den dn dem, varunder vi for nirvaran-
de leva. De forutsittningar foér ingri-
pande mot enskild person, som stadgas
i lagen, iro oklara och diffusa, och sa-
som vi hoért under debatten, innehaller
1 § i lagen en forutsiittning for ingri-
pande, som {ér modern uppfattning ter
sig direkt stétande.

Jag férsvarar alltsd inte losdrivarla-
gen. Jag vill genast fran borjan siga,
att for egen del vill jag ha bort denna
lagstiftning s& fort som ndgonsin &r
mojligt. Men vi fa inte glomma att till-
limpningen av l6sdriverilagstiftningen
under tidernas lopp har mycket radi-
kalt forskjutits. Néar lagstiftningen kom
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till hade man nirmast i sikte luffar-
problemet, alltsd dessa kringstrykande
vagabonderande personer som framfér
allt utgjorde ett problem foér landsbhyg-
den. Ur denna synpunkt har inte lag-
stiftningen numera nagon betydelse.
Det moderna ldsdrivarproblemet ar ett
storstadsproblem, som giller det ofta
mycket djupt asociala bottenklientel
som finns i vara stérsta stider. Det ar
detta som &r forklaringen till att 1os-
driverilagstiftningen egentligen bara
tillimpas i vara allra storsta stider. Jag
siger inte detta dirfor att jag menar,
att genom denna forskjutning av till-
laimpningen oldgenheterna av lagstift-
ningen skulle ha blivit mindre. Jag har
bara velat framhalla, att problemet un-
der tidens lopp i mycket visentlig om-
fattning blivit ett annat.

Utskottets talesman i debatten, herr
Jacobsson i Igelsbo, framholl att ut-
skottets utlatande #r skrivet pa sadant
satt, att det skall kunna tjina som en
opinionsyttring for lagens borttagande.
Om inte herr talmannen misstycker,
skall jag be att i denna kammare fi
avge samma férklaring som jag tidigare
gjort i forsta kammaren, nimligen att
jag for egen del vill ansluta mig till
denna opinionsyttring. Jag vill nimna
for kammarens ledamdéter, att inda se-
dan jag blev medlem av regeringen har
frdgan om losdriverilagstiftningen in-
tresserat mig och sysselsatt mina tan-
kar. En av de forsta arbetsuppgifter,
som jag tog itu med, var att fi i ging
en undersékning av losdrivarproblemet
i syfte att fA bort lagen, och jag till-
satte ocksd 1948 ars losdriveriutred-
ning. Jag sokte ge denna utredning en
s& kvalificerad sammansattning som
mojligt genom att géra en si betrodd
man som landshévding Bergquist till
ordférande och till ledamoéter utse fru
Sigrid Ekendahl och byrachefen Torg-
ny Lindberg, vilken sysslat mycket
med losdrivarproblemet. Och jag till-
satte denna utredning i férhoppning
om att den skulle komma att avlimna

ett forslag, som skulle kunna leda till
att vi gjorde rent hus med losdriveri-
lagstiftningen. Jag blev darfér person-
ligen ganska ledsen, nir jag vid mitt
studium av utredningens forslag och
diréver avgivna remissyttranden fann,
att det inte for mig var mojligt att for
riksdagen omedelbart ligga fram ett
forslag av det innehall som jag for egen
del skulle 6nska. Vi fA namligen inte
forbise, att utredningen till sitt forslag
att losdriverilagstiftningen skulle upp-
hivas fogade atskilliga mycket visent-
liga villkor som foérst skulle uppfyllas.
Det var utredningens majoritet, leda-
moterna Bergquist och Ekendahl, som
omfattade denna mening. Som ett férsta
villkor framhoéll man, att eftersom en
mycket stor del av losdrivarklientelet
var psykiskt sjukt eller missanpassat,
s kunde inte frigan om losdrivarlagen
16sas forrdan psykopatvirden erhallit en
bittre utformning dn for niarvarande.
For det andra sade man, att om 1ds-
drivarlagen skulle kunna upphivas,
méste det inféras en kriminalisering av
det vanemiissiga bettleriet. Man fram-
holl vidare att det méaste inféras en
kriminalisering av vissa grova former
av prostitution och att barnavirdslagen
méaste utvidgas pa ett sddant sitt, att
dven unga kvinnor i aldern 21—23 ér,
som &ro prostituerade, skulle kunna
omhindertagas enligt barnavardslagens
former.

Pa alla dessa tre punkter, som alltsi
dro mycket visentliga fér kommitténs
upplidggning av problemet, motte férsla-
get mycket kraftig kritik bade fran de
rittsvirdande och de socialviardande
myndigheternas sida. Jag har, nir jag
tagit del av denna kritik, fér egen del
blivit bestimt Overtygad om att 16sdri-
varproblemet icke borde losas genom
att vi utvidgade strafflagens tillimp-
ningsomréde och kriminaliserade vissa
former av handlingar for att via viigen
»brott och straff» komma &t 16sdrivar-
klientelet. Jag har ocksi blivit 6ver-
tygad om att den ifragasatta utvidg-
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ningen av barnavardslagen skulle vara
mycket olamplig. Det skulle stdlla bar-
navardsnimnderna, med de vardresur-
ser som dessa nidmnder nu ha till sitt
forfogande, infér hart nir olosliga pro-
blem, om sa pass gamla och missanpas-
sade ménniskor, som det har giller,
skulle omhindertagas enligt barna-
vardslagens former.

Det forhaller sig alltsa inte s som en
lisare av fru Girde Widemars motion
skulle kunna tro, att 1948 ars 16sdri-
veriutredning endast foreslog att lagen
skulle helt upphivas. Av vad jag sagt
framgar, att till forslaget om upphé-
vande av lagen voro fogade vissa re-
servationer, och dirutover tillkom som
en forutsittning, att man borde vinta
med lagens upph#vande till dess sam-
hallets psykopatvard vore nagot béttre
ordnad in vad den nu &r.

I detta lige stillde jag mig den fra-
gan: Skola vi d& inte géra nagonting
at saken? Skola vi i departementet helt
tyst och stilla ligga pa betinkandet och
fortsitta utredningsarbetet fran de nya
utgangspunkter, som framkommit ge-
nom utredningens foérslag och remiss-
yttrandena? Niar jag da satte mig ait
narmare studera Ildsdrivarlagens be-
stimmelser, blev jag ganska upprérd
och sade mig, att en sd uraldrig lag-
stiftning kunde val knappast behallas
i befintligt skick ens under den korta
dvergangstid, som aterstode till dess vi
kunde ta bort lagen. Dirvid kastades
naturligtvis mina blickar pa 1 §, dir
det talas om medelldshet som forutsitt-
ning for ingripande, och jag var langt
inne pa tanken att foérséka iindra den-
na paragraf. Men da sade jag mig: Om
man nu ger sig pa en verklig, maleriell
andring av  I8sdriverilagstiftningen,
finns det inte da en viss risk for att
lagstiftningen kommer att hyvfsas till pa
ett sadant siitt, att den har stérre férut-
sittningar att leva ytterligare nigon tid
in om den far vara kvar i befintligt
skick?

Pa ett par punkter trodde jag emel-
lertid, att det skulle g4 att gbra &and-
ringar utan att ge lagen storre livskraft,
och det gillde foreskrifterna betriffan-
de tvangsarbetets verkstillande. Jag
kunde vid min granskning konstatera,
att vi fortfarande ha en lag, som ir be-
skaffad pa det viset, att om en tvangs-
arbetares hustru eller barn dér under
det han vistas pa anstalt, sa finns det
enligt lagen icke nagon juridisk mojlig-
Let att ge honom permission for att be-
vista begravningen. Jag konslaterade vi-
dare, att tvangsarbetstiden blir precis
densamma, om en tvangsarbetare sko-
ter sig och gor allt si bra han kan pid
anstalten eller om han misskéter sig;
anstaltstiden kan inte avkortas ens med
en dag fér den skétsamme. Och jag kon-
staterade slutligen, att nir tvangsarbe-
taven vil var utslippt, fanns det inte
en skymt till eftervard.

Jag sade mig da att pAd dessa tre
punkter skulle vi vdl dndd kunna gora
ct dndring utan att riskera, att lagen
skuile leva kvar under nagon lingre
tid, och jag har nu férsékt géra vad péa
mig ankommer for att fa till stind en
sddan dndring genom att ligga fram en
proposition betriffande dessa begrin-
sade avsnitt av lagen. Jag betonar allt-
sd med allra storsta eftertryck, att om
jag sitter kvar som chef f6ér inrikesde-
purtementet i framtiden, skall det bli
cti av de mest kiirkomna tillfillen som
jag haft under mitt arbete i departe-
mentet den dag jag kan ligga fram for-
slag till riksdagen att ta bort hela lagen.
Men vi kunna icke gdra detta utan att
sc till att vi fortfarande ha de forutsitt-
ningar som behovas for att komma till
vitta med det samhillsproblem som
denna bottenasocialitet i storstiderna
dock i alla fall éir. Under remisshehand-
lingen fiistes min upnmiirksamhet pa att
i all sin oerhdrda bristfiallighet och
ofullkomlighet lésdrivarlagen dock har
cn uppgift, som egentligen icke pi na-
got siitt sammanhiinger med hur lagen

4 - - Andra kammarens prolokoll 1950. Nr 30.
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ir utformad utan som sammanhinger
med att lagen finns, och det 4r att la-
gen skapar en mojlighet fér polisen att
for undersdkning ta om hand misstank-
ta fall bland det asociala klientelet.

I ett remissyttrande tog en sa erkind
arbetare p& det sociala omradet, pé
griansen mellan socialvdrd och krimi-
nalvard, som professor Kinberg upp
denna sak. Han framholl, att det i for-
sta hand var polisen som genom direkta
iakttagelser och genom olika anmil-
ningar finge kinnedom om l&sdrivar-
fall. D4 maéste polisen #ga befogenhet
och tillrackliga mojligheter att under-
sbka en person, innan han vidarebe-
fordras till den socialvard som vi alla
vilja att han skall ha. Psykopatvards-
kommittén framhdll detsamma. Det
gjorde ocksd overstathillaren och justi-
tiekanslern liksom &dven riksdklagaren.
Riksdklagaren sade, att om vi skulle
komma till rdtta med detta problem,
hade vi tvd vigar att gid. Antingen
skulle vi ha en lagstiftning, som bibe-
holl polisens initialritt gentemot ifréa-
gavarande klientel, eller ocksd skulle
vi gar den andra véagen och kriminali-
sera lésdriveri sisom sidant.

Jag vill erinra kammarens ledamoter
om att niar vi hiar i Sverige nu striva
efter att komma helt bort fran varje
skymt av losdrivarlagstiftning, sa ar det
en ganskaradikal &tgiard. I manga andra
lander &r losdriveriet kriminaliserat,
och vi behova bara gi till vira grann-
lander Norge och Danmark, s& finna vi
att dar dr losdriveri ett brott. Jag tyc-
ker att det skulle vara en olycklig ut-
vig att g4 i den riktningen. Vad dessa
mianniskor behdva, minniskor som till
stérsta delen éro socialt missanpassade,
psvykiskt sjuka eller psykiskt missanpas-
sade, ar véird, human vird, en inda-
malsenlig behandling for att de skola
kunna bli bittre méanniskor.

Nu forhaller det sig p& det siittet, att
om vi, sdsom forordats hir pa vissa
hall, i ett slag skulle stryka bort hela
lasdrivarlagstiftningen, d& skulle vi1 be-

rova polisen dess initialratt. Det ar alli-
si nu icke fraga om att polisen skall f&
nagon okad befogenhet, att polisen skall
bli en socialvardspolis, som det sades i
debatten tidigare, eller att polisen skall
fa en ritt som de sociala myndigheter-
na inte ha. Jag menar bara, att nar po-
lisen patréaffar ett fall, skall den kunna
ta hand om vederborande foér att vi-
darebefordra honom till den behand-
ling som behdvs. Men om riksdagen nu
skalle ta bort losdrivarlagstiftningen,
vad blir d& féljden? Alla kammarens
ledamoter ha sett i tidningarna, huru
gdng pa gang omtalats det ytterligt
otillfredsstillande nattliv och de osidkra
forhallanden som rada i vissa av de
centrala parkerna hir i Stockholm, i
Berzelii park och Humlegiarden — jag
behover bara nimna dessa namn. Vi se
ocksd da och da i tidningarna, att ratt
vad det dr gor polisen en natt en &ver-
raskande razzia i dessa parker for att,
sdsom man i dagligt tal siger, hilla rent
frdn de asociala elementen. Den enda
juridiska grund som polisen har fér en
sddan razzia ar losdrivarlagstiftningen,
och toge vi bort den, skulle polisen icke
kunna gora sddana razzior.

Tvéangsarbete ir ett rysligt ord, och
Svartsjo har en dalig klang. Nar det nu
giller att ta stallning till fragan om vi
kunna ha tvangsarbetet kvar under nig-
ra ar for det begrinsade klientel som
drabbas hirav, skall jag be att fi siga
foljande.

Kammarens ledamdéter veta, att
tvingsarbetet verkstilles pa Svartsjo
tvingsarbetsanstalt. Denna anstalt har
nu snyggats upp och reparerats si gott
sig gora later. Men 14t oss nu tinka oss
att man inte anvinder losdriverilag-
stiftningen utan i stéllet vid ingripande
mot en person, tilthérande lésdrivar-
klientelet, konstaterar att hans storsta
sociala missanpassning &4r spritmiss-
bruk. D& skola vi behandla honom en-
ligt alkoholistvardslagstiftningen, och
det tycka vi alla &r ett stort framsteg.
Veta kammarens ledamoter, varest en
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person, som tillhér lésdrivarklientelet
och som omhiindertages fér alkoholist-
vard, har alla utsikter att hamna? Jo.
pA Svartsjé alkoholistanstalt. Dir kom-
mer han i s fall att bo i samma bygg-
nad som tvangsarbetarna, ita tillsam-
mans med dem, arbeta tillsammans med
dem hela dagarna och umgis med dem
pé hela sin fritid. Vi skola ha klart for
oss att verkstilligheten av alkoholist-
vird och tvangsarbete dr pa Svartsjo-
anslaiten ett och detsamma. Virre ér
det inte. Jag vill bara papeka detta for
att vi icke skola lata ordet fA makt dver
tanken.

Sedan har fru Girde Widemar har i
debalten fragat mig om jag dr beredd
att upphiiva lagen innan psykopatvards-
organisationen #r klar, och dirutdver
har fru Ewerldf stillt ett yrkande i syf-
te att f4 fram ett beslut att man skall
ta upp fragan till ny behandling si
snart psykopatvardsutredningens for-
slag foreligger. Jag vill i dessa hiinse-
enden bara séga att vi inte veta vad
detta kommittébetinkande innehAller
-— det har icke avlimnats innu, och dir-
for kan jag icke nu avgiva nagot lfte
in blanco. Jag vill bara siiga, att det
stir fullkomligt i 6verensstimmelse med
min uppfattning att vi icke skola fér-
summa nagot tillfille att snabbt fi en
dndring till stind pi detta omrade. Det
ir alltsd sjilvfallet, att nir psykopat-
vardsutredningens férslag foreligger,
hela denna friga kommer att tagas upp
till behandling.

Till fru Girde Widemar vill jag till
sist sidga, att jag har aldrig avsett att
upphiivandet av ldsdrivarlagen skulle
ansté tills psykopatvardsorganisationen
var fullt fardig. Jag har tinkt mig att
om vi bara finge en enda anstalt, skulle
vi omedelbart ta bort denna lagstift-
ning, som vi alla i{iro missbheldtna med.

Herr HACKNER: Herr talman! Jag
medger att vi hir ha att gora med ett
intrikat problem, men jag tror inte att

lagstiftningen om lésdrivare har den
betydelse for polisens riitt att ingripa
mot exempelvis ligisterna i Humlegar-
den etc. som statsradet ville gbra gil-
lande. Ty det dr vil #indi klart att sa-
dana ingrepp géras bland annat darfér
att man misstinker, att det ir brotts-
liga element som dir driva sitt ljus-
skygga spel, och jag kan inte se annat
in att det oberoende av losdrivarlagens
stadganden finns méjlighet {6r polisen
att nir nigon misstanke foreligger om
att den saken galler begitt en brottslig
handling eller nér det finns anledning
antaga att det skall bli oordning, da
ingripa och skingra skaror som driva
16sa ikring samt att ocksi anhilla per-
soner som man misstinker ha begitt
brottsliga handlingar. Siddana misstan-
kar férekomma ju i stor utstrickning
i friga om t. ex. homosexuella perso-
ners forhallanden till minderariga ung-
domar. Jag tror dirfor att inrikesmi-
nistern hir overdrivit virdet av dessa
stadganden i lésdrivarlagen.

Jag dr ocksd beredd att pastd att in-
rikesministern har nagot undervirde-
rat skadan av denna lagstiftning. Det
ir ju faktiskt s att den ger anledning
till att utéva ett visst godtycke, och den
ir, sdsom vi ocksd ha hort, en klass-
lagstiftning, men jag fister mig sirskilt
vid godtycket. Jag kan nimna att jag
i min advokatpraktik vid flera tillfillen
haft anledning att stilla mig frigande
infér denna lagstiftning. Jag har exem-
pelvis haft ett mal, dir icke mindre in
tvad kvinnor omtalat f6r mig att de varit
utsatta for att polisen ville pressa dem
med hot om varning for 16sdriveri, om
de icke limnade vissa upplysningar.
Jag har icke fatt den saken juridiskt
bevisad, men det ir ganska nedstim-
mande att triffa pad sddana fall; lagen
ger tyvirr mdjlighet till godtycke vid
tillimpningen av dess bestimmelser,
och man kan icke viirja sig fér en
starkt grundad misstanke att en sidan
lag skapar frestelser fér svaga clement
inom poliskdren att missbruka lagen.
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Varje sadan lagstiftning som ger mbj-
lighet till godtyckliga ingrepp 4r en
fara for rattssikerheten, och jag maéste
hylla det gamla liberala kravet pé stor-
sta majliga rittssikerhet for den rike
och den fattige.

Det ér frin denna utgangspunkt som
jag instammer i det yrkande som har
framstillts hir i dag av min medmotio-
nir, fru Girde Widemar.

Overlaggningen var hirmed slutad.
Herr forste vice talmannen gav propo-
sitioner pa 1:0) bifall till utskottets
hemstiallan; 2:0) bifall till det av fru
Girde Widemar under Overliggningen
framstiallda yrkandet; samt 3:0) bifall
till det yrkande, som under Overligg-
ningen framstillts av fru Ewerlof; och
fann herr forste vice talmannen den
férstnamnda propositionen vara med
overvagande ja besvarad. Fru Garde Wi-
demar begirde likvil votering, i anled-
ning varav och sedan till kontrapropo-
sition antagits den under 2:0) anmirk-
ta propositionen féljande voteringspro-
position efter given varsel upplistes
och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
andra lagutskottets hemstillan i utskot-
tets forevarande utldtande nr 49, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
det av fru Girde Widemar under over-
liggningen framstillda yrkandet.

Sedan kammarens ledaméter hiirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en ging upplist,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr forste vice talmannen till-
kinnagav, att han funne flertalet av
kammarens ledamoter hava rostat for
ja-propositionen. Fru Girde Widemar
begirde emellertid rostrikning, vadan
votering medelst omrdstningsapparat
anstalldes. Dirvid avgavos 140 ja och

47 nej, varjaimte 9 av kammarens leda-
moter forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit vad ut-
skottet hemstillt.

§ 8.

Andringar i ecklesiastika bostills-
ordningen.

Foredrogs tredje lagutskottets utla-
tande nr 26, i anledning av Kungl
Maj:ts proposition med foérslag till lag
om vissa dndringar i ecklesiastik bo-
stiallsordning den 30 augusti 1932 (nor
400).

Genom en den 31 mars 1950 dagteck-
nad proposition, nr 209, vilken hinvi-
sats till lagutskott och behandlats av
tredje lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under &beropande av propositionen bi-
lagda i statsrddet och lagradet foérda
protokoll, foreslagit riksdagen att an-
taga ett vid propositionen fogat forslag
till lag om vissa dndringar i ecklesiastik
bostillsordning den 30 augusti 1932
(nr 400).

Kungl. Maj:ts forslag innebar bl a.,
att 25 och 31 §§ ecklesiastik bostills-
ordning skulle erhalla féljande lydelse:

25 §.

1. Nar lonebostille skall upplatas pa
arrende till brukande, skall bostélls-
nimnden halla ekonomisk besikining
och darvid bestimma arrendevillkoren.

Arrendevillkoren, vilka icke ma lin-
da till skada for bostillet eller eljest
for det allmanna, skola bestimmas med
utgdngspunkt fran att under arrende-
tiden icke erfordras stérre bhyggnads-
eller annat grundférbéttringsarbete, ut-
over vad vid besiktningen i samband
med utarrenderingen foreskrivits, och
s att pastoratets och enligt 30 § op-
tionsberattigad arrendators intressen
skiligen tillgodoses.

Bostillsnamnden skall proéva, huru-
vida vid den nya utarrenderingen op-
tionsritt tillkommer arrendatorn.
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2. Pastoratet #ger vid utarrende-
ringen ej friangd av Dbostdllsndmnden
faststallda arrendevillkor i annan mén
in att, da optionsberittigad arrenda-
tor ej finnes, hogre arrendeavgift mé
betingas.

3. Kan bostiille ej utarrenderas enligt
de av bostillsnimnden faststillda ar-
rendevillkoren, skall anmélan didrom av
pastoratet géras hos stiftsnimnden, som
har att meddela foreskrifter for utarren-
deringen eller ock att vidtaga annan
av forhallandena pakallad atgird.

31 8.

1. Vickes i samband med lénebostil-
les utarrendering eller eljest forslag
om #indring i lénebostélles disposition,
skall forslaget av bostillsndmnden un-

derstillas stiftsnimnden, som — sivitt
fragans avgorande icke jamlikt 2 mom.
skall ankomma pa Konungen — Aager

i drendet besluta. Fraga, som hir avses,
mé ock av stiftsnamnden omedelbart
upptagas.

2. Provar stiftsnamnden foéreslagen
indring av lonebostilles disposition
kunna medféra, att sjilvstindigt och
birkraftigt jordbruk ej lingre kan &
brukningsdel uppehéllas

i f6ljd av brukningsdelens undanta-
gande fran utarrendering,

nedliggande av nodig bebyggelse &
brukningsdelen,

avskiljande av omrade fran bruk-
ningsdelen,

brukningsdelens sammanslagning med
annan fastighet, vara sjalvstandigt jord-
bruk bedrives,

eller i f6ljd av annan dirmed jim-
forlig atgard

skall fragan av stiftsnimnden under-
stillas Konungens avgoérande.

3. Bestimmelserna i 1 och 2 mom.
skola icke iiga tillampning, d& #&nd-
ringen avser saddan upplatelse, som i
24 § sigs.

I samband med propositionen hade
utskottet till behandling férehaft sju i
anledning av densamma viickta motio-

ner, nimligen inom fdrsta kammaren
nr 494 av herr Spetz m.fl. samt inom
andra kammaren nr 562 av herr Rub-
bestad, nr 590 av herr Stjirne m.flL,
nr 619 av herr Hansson i Skegrie, nr
620 av herr Svensson i Stenkyrka m. fL,
nr 621 av herrar Staxdng och Nolin
samt nr 622 av herr Rubbestad m. fl.

I motionen II: 622 hade yrkats, att
riksdagen vid antagande av Kungl.
Maj:ts férslag matte for sin del besluta
att 25 § skulle erhalla féljande lydelse:

25 §.

1. Nir lénebostille skall upplatas pa
arrende till brukande, skall bostills-
nimnden senast sju minader fore ar-
rendeperiodens borjan héalla ekonomisk
besiktning och dérvid foreskriva de
byggnads- och grundférbittringsarbe-
ten, som skola komma till utférande
under arrendeperioden, samt prova,
huruvida vid den nya utarrenderingen
optionsritt tillkommer arrendatorn.

2. Har arrendatorn optionsritt men
vill pastoratet pakalla dndring i arren-
devillkoren, skall pastoratet giva det
arrendatorn till kiinna pa sitt om upp-
sdgning av arrende ar stadgat senast
fem manader foére arrendetidens ut-
ging med uppgift tillika pa de #and-
ringar, som &skas. Lag samma vare for
arrendatorn, om han vill pakalla énd-
ring i arrendevillkoren. Har tillkdnna-
givande, som nu sagts, skett men kan
ej overenskommelse ernas, skall frdgan
avgoras av bostillsnimnden.

3. Finnes icke arrendator med op-
tionsritt, ankommer det pa pastoratet
att uppgéra arrendekontrakt.

4. Overenskommelse och kontrakt,
som nu sagts, skola fér att bliva gil-
lande faststillas av bostillsnimnden.
FFaststiilllelse ma viigras, om o&verens-
kommelsen eller kontraktet lider av
ofullstindighet eller provas ldnda till
skada for bostillet eller eljest for det
allminna. Vid faststillande av arrende-
kontrakt, som i 3 mom. sigs, skall
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namnden jimvél bestimma den avgift,
vartill bostillet ligst ma utarrenderas.

Utskottet hemstillde,

A) att riksdagen - med forklaring
att riksdagen funnit vissa &ndringar
béra vidtagas i det genom propositio-
nen framlagda lagforslaget — matte for
sin del antaga ett av utskottet framlagt
forslag till lag om vissa dndringar i
ecklesiastik bostillsordning den 30
augusti 1932 (nr 400);

B) att motionerna I: 494 samt II: 562,
590, 619, 620, 621 och 622, i den man
de icke kunde anses besvarade genom
utskottets hemstillan under A), icke
matte foranleda nagon riksdagens A&t-
gird.

Enligt utskottets forslag skulle 25 §
erhilla den av Kungl. Maj:t foreslagna
lydelsen med den #ndring, att darsti-
des skulle intagas en hinvisning till
vad i 38 § stadgades angiende under-
riattande av kyrkostimmans eller kyrko-
fullméktiges ordforande. Betraffande
31 § innebar utskottets forslag tillstyr-
kande av Kungl. Maj:ts forslag.

Reservationer hade avgivits:

1) av herr Hansson i Skegrie utan
angivet yrkande;

2) av herrar Holmbdick, Stjirne och
Ahman, vilka ansett, att utskottets for-
slag bort betridffande 31 § ha féljande
lydelse:

31 8.

1. Vackes i samband med l6nebostil-
les utarrendering eller eljest férslag om
dndring i I6nebostilles disposition, skall
forslaget av bostdllsndmnden under-
stallas stiftsnimnden, som #4ger i dren-
det besluta. Friga, som hir avses, mi
ock av stiftsnimnden omedelbart upp-
tagas.

2. Bestimmelserna i 1 mom. skola
icke #ga tillimpning, d4 dndringen av-
ser sddan upplatelse, som i 24 § siigs.

Sedan utskottets hemstidllan féredra-
gits, yttrade:

Herr STJARNE: Herr talman! Jag har
ingen erinran mot utskottets forslag i
den form det nu foreligger med de dnd-
ringar som vidtagits i den kungl. pro-
positionen utom vad giiller 31 §. I denna
paragraf ha Kungl. Maj:t och utskotts-
majoriteten foreslagit den betydelsefulla
indringen, att nér ett sjialvstandigt och
birkraftigt jordbruk ej lidngre kan &
brukningsdel uppehallas, frigan om en
dndring i dispositionen skall av stifts-
nimnden understillas Konungens avgo-
rande. Det rér sig i de allra flesta hit-
horande fall om smi brukningsdelar,
fore detta torp till huvudgarden eller
andra jamstillda dgolotter. De dro oftast
avlidgset beligna och inspringda i hu-
vudgardens skogsmarksomrdden med
lAnga och daliga utfartsviigar. Icke sil-
lan har det visat sig omojligt att fa ar-
rendatorer till dylika sma stillen. Jag
har sjilv faktiskt manga bevis fér detta
pastéende.

Det var ett torp som fér nagra ar se-
dan rustades upp med ny ladugéard och
en del andra anordningar for atskilliga
tusental kronor, och den arrendator
som d& bodde dir var néjd med de an-
ordningar som vidtagits. Vi hade ingen
siarskild anledning att di befara att han
skulle flytta déirifrAn. Det dréjde emel-
lertid inte mer #4n tva, tre ar férrian
arrendatorn flyttade dirifran, och det
var alldeles omdjligt att f4 ndgon annan
i stiillet. I ett annat fall byggdes pé tor-
pet en ladugidrd foér nagra ar sedan.
Det visade sig sedan, att vi inte kunde
pa detta lilla stdlle fa nidgon arrendator
som ville bruka det sjilvstindigt, utan
vi fingo d& lagga akerjorden till ett
annat storre torp och upprusta bostads-
huset, s& att de gamla kunde bo kvar
dér, nir ingen annan kunde ta det. Att
sddana fall som dessa skulle understil-
las Kungl. Maj:ts avgérande forefaller
dtminstone mig synnerligen oldmpligt.
De lokala férhallandena dro hir i de
allra flesta fall helt avgérande, och dem
kinner ju pastoratets representant lik-
som #ven bostillsndmnden vil till.



Onsdagen den 22 november 1950.

Nr 30. 55

Andringar i ecklesiastika bostillsordningen.

Stiftsnimnden har ju ocksa genom dessa
instanser latt att skaffa sig en ingiende
kiannedom om férhallandena. Av stifts-
nimndens fem ledaméter éro tre till-
satta av Kungl. Maj:t, och dessa tre
skola vara i jordbruk och skogsskotsel
kunniga personer. Stiftsnimnden méste
val framfér allt i fragor, dir praktisk
erfarenhet och god lokalkinnedom ut-
gbra forutsittningarna for bedémandet,
kunna anses 16sa dylika problem pa ett
praktiskt och lampligt sitt.

Det synes oss reservanter alltsd som
en alldeles onddig omgéang, att avgoran-
det i dessa fragor skall ligga hos Kungl.
Maj:t. Det motverkar decentraliserings-
strivandena och vallar onédig tidsut-
drakt utan att man ddrmed vinner né-
gon som helst férdel. Jag yrkar, herr
talman, pa grund av vad jag hir anfort
bifall till reservationen.

Herr talmannen atertog nu ledningen
av kammarens forhandlingar.

Herr RUBBESTAD: Herr talman! Det
forslag som hir foreligger till dndring
i den ecklesiastika bostillsordningen ir
betingat av énskemélet att férséka skapa
samma forhéllanden for arrendator av
ecklesiastik bostillsjord som f6ér annan
arrendator enligt den sociala arrende-
lagstiftningen fran &r 1943. Frdn mina
utgangspunkter har jag ingen som helst
erinran att géra emot att denna jam-
stilldhet kommer till stind. Det forslag
som Kungl. Maj:t framlagt har i tva ritt
viisentliga punkter gjort avsteg nir det
giller att skapa jamstilldhet med den
sociala arrendelagen, nimligen dels be-
traffande 25 §, bestimmelserna angien-
de upprittandet av kontrakt, och dels
i 28 och 35 §§, bestimmelserna an-
gaende underhéallsskyldighet.

Betriffande underhallsskyldigheten
har utskottet foreslagit en éndring av
det kungl. férslaget, som jag for min del
inte har nigot att erinra emot. Diremot
maste jag gdéra en crinran mot 25 §.
Enligt den nu gillande bhestimmelsen

upprittar pastorat, som har en arrende-
gard att utarrendera, kontrakt; man kan
traffa oOverenskommelse med arrenda-
torn om vissa villkor betraffande arren-
det. Detta kontrakt skall visserligen un-
derstillas bostillsnimnden fér prov-
ning och godkinnande, men det ir
sjalvklart att nir pastoratet pa detta ti-
diga stadium kan fi gora sin mening
gallande, blir det nog ytterst sillan som
bostillsnimnden kommer att gora ni-
gon invindning. Men i detta hinseende
ir en betydande omsvingning gjord i
den kungl. propositionen. Jag vill er-
inra om att enligt sociala arrendelagen
ar det nu méjligt for en jorddgare och
arrendator att triffa 6verenskommelse
pa frivillighetens vig, och endast i det
fall, att de inte komma 6verens, blir det
arrendeniamnden som far bestimma
villkor. Det dr detta som jag anser bor-
de vara foredémligt édven for dessa
ecklesiastika bostéillsarrenden.

Den motion jag har vickt i detta
hinseende, nr 622 i denna kammare,
syftar just till att 4stadkomma denna
likstillighet mellan bestimmelserna for
de kyrkliga arrendegardarna och de
sociala arrendebestimmelserna. Jag vill
niamligen att ett pastorat alltjimt skall
ha ritt att goéra upp ett kontrakt i sam-
ridd med arrendatorn och att féra fram
vissa onskemdl, som kunna vara till
gagn for bada parterna. Det dr detta
min motion syftar till. Nu har emeller-
tid utskoitet gatt emot densamma och
vill géra gillande, vilket ocksa framhal-
les i propositionen, att det i4r en s
ojimn arrendevirdering som goéres pa
detta sitt nir pastoraten fi vara med
om att bestimma. Man vill ocks& goéra
gillande i propositionen, att arrende-
ersittningen vid sidant forballande ofta
paverkas av ovidkommande lokala och
personliga hiinsyn och att arrendenivan
for dessa gardar dirfor ar ojamn.

Utskottet avirycker ungefir samma
ultalande i detta hiinseende som finns i
propositionen och liksom gor sig soli-
dariskt med detsamma. Jag skulle girna
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vilja veta, pa vilka skil Kungl. Maj:t
och utskottet verkligen kunnat goéra
detta uttalande. Jag har sjalv varit
prastgardsarrendator i ungefir 25 ar.
Jag har ocksa bitratt atskilliga ecklesia-
stika arrendatorer nir det gillt att
traffa Gverenskommelse, men min er-
farenhet pa detta omrade kan inte styr-
ka detla uttalande, som forekommer i
propositionen och utskottets utlatande.
Tviartom har jag funnit att man savil
frdn pastoratens som fran arrendato-
rernas sida forsékt komma till samfér-
stdnd, som inte bara gagnat den ena
parten utan bigge parterna.

Niér man hér vill betona att denna
arrendelag framfér allt syftar till att
skapa béttre forhiallanden f6ér arrenda-
torerna, ir jag inte siker pa den saken.
Jag tror i stillet att arrendatorerna ha
lika stor trygghet efter det gamla syste-
met som efter det nya som nu féreslas.
Och ett ganska klart bevis for den sa-
ken tycker jag man kan finna i en av de
motioner, som foéreligga i detta drende,
nidmligen den motion som har nr 619
i denna kammare, dir det gors géllande
att man ute i bygderna bland arrenda-
torerna i 6vrigt menar, att pristgards-
arrendatorerna nu #ro favoriserade
framfér andra arrendatorer. Det ér
sjalvklart att det inte kommer att bli
bittre for arrendatorerna enligt det nva
systemet, utan man kan befara att det i
stallet blir simre. Alltsid menar jag att
ur arrendatorsynpunkt &r det sikerli-
gen intet Oonskemal att genomféra den
féorandring som hiar foéreslas.

Dessutom vill jag framhalla att det &r
upphivandet av pastoratets sjidlvbestam-
manderitt, som idr fér mig det visent-
liga, nér jag har kommer att yrka att den
gamla bestimmelsen alltjamt skall galla.
Det dr ju dnda pastoraten som huvud-
sakligen éro fAgare av dessa pristgardar,
och med den utveckling som skett un-
der senare tid, nidmligen att ett allt
storre och stérre antal pastorat blivit
sjalvforsorjande, ar det dessa pastorats
ensak, tycker jag, att bestimma om det

skall vara det eller det arrendevillko-
ret. Jag medger att det kan vara en
trygghet att dven dessa arrendevillkor,
som upprittas av pastoratskyrkoradet,
understillas bostdllsndmnden. Sa sker
nu, och jag har inte i min motion yrkat
p4 nagot avsteg darifran. Sa bor det
ocksd vara for att man skall kunna av-
hjilpa vissa eventuella felaktigheter,
som kunna ha smugit sig in i dverens-
kommelsen. Jag anser som sagt att det
dar mycket viktigt att vi halla pA kom-
munernas och pastoratens sjialvbestam-
manderitt.

Det var utan tvekan en stor férdel
med den reform som gjordes 1932 av
bostéllsordningen, nar pastoraten fingo
ta hand om prastgardarna pa ett helt
annat sitt 4n tidigare. Det har medfért
en betydande uppryckning betraffande
priastgardarna bade nir det giller bo-
stadshestandet och andra férhallanden,
och det skulle enligt min mening vara
obetdnksamt att nu undanrycka en av
de viisentliga grunderna fér denna upp-
ryckning, vilket sikerligen blir féljden,
om man tar ifrdn pastoraten den be-
stimmanderitt som de i detta fall ha
haft.

Herr talman! Med detta ber jag fa
yrka bifall till den motion som jag
har framburit i denna kammare, nr 622.

Hiruti instimde herr Staxrdng och fru
Boman.

Herr ANDERSSON i Lébbo: Herr tal-
man! Jag vill bara siiga nigra ord med
anledning av den reservation, som bl. a.
herr Stjirne har undertecknat och som
han hir talat for.

Denna reservation bygger i vésentlig
grad pd den uppfattningen, att man
skall s6ka i mojligaste man lagstifta och
skriva férfattningar s att man kommer
fram emot en decentralisering av den
statliga verksamheten. Jag tror att i
detta speciella fall 4r reservanternas
uppfattning, jag vagar siga nigot éver-
driven. Har giller det ju fragan, huru-
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vida forsiljande eller nedliggande av
ett barkraftigt jordbruk skall understil-
las Kungl. Maj:ts prévning. Det har
gjorts en utredning om denna sak i de-
partementet, och dirvid har man kom-
mit till det resultatet, att antalet sddana
fall inte kan beridknas bli stérre in
hégst fem arligen. Det blir f6ljaktligen
ingen stérre arbetsbelastning som i
detta avseende kan befaras.

Om det inte vore mer in detta motiv,
som kunde anféras emot herr Stjirnes
mening, s medger jag dock att man
skulle kunna diskutera saken. Det finns
emellertid ett annat motiv, som ir d4nnu
starkare, och det ar, att om riksdagen
skulle bifalla herr Holmbéicks m. fl.
reservation, komme detta att medféra
en betydande oligenhet i administra-
tivt hinseende. Dessa idrenden firo niam-
ligen av den karaktér, att de cnligt re-
geringsriattslagen skola avgoras av
Kungl. Maj:t i regeringsritten. Nu ir
det vil knappast nagon som kan gora
gillande, att dylika drenden éro saddana
att de limpligen béra handliggas i re-
geringsritten. Enligt principerna foér
1947 ars beslut roérande jordbrukets
rationalisering knisatte man da den
tankegangen, att provning av dylika
arenden borde avgéras av Kungl. Maj:t
i konselj. Deita finner jag for min del
vara ctt rent av avgérande motiv emot
herr Stjarnes yrkande.

Om man skulle lata fragan ga till re-
geringsritten har man all anledning
anta, att tiden for besvirens avgdérande
skulle Dbli avsevirt lingre &in om de
kunna i annan administrativ ordning
avgoras av Kungl. Maj:t i konselj. Detta
gor att jag tror att andra kammaren kan
med storsta trygghet i detta avseende
fatta samma Dbeslut, som forsta kam-
maren redan med en stor majoritet har
fattat, dvs. bifalla utskottets forslag.

S 6vergar jag till att siga négra ord
om herr Rubbestads yrkande. [Herr
Rubbestad byggde sitt resonemang pé
principen om pastoratens sjilvbestim-
manderiitt. Ja, det later mycket bra, det

gor det, och jag tillhor, herr Rubbestad,
inte dem som i onédan vilja frantaga
vare sig borgerliga eller kyrkliga kom-
muner deras sjilvbestimmanderitt. Nu
ir emellertid dndringen hirvidlag tdm-
ligen liten. Det var nirmast 25 § som
herr Rubbestad uppehdll sig vid. Enligt
nu gillande lag heter det dir: »Vid upp-
latelse av 16nebostille pa arrende skall
pastoratet uppritta och understilla bo-
stillsnimndens prévning och godkin-
nande forslag till arrendekontrakt.»
Mirk alltsa, att det dr bostillsndmnden
som provar och godkinner forslaget
redan med nuvarande lag. I detta av-
seende ha Kungl. Maj:t och utskottet
enats om att férsta momentet skall ha
f6ljande lydelse: »Nir 16nebostille skall
upplatas pa arrende till brukande, skall
bostillsnimnden héalla ekonomisk be-
siktning och dirvid bestdmma arrende-
villkoren.» Skillnaden #r inte sa vi-
sentlig som herr Rubbestad gor gil-
lande.

Nu har faktiskt en betydande oro
kommit till uttryck fran vissa hall,
framst pastoratskretsar, och foér att kun-
na i nagon man stilla denna oro har
tredje lagutskottet funnit det lampligt
att i 25 § tilligga en ny mening, dir det
heter: »Att ordféranden i kyrkostimma
eller, i pastorat dar kyrkofullmiktige
finnas, ordféranden hos dem skall un-
derrittas om forrattningen stadgas i
38 §&.» Det iar alltsd i lagtextens 25 §
direkt hinvisat till 38 §.

Det féorekom en diskussion i utskottet,
huruvida detta tilligg i 25 § var behov-
ligt, och det var atskilliga som menade
att det var alldeles onodigt dirfor att
bestimmelsen stir i 38 § Men med
hiansyn till den betvdande oro som
uppstatt enades vi till slut om att det
kanske &andd inte vore ur viigen att
jamvill 1 § 25 inskriva en hiinvisning
till 38 §. Jag tror att den lilla férind-
ring, som kommer att ske betriffande
handliggningen av dessa iirenden, ir
viil motiverad, och vi ha i utskottet an-
gaende den saken blivit fullstiindigt
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eniga. Aven herr Rubbestads menings-
frander ha bitritt utskottets forslag i
forevarande fall.

Jag skall inskrdnka mig till det an-
forda, herr talman, och ber att fi yrka
bifall till tredje lagutskottets hemstéllan.

Herr RUBBESTAD (kort genmile):
Herr talman! Det var ritt intressant
hora av utskottets vice ordférande, att
han konstaterat en betydande oro ute
i landet Over detta férslag. Det glider
mig verkligen att konstatera, att denna
oro har tringt dnda hit upp i riksda-
gen. Nu vill jag bara siga herr Anders-
son i Lobbo, att oron stillas sikerligen
inte genom det lilla tilligg, som utskot-
tet har gjort i 25 §, och inte heller av
det tilligg som foérekommer i 38 §, dven
om detta visserligen medfér att kun-
gorandet, nir dessa kontrakt skola
granskas, uppmirksammas pé ett bittre
sitt. Ty harvidlag ar det énda en ganska
véasentlig skillnad mellan vad som nu
foreslds och vad som férut existerat.

Herr Andersson i Loébbo ville gora
gillande att det &r ingen nimnvird
skillnad. Lat mig ta ett exempel. Om
herr Andersson sjilv har en gard, som
han dmnar arrendera ut, har han enligt
nu gillande bestdmmelser ritt att géra
upp kontraktet tillsammans med sin ar-
rendator, och detta skall han sedan
stilla under provning av bostillsndmn-
den. Man kan da férutsitta, att niar bada
parter iiro eniga sker ingen som helst
indring i det kontrakt som upprittats.
Men enligt det nya forslaget far herr
Andersson inte vara med om att upp-
ritta kontraktet med sin arrendator.
Han far visserligen ratt att yttra sig,
men det dr ocksa allt.

Jag tycker detta innebir en visent-
lig skillnad och anser att riksdagen bér
vara med om att ratta till saken, si att
den som i#ger fastigheten skall kunna
fa behéalla sin gamla medbestimmande-
ritt.

Herr ANDERSSON i Lobbo (kort gen-
mile) : Herr talman! Endast en replik
till herr Rubbestad. D4 han tog ett
exempel och frigade, hur jag sjalv
skulle stdlla mig i en dylik situation,
fir jag svara herr Rubbstad fo6ljande.
Om jag levat under sidana forhallanden
att det i lagtexten tydligt siges ut, att
arrendekontrakt far jag visserligen fo-
resld men att det skall godkinnas av
nagon myndighet, och om dessa be-
stimmelser nu &ndras dirhan att det i
stillet siges, att jag fir ha representant
eller sjalv delta nir ekonomisk besikt-
ning sker och arrendevillkoren bestim-
mas, si blir det vil ungefar sak samma.

For ovrigt skall jag tala om foér herr
Rubbestad att den oro i landet, som jag
tidigare omnamnde, finner jag fér min
del inte glidjande, jag endast konsta-
terar faktum. Den #r forefintlig, men
enligt min uppfattning idr den i bety-
dande grad, nistan uteslutande, oberit-
tigad. Jag tror att man har sett fel pa
denna sak och tror inte att den oro som
gjort sig gillande har négon starkare
saklig grund.

For att emellertid i moéjligaste man
eliminera den enligt mitt satt att se
oberittigade oro som ir forefintlig har
utskottet tyckt det vara lika bra att
direkt i lagtexten gdéra en hinvisning,
som skulle kunna verka forklarande och
kanske kunna stilla de upprérda kins-
lorna.

Herr HANSSON i Skegrie: Herr tal-
man! Jag tror att den oro som kommit
till synes och som det hir talats om
bygger pd missuppfattning i mycket
stor utstriackning.

Jag dr av samma mening som utskot-
tets drade vice ordforande, att vad som
hiar kommer att ske innebir en ganska
liten forindring. Jag tror fér min del
att nér denna reform — om vi skola
kalla den s& — kommer ut i praktisk
tillimpning, kommer man inte att myc-
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ket mirka den skillnad den &stadkom-
mer. Vad man hir ir radd for ar att
pastoraten skulle komma att stillas i
skymundan. Jag tror att denna farhiga
ir, som jag nidmnde, i viss man G4ver-
driven.

Vad man frimst vill uppna &r vl
anda en bittre avvigning adn fér nir-
varande mellan pastoratsintresset och
arrendatorsintresset. Den utrednings-
man som har haft hand om denna fraga
har ju s& pass stor kinnedom om um-
gianget mellan dessa bdda parter, att
han sikerligen bygger pad en mycket
ingéende erfarenhet, nir han foreslar
den dndring som hir gjorts. Vad betrif-
far de farhiagor, som hir talats om, kan
jag ju nimna vad han siger. Han yttrar
sig sa hir: »Overflyttningen till bo-
stillsndimnden av ritten att bestamma
arrendevillkoren torde i sjilva verket
icke utgora en si stor inskridnkning i
pastoratens forvaltningsritt som befa-
ras. Redan nu har bostillsndmnden
langt giende befogenhet i fraga om
bestimmandet av arrendevillkoren. En
overflyttning kan darfér betecknas som
en effektivisering och som ett nirman-
de i tiden av denna befogenhet.» Denne
_utredningsman, stiftssekreterare Gyn-
nerstedt, 4r nidrmast en kyrkans man
och borde vil i synnerhet foretrada de
intressen, som hir ha gjorts gillande
av herr Rubbestad, men han filler dnda
det ytirandet, att nagon visentlig skill-
nad inte Astadkommes genom det for-
slag han har lagt fram.

Jag tror darfoér, att man med ganska
stort lugn kan ga in for vad utskottet
har har skrivit. Man vinner i varje fall
enligt min mening med detta nya for-
slag sannolikt en betydligt jdimnare ar-
rendesittning 4n den vi ha nu. Man
vinner iven, att de personliga hinsyn
och stillningstaganden, som man nu
kan fa bevittna, i fortsittningen kom-
ma att mindre paverka arrendesiittning-
en #n nu ér fallet. Jag tror att det i
lingden ir biist for bigge parterna om
man kan fi en opartisk nimnd - i

detta fall alltsi bostillsnimnden — som
bestimmer arrendevillkoren.

Rent allmint vill jag for ovrigt siga,
att jag med tillfredsstillelse hilsar det
nirmande till den sociala arrendelagens
principer som hir har kommit till ut-
tryck. Det ar ju konsekvent, att det all-
miannas egendomar utarrenderas péa
samma villkor som av det allminna kra-
ves for disposition av vissa enskildas
egendomar for arrende. Eftersom herr
statsrddet befinner sig har, vill jag ut-
trycka en férhoppning, att dven de eck-
lesiastika egendomar, som enligt pro-
positionen nu inte falla under denna
lagstiftning, i framtiden snarast majligt
inordnas under densamma.

Herr talman! Jag har till detta ut-
skottsutlatande fogat en blank reserva-
tion. Den ér foranledd av en motion,
som jag har tillatit mig vacka och dar
jag har yrkat att arrendatorsrepresen-
tanten bor vara arrendator av en publik
fastighet, alltsi ett allmant hemman.
Jag har nimligen funnit avsikten med
denna reform vara, att man har velat
skapa tryggare férhallanden fér arren-
datorerna an vad som nu kan ségas vara
fallet. Min motion utgér ytterligare ett
steg i den riktningen. Man far nog siiga,
att i den ecklesiastika bostillsordning,
som nu giller sedan ar 1932, ér avvig-
ningen mellan arrendatorsintresset och
pastoratsintresset sddan, att det senare
har fatt en férdelaktigare stallning. Jag
nimnde nyss, att man hir sannolikt
vill komma fram till en utjaimning.
Skall denna bli fullstindig — 1 varje
fall da det giller den detalj jag pekat
pa i min motion, némligen bostélls-
nimndens sammansittning — borde
arrendatorerna emellertid framfor allt
genom sina representanter fi storre
mdéjlighet att paverka forhallandena an
vad nu ar fallet.

Jag vill i detta sammanhang draga
en parallell med utarrenderingen av
akademihemmanen, dar det némligen
heter, att arrendatorernas férening fger
ritt att sjialv utse sin representant i
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arrendeuppskattningsnimnden. Jag har
inte velat ga sa langt som till att fore-
sld samma ritt for de ecklesiastika ar-
rendatorerna, utan jag har néjt mig med
att foresla att deras representant bor
vara en av de publika arrendatorerna.
Det torde forhalla sig pa det sittet —
i varje fall i de trakter pa vilkas for-
hallanden jag bygger min erfarenhet —
att arrendevillkoren mellan de privata
och de publika fastigheterna &aro pa
vig att bli visentligt olika. De avvika
framfor allt i fraga om byggnadsskyl-
dighet och underhallsskyldighet. Detta
innebir enligt min mening att en arren-
dator av en privat egendom inte har
samma forutsittning att bedéma de
publika arrendena som den som sjilv
besitter en sadan fastighet.

Jag vill inte bestrida utskottets utta-
lande, att kretsen av dem, inom vilka
denne arrendatorsrepresentant skulle
utses, kan komma att bli mindre, om
man skulle félja min motion, men jag
vill hiirtill siga, att den kretsen skulle
i varje fall komma att bestd av verkligt
sakkunniga mén. Utskottet har inte kun-
nat bifalla denna motion men har hin-
visat till en specialmotivering, dar det
heter, att diar det finns en representa-
tiv arrendatorsférening inom stiftet bor
dess mening inhimtas, innan linssty-
relsen utser arrendatorsrepresentanten.
Jag har den storsta respekt fér de moti-
veringar som atfélja en lagtext, men det
brukar vara sa, att dessa ofta lamna
spelrum for olika tildmpningar. Det &r
bittre med en klart uttryckt lagtext dn
med en motivering.

Utskottet har emellertid sagt, att det
finner det angeliget att linsstyrelserna
forfara pa det sdtt specialmotiveringen
anger — alltsd sa att arrendatorsfor-
eningen hores innan representanten ut-
ses — och dirmed dr det méhinda moj-
ligt, att man kan vinna vad jag hade
asyftat i min motion. Jag far déarfor
laita mig noéja med detta utskottsutla-
tande, och jag skall betraffande min
egen motion inte framstilla nagot spe-

ciellt yrkande. Jag ber, herr talman,
att f4 yrka bifall till utskottets utla-
tande.

Herr RUBBESTAD (kort genmile):
Det centrala i herr Hanssons férsta an-
forande var ju, att han gav uttryck for
sin glddje 6ver att pristgardsarrendato-
rerna nu skola bli likstillda med inne-
havarna av de sociala arrendena. Vill
han da vara konsekvent, b6ér han ju ga
pa den linje som jag har forfiaktat, nir
jag vill ha denna likhet dven i friaga om
25 8, d. v. s. betriffande ratt att fritt
triffa avtal mellan jordigare och ar-
rendatorer. Det har man nu, och det ar
vad jag genom min motion vill behalla.
Om herr Hansson gillar den sociala ar-
rendelagen och vill ha full likstillighet,
bér han saledes bitrida mitt férslag i
detta avseende.

Herr HANSSON i Skegrie (kort gen-
méle) : Herr talman! Jag kan gentemot
herr Rubbestad siga, att jag kan stodja
mig pa skrivelser fran savil ecklesia-
stika arrendatorers forening i Skane
som Ostergotlands lins arrendatorers
férening. Bada tva siiga, att de hoppas,
att det framlagda forslaget skall vinna
gehor. De vilja alltsd inte, sisom herr
Rubbestad siger, att det skall fortfara
som det nu éir. Jag formodar, att nir
arrendatorerna i en representativ ar-
rendatorsforening framstilla ett krav,
veta de ocksa vad de yrka pa. Jag skulle
darfor tro, att detta dr starkare dn de
personliga intressen, som herr Rubbe-
stad hir har fort fram.

Herr Rubbestad talar #ven om kon-
sekvens. D& skall jag be att f4 papeka,
att herr Rubbestad sade i sitt f6rsta an-
forande, att det blir simre nu f6r ar-
rendatorerna in vad det har varit forr.
Blir det samre for arrendatorerna, skul-
le det ju innebira, att de fa hardare vill-
kor nu dn enligt det gamla systemet,
och da skulle ju kommunerna fa det
bittre. Formodligen menar herr Rubbe-
stad, att kommunerna f& stérre inkom-
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ster enligt det nu framlagda forslaget,
men han bygger ju pa att man skall
behalla det som man har det nu! Kon-
tentan .av herr Rubbestads anférande
blir alltsa att vi skola behéalla det gamla
systemet, men han siger anda till sist,
att det blir simre f6r kommunerna, dir-
for att arrendatorerna komma att sitta
emellan.

Herr RUBBESTAD (kort genmiile):
Jag har sagt, att jag tror inte det blir
biittre for arrendatorerna, och det var
herr Hanssons egen motion jag drog
fram, nir jag stod i talarstolen. Han
vill i motionen gora gillande, att det
fran olika arrendatorer har framhiivts,
att prastgardsarrendatorerna éro allt-
for formanligt stillda i jamforelse med
andra arrendatorer. Det har herr Hans-
son sjilv sagt i sin motion. Jag tror
inte det blir biittre fér arrendatorerna
med den nya stillningen, och det blir
simre for pastoraten, om de inte fé
vara med om att bestimma arrendevill-
koren frivilligt tillsammans med sina
arrendatorer.

Herr HANSSON i Skegrie (kort gen-
maile) : Herr Rubbestad ir en miistare i
att lisa innantill —— men han slutar,
dir texten inte lingre passar honom. I
min motion star sedan, att denna upp-
fattning ar ett missforstand. Det &r
inte sa att pristgardsarrendatorerna
iro en privilegierad klass.

Herr statsraidet QUENSEL: Herr tal-
man! Jag skall inskrinka mig till att
siga nagra ord dels om utskottets for-
slag till iindring av 28 § om arrenda-
tors reparationsskyldighet och dels om
den av herrar Holmbick, Stjirne och
Ahman avgivna reservationen.

De sociala arrendebestimmelserna
innebira, att arrendatorernas under-
héallsplikt begriinsas till mindre repara-
tioner, men niir det giller kronoegen-
domarna och de ecklesiastika arrende-
gardarna ha arrendatorerna alagts att i

fullgott skick underhalla byggnader
m. m., d. v. s. det s. k. normala under-
hallet.

Betraffande 16nebostillena har det nu
synts mig naturligt att ansluta till det
system som giller betriffande de pub-
lika arrendena. De sociala arrendebe-
stimmelserna taga ju framfér allt sikte
pa bolagsjordarna. Nir det giller dessa,
ir det i regel si, att jorddigarna ha till
sin disposition en organisation for
byggnaders uppférande, ombyggnad
och reparation. Nagot sadant stdr inte
det allminna till buds i de sirskilda
orterna. Visserligen giller det i detta
fall pastoraten, men éven de dro hér
olikstillda gentemot bolagen, och jag
féormodar, att det dnda ofta blir genom
arrendatorn som pastoratet fir sin re-
parationsskyldighet utférd.

Utskottet har aberopat den omstén-
digheten f6r att underhallsskyldigheten
skulle regleras annorlunda for bostil-
lena 4n for kronoegendomarna, att bo-
stillena i stor utstrickning utgdras av
sma brukningsdelar, men dirvid bér
papekas, att manga av de sma bruk-
ningsdelarna iro arronderingslotter. S&
forhaller det sig framfor allt i Visby
och Vixjo stift.

Jag vill likvil medge att mina be-
tinkligheter mot utskottets éindringsfor-
slag minskats dirigenom att utskottet
dock medger att arrendatorn ma for-
bindas att svara for annan dn mindre
reparation.

Betriiffande reservationen vill jag ut-
6ver vad som i propositionen och ut-
skottets utlatande anforts till stéd for
Kungl. Maj:ts forslag nimna, att vid en
narmarc undersokning svnes den av
motioniirerna framférda kritiken mot
forslaget, nimligen att det strider mot
de numera allmint accepterade decent-
raliseringsstriivandena, viisentligt over-
driven, ty enligt en utredning som
verkstillls under propositionens bered-
ning i ecklesiastikdepartementet kan
det antal hir asyftade érenden, som
skulle komma att understiillas Kungl.
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Maj:t, berdknas bli relativt obetydligt.
Under de narmast foljande aren kunna
de uppskattas till allenast fem per ar i
genomsnitt.

Vidare ar att mirka att ett bifall till
reservationen skulle medfora en ratt
avsevird oldgenhet i administrativt
hénseende, vilket utskottets vice ord-
forande redan har papekat. De hir av-
sedda arendena iro namligen av den
arten att besvir over stiftsnimndens
beslut enligt géllande regeringsrittslag
skulle avgoras av Kungl. Maj:t i rege-
ringsratten. Att dessa jordbrukspoli-
tiska drenden skulle i sista hand avgo-
ras av regeringsriatten maste dock an-
ses hogst olampligt. Det torde nimligen
vara stillt utom diskussion — det forut-
sattes dven vid 1947 ars jordbruksre-
form —— att besvirsmal i frigor som
avse jordbrukets yttre rationalisering
aro av sidan beskaffenhet att de slut-
ligt béra avgoéras av Kungl. Maj:t i
statsrddet. Utan en reform av rege-
ringsrattslagen torde dirfor ett forlig-
gande av beslutanderitten till stifts-
nimnden i h#r avsedda dispositions-
fragor inte bora ifrdgakomma.

Herr HELLBACKEN: Herr talman!
De aderton ar, under vilka den nu gil-
lande bostéllsordningen har verkat ute
i pastoraten, ha givit en erfarenhet av
hur man egentligen bort ordna det for
att f4 en oOverensstimmelse med vad
man ansett att lagen sknlle ge. Denna
lagstiftning har emellertid i stort sett
verkat betydligt bittre 4n man pa
méanga hall i bérjan riknade med.

Nar vi nu ha en proposition, som
skall ritta till de brister, som finnas
i 1932 ars lag, maste jag for min del
siga — med den lilla erfarenhet jag
har som ordférande i en bostillsnamnd
— att det dr ett forslag som bér vinna
riksdagens bifall. Under 6verliggning-
en i dag har det debatterats och reso-
nerats om vad som ir riktigast och
bést fér arrendatorerna. Herr Rubbe-

stad har mycket riktigt anmirkt, att
den ritt som pastoraten tidigare ha
haft kommer att beskiiras i visentlig
mén. Det dr ocksa riktigt si till vida,
att en del av de arrendatorer, som ha
haft synnerligen laga arrenden, inte
med négon storre tillfredsstillelse kom-
ma att se denna dndring dga rum, men
jag skulle vilja séga till min drade vin
herr Rubbestad, att detta ir en #nd-
ring som maste komma till stind fér
det allminnas och for skattedragarnas
bista.

Under den tid lagen har verkat har
jag varit ordférande i bostillsnimnden
i en del av Visteras stift och dir kun-
nat konstatera, hur oerhort stor olik-
het det har varit mellan arrendena i de
olika pastoraten. Dir har det i nagra
fall varit fraga om arrendebelopp, som
varit s& laga i forhdllande till dem som
skulle kunnat erhéllas, varfér vid nor-
maluppskattning de inte kunnat accep-
teras, si att pastoraten maste ligga mel-
lanskillnaden fér att resultatet skulle
bli nigorlunda riktigt. Och si har det
varit inte bara i denna del av Visteras
stift. Jag kan tala om for herr Rubbe-
stad att i den man jag har haft tillfille
att deltaga i granskningen av hithérande
sporsmal, som statens sakrevision for-
anstaltat om, ha konstaterats bristerna
uti att bostédllsnimnderna icke ha ritt
att ha ett ord med i laget d& det giller
arrendeuppskattningarna. P& manga
héll &nda fran Lunds stift i séder till
Luled stift i norr har detta gjorts gil-
lande, att man inte har erforderligt stod
frdn bostallsndmnden, som har mojlig-
het att se dessa fragor mera vidsynt
och opartiskt. Salunda bér bostills-
namnden vara tillférsikrad inte bara
den riatt den for nirvarande har vad
betriffar det formella godkidnnandet av
ett arrendekontrakt utan ocksd att ha
ett ord med i laget niar det giller ar-
rendebeloppets storlek. Jag kan nimna
for herr Rubbestad, att vid upprittan-
det av ett arrendekontrakt i mitt bo-
stallsdistrikt hade arrendet satts sa lagt
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att det var fullstindigt orimligt och
maste hojas till det dubbla foér att na-

gorlunda motsvara skiligt arrende.
Kyrkoherden sade till pristgirdsarren-
datorn — jag kan i forbigdende nam-

na, att denne under de senaste &aren
deklarerat ett netto av sitt jordbruk
inte understigande 9 000 kronor — att
bostillsnimndens ordférande ansett det
forutvarande arrendebeloppet alldeles
for 1agt och att det borde héjas till det
dubbla. Arrendatorn resonerade si, att
om pastoratet ville ge honom arrendet
sa billigt, spelade detta val for pasto-
ratets och skattebetalarnas vidkomman-
de liten roll men fér honom sjilv en
desto storre roll.

Men det kan ocksa tinkas fall, som
gh i motsatt riktning. Jag skall rela-
tera ett fall, som dock inte ar fran mitt
eget Dbostillsdistrikt. Darvidlag sattes
arrendebeloppet fér vederbérande, som
hade optionsritt, orimligt hégt — jag
vet nu inte om man ville bli av med
arrendatorn eller vad det kunde bero
pa. Jag tror nog att den arrendatorn
skulle ha varit glad, om bostillsndmn-
den hade fatt tilifialle att yttra sig i sa-
ken, si att arrendebeloppet satts nigot
s& nar rimligt.

Jag har dirfor svart att forstd de
hinder, som resas mot vad utskottet
och Kungl. Maj:t i denna del anfért,

En sak skulle jag girna ha oénskat att
man hade gatt in fér, och det ar vad
som féreslds i herr Holmbédcks m. {l.
reservation. De diri berérda drendena
ga ju for nirvarande inte till Kungl.
Maj:t i vanliga fall, och jag kan inte
finna, att det finns nidgon som helst an-
ledning att i dessa manga ganger smi
arenden —- 1at vara att det, som stats-
radet niamnde, rér sig om ett fatal —
besvira Kungl. Maj:t med dem, nir
stiftsnimnderna mycket vill kunna av-
gora dem och vederborande, om de
icke dro nojda, kunna klaga hos Kungl.
Maj:t och fi saken provad pa det siit-
tet. Jag utgar ifran att den hégre myn-
digheten inte girna gar ifrdn vad den

underordnade yttrat, om det befinns
att denna har sakskil att komma med,
och jag anser siledes, att denna belast-
ning av hégre myndighets arbetsbérda
ar onodig.

Herr talman! Med hiinvisning till det
nu anférda vill jag yrka bifall till ut-
skottets férslag, samtidigt som jag ut-
talar min tillfredsstillelse 6ver att den
foreliggande propositionen, som byg-
ger pa de erfarenheter man gjort pa
hithérande omrade, tillgodoser beritti-
gade ansprak i berérda avseenden. Be-
triffande den punkt jag sist omnimnt
ansluter jag mig till den av herr Holm-
bick m. fl. avgivna reservationen.

Herr ANDERSSON i Lobbo (kort gen-
mile): Herr talman! Betriaffande hu-
vuddelen av herr Hellbackens anfdran-
de kan jag utan vidare ansluta mig till
de synpunkter han framforde. Det var
bara i fraga om sjilva avslutningen, dir
han halkade in p& herr Holmbicks re-
servation, som jag fortfarande hyser en
avvikande mening. Som jag framhall i
mitt forsta anférande — och det under-
stroks ocksa av statsraddet Quensel —
dr det si att de administrativa svarig-
heterna vid ett dverklagande lidgga hin-
der i vigen harvidlag. Nar det nu en-
ligt de uppgifter, som &dven herr stats-
radet verifierade, inte kan beriknas
bli mer an ungefir hégst 5 fall ér detta
antal inte av den storleksordningen att
man kan fista nidgon vikt dirvid. Déar-
emot medfér det betydande oldgenhe-
ter att ctt beslut av stiftsnimnden skall
kunna 6éverklagas och g till regerings-
riitten. Det tager da betydligt lingre
tid ar normalt behéver vara fallet om
arendet avgores av Kungl. Maj:t i kon-
selj. Detta gor, att jag inte kan annat
iin uppmana kammaren aft {6lja utskot-
tets foérslag i detta hinseende, vilket
sammanfaller med den kungl. proposi-
tionen.

Herr STJARNE: Herr talman! Jag vill
bara siiga nagra ord, forst till utskot-
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tets vice ordférande, vilken liksom vil-
lc lata paskina att vi pA vart hall ville
stifta lag bara for decentraliseringens
egen skull. Detta har givetvis inte va-
rit vAr mening, utan praktiska skil ha
legat bakom. Det &r vill icke nigot ont
i en decentralisering, om man fran oli-
ka utghngspunkter anser, att den viigen
iar den bista och fortare — ja kanske
till och med sidkrare — leder till det
mal man o6nskar uppna.

Enligt utskottets férslag kommer det
att bli ganska egendomliga konsekven-
ser i vissa fall. Det talas i propositionen
och dven i utskottsutlitandet om »bruk-
ningsdelens undantagande fran utar-
rendering». Alltsa: nir man inte kan fi
nagon arrendator till ett torpstiille, skall
man fraga Kungl. Maj:t hur man skall
bira sig at. Vidare talas det om »ned-
liggande av nodig bebyggelse a4 bruk-
ningsdelen». Det ir alltsi friga om
fall, dA man inte kunnat fi4 nagon ar-
rendator. Om hela omradet utgoér en-
dast 3 a4 4 tunnland, skall man alltsa
g4 till Kungl. Maj:t och fraga, om bygg-
naderna skola vara kvar till ingen nyt-
ta, eller om vederbérande skall fa ta
bort dem for att dirigenom atminstone
i ndgon man kunna forbiittra omradets
framtida avkastning. Bortsett fran de
svarigheter i administrativt avseende,
som hir péapekats av savil utskottets
vice ordférande som av statsradet Quen-
sel, férefaller mig anordningen orimlig.
Herr statsrddet namnde, att det troli-
gen inte kommer att bli frdga om mer
an ungefir fem sadana #renden om
aret. Men ir man si siker pa den sa-
ken? Alla veta vi ju vilken tendensen
ar i frdga om landsbygdens avfolkning.
Denna fortgdr ju alltjimt, och dirvid-
lag ifrdgakommer i férsta hand befolk-
ningen i skogarna eller de som ha det
svarast stillt. Jag fér min del tror nog,
att antalet fall vad tiden lider kommer
att bade 3-, 4- och 5-dubblas.

Vad sedan betrdffar den administra-
tiva sidan av saken, skall jag inte yttra
mig i vidare min om den #n att jag

sager, att vad som dirvidlag anforts
inte kan fa vara nagot avgérande skil
i detta fall. Det har ju gatt bra hittills.

I fraga om herr Rubbestads farhégor
for pastoratens del nir det giller ut-
arrenderingen av ldnebostilllena méste
jag sdga, att den skillnad som hirvid-
lag kan finnas 4r mera skenbar in
verklig, vilket ocksa utskottets vice ord-
férande framhéll. Saken #r ju den att
aret innan ctt arrende férnyas eller ny
arrendator antages har det i de allra
flesta fall — atminstone sddana som jag
kiinner till — hallits en s. k. normal-
uppskattning, dirvid pastoratets repre-
sentanter varit nirvarande och man
bestiimt arrendets atminstone ungefir-
liga storlek. Avvikelserna ha ytterst
sillan blivit av en saddan storleksord-
ning att de betytt nigot. Vid siddana
tillfillen sitta bostillsnimndens och
pastoratets representanter kring f6r-
handlingsbordet och &verligga om ar-
rendets storlek. Utskottet har ocksi i
detta avseende gjort ett tilliigg, som
poangterar saken, nimligen nir det i
38 § heter: »Avser forrittningen be-
stammande av arrendevillkor, skall det-
ta angivas i underrittelsen.» Detta ir ju
en direkt uppmaning till pastoraten att
de skola vara sa goda och sinda si-
dana representanter, som kunna be-
déma och avgéra sidana irenden. I
25 § heter det visserligen att vid arren-
deupplatelse skall hillas ekonomisk be-
siktning, men det ir ju bara en annan
benimning pa vad vi kalla normalupp-
skattning och 4r utan stérre betydelse.
Hittills har det varit si att represen-
tanter {6r bostillsnimnderna och pas-
toraten dverlagt om arrendebeloppens
storlek. Att nu bostillsnimndens still-
ning blivit en aning starkare poingte-
rad tror jag inte skadar, och jag vill
se den bostillsnAmnd, som sedan pasto-
ratets representanter kommit med ett
rimligt férslag vill ga mot deras ons-
kan.

Ja, herr talman, detta var vad jag
ville anféra i den féreliggande fragan,
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och jag iar tacksam for att utskottets
forslag i 6vrigt ront den forstielse som
fallet varit har i kammaren.

Herr ONSJO: Herr talman! Jag vill
deklarera att vad betriaffar 25 § kom-
mer jag att rosta med herr Rubbestad.
Jag gora detta huvudsakligen av prin-
cipiella skil. Jag haller med den siste
arade talaren och dven utskottets drade
vice ordférande nér de siga, att skill-
naden mellan vad som hittills gallt
och vad som nu foreslads ar mycket li-
ten. For egen del tror jag att den i
praktiken blir obetydlig. I det avseen-
det har jag namligen samma erfarenhet
som herr Stjarne. Jag dr sjalv inte na-
gon pristgardsarrendator och har inga
egna intressen att bevaka i detta fall.
Men jag har varit med ménga génger
som pastoratsombud vid utarrendering-
ar av pristbostillen och da gjort sam-
ma erfarenheter som herr Stjirne, nim-
ligen att vid dessa gemensamma sam-
mantriden bostédllsnimndens represen-
lanter ta hinsyn till vad pastoratets
representanter ha att anféra, men i sista
hand ir det bostillsnimnden som be-
slutar. Enligt forfattningen skall ju ock-
sd varje avtal godkinnas av bostills-
namnden.

Men om vi nu &ro eniga om att ing-
enting skiljer hir i sak, varfor skola vi
did indra nigot? Om den argumente-
ringen #r riktig, som herr Stjirne och
utskottets #rade vice ordférande an-
forde, blir det en dndring bara fér dnd-
ringens egen skull. Det for mig avgoran-
de dr att man inte i onddan skall ta ifrdn
de kommunala myndighcterna den lilla
bestimmanderitt de for niarvarande ha.
Har vill man otvivelaktigt, formellt sett
i vart fall, inskrinka pa den ritt, som
pastoraten fingo 1932 att forvalta de
ecklesiastika bostilllena. For egen del
ir jag mycket kinslig for att den ord-
ningen uppritthilles sd att pastoratens
inflytande inte bara blir ett tomt ord.
Om en person valts att representera

ett pastorat och kommer till ett sam-
mantriade bara for att fa veta, att han
dar ingenting har att siga till om, kom-
mer det inte att gd att bibehalla intres-
set for sidana kommunala uppdrag, da
kringskdr man helt och hallet pastora-
tens bestimmanderitt.

Det har hir talats om att den nuva-
rande ordningen visar upp vissa ojamn-
heter, men det finns ingen garanti for
att det kommer att bli jaimnare i det av-
seendet efter den nya ordningen; for
egen del tror jag att det kan bli raka
motsatsen. Det &dr inte sagt att en bo-
stillsnimnd forfogar 6ver hundrapro-
centig sakkunskap i de fragor det hir
giller, utan givetvis kunna personer,
som kanna foérhallandena pd orten, ha
lika stora férutsiattningar i det avseen-
det. I vart fall har jag inte den erfa-
renheten att pastoratens representanter
strivat efter att fa ned arrendet under
vad bostillsnamnden ©nskat bara for
att gynna en viss arrendator. Jag vet
inte, om sddant férekommit. I varje fall
skulle det lika vil kunna férekomma
enligt den nya ordningen.

Jag kan inte komma till annat resul-
tat 4n att man boér hilla pd den lilla
riatt, som pastoraten ha nir det giller
att bestimma o6ver bostillenas utarren-
dering, och jag kommer dirfér som sagt
att rosta med herr Rubbestad pa denna
punkt.

Overlaggningen var hirmed slutad.
PA dard av herr talmannen framstilld
proposition biféll kammaren till en bér-
jan vad utskottet hemstillt utom savitt
angick 25 och 31 §§ ecklesiastik bo-
stillsordning.

Hiarefter gav herr talmannen i avse-
ende & 25 § propositioner dels pa god-
kinnande av uiskottets foérslag till ly-
delse av paragrafen dels ock pa god-
kédnnande av paragrafen i den lydelse,
som foreslagits i motionen II: 622 av
herr Rubbestad m. fl.; och fann herr
talmannen den férra propositionen vara
med oOverviigande ja besvarad. Herr

5 — Andra kammarens protokoll 1950. Nr 30.
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Rubbestad begirde emellertid votering,
i anledning varav efter given varsel {6l-
jande voteringsproposition upplistes
och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren godkiin-
ner 25 § i tredje lagutskottets forelig-
gande forslag till lag om vissa #nd-
ringar i ecklesiastik bostillsordning,
rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint
paragrafen i den lydelse, som foresla-
gits i motionen II: 622 av herr Rubbe-
stad m. fl.

Sedan kammarens ledamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit innu en ging upplist,
verkstilldes omrdstning genom uppres-
ning; och befanns dérvid flertalet av
kammarens ledamoéter hava rdéstat for
ja-propositionen, vadan kammaren god-
kant utskottets forslag till avfattning av
25 8.

Slutligen framstillde herr talmannen
propositioner betriffande 31 §, nidmli-
gen dels pa4 godkénnande av utskottets
forslag till lydelse av paragrafen dels
ock péa godkinnande av paragrafen i
den lydelse, som foreslagits i den av
herr Holmbéack m. fl. avgivna reserva-
tionen; och fann herr talmannen den
forra propositionen vara med overvi-
gande ja besvarad. Herr Stjirne begir-
de likvil votering, i anledning varav
efter given varsel f6ljande voterings-
proposition upplastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren godkén-
ner 31 § i tredje lagutskottets foérelig-
gande forslag till lag om vissa &nd-

ringar i ecklesiastik bostéillsordning,
rostar
Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkiint
denna paragraf i den lydelse, som fére-
slagits i den av herr Holmbick m. fl.
avgivna reservationen.

Sedan kammarens Jedamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gadng upplist,
verkstilides omréstning genom uppres-
ning. Herr talmannen tillkdnnagav, att
han funne tvekan kunna rida angaende
omrdéstningens resultat, vadan votering
medelst omroéstningsapparat verkstill-
des. Déarvid avgavos 121 ja och 66 nej,
varjaimte 10 av kammarens ledamdter
forklarade sig avsta fran att rosta.

Kammaren hade alltsi godkint ut-
skottets forslag till lydelse av para-
grafen.

§9.

Kamrarnas skiljaktiga beslut betriaffande
lag om grins mot allmént vattenomrade,
m. m.

Foredrogs tredje lagutskottets memo-
rial nr 27, med féranledande av kam-
rarnas skiljaktiga beslut betriffande
tredje lagutskottets utlatande nr 22 i an-
ledning av dels Kungl. Maj:ts proposi-
tion med férslag till lag om grans mot
allmant vattenomrade, m. m., dels ock
i dmnet viickta motioner.

Genom propositionen nr 59 hade
Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att an-
taga bl. a. ett vid propositionen fogat
forslag till lag om grians mot allmint
vattenomrade. I sitt utlatande nr 22
hade utskottet hemstallt bl. a., att riks-
dagen matte for sin del antaga ett i ut-
skottets utlatande upptaget férslag till
lag om grans mot allmént vattenomrade.

Enligt utskottet tillhandakomna ut-
drag av kamrarnas protokoll ha kam-
rarna vid behandling av utskottets ifra-
gavarande utlatande stannat i olika be-
slut, savitt anginge vissa paragrafer i
forendmnda lag.
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Med anledning av vad salunda fore-
kommit hade utskottet till behandling
forehaft fragan om sammanjamkning
av den skiljaktighet, som foérelage. I sitt
memorial nr 27 hemstillde utskottet, att
kamrarna, med frantridande av sina
betriffande utskottets utlatande nr 22
fattade beslut, savitt anginge forslaget
till lag om grins mot allmint vatten-
omréade, matte fér sin del antaga utskot-
tets forslag i friga om nu niamnda lag
med den dndringen att 2 § skulle hava
i detta memorial foreslagen lydelse.

Reservation utan angivet yrkande ha-
de avgivits av herrar Werner och An-
dersson i Dunker.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
anforde dérvid:

Herr ANDERSSON i Dunker: Herr tal-
man! Sdsom framgir av foreliggande
memorial fridn tredje lagutskottet, har
jag till detta fogat en blank reservation.
Diarmed har jag velat poingtera, att jag
icke delar den mening som utskottet
givit uttryck for. Enligt utskotiets for-
slag blir den bohuslinska skirgarden
uppdelad i tva delar, varav den cna de-
len skall tillampa de regler, som gilla
for riket i ovrigt, medan den Aatersta-
ende delen skall tillimpa andra regler.
Detta stiller en stor del av strandigar-
na dar i vad man kan kalla en stryk-
klass. Jag tror att ett sadant forfarande
svarligen kan betraktas som vilbetinkt.
Man kan sikerligen hiivda, att de som
drabbas av denna sirbestimmelse kom-
ma att uppfatta det som en grov oritt-
visa.

Vid kamrarnas behandling i férra
veckan av forslaget till lag om gréns
mot allmént vattenomrade visade det
sig, att vid omrostningen i kamrarna
utskottsforslaget samlat en stor majori-
tet, om man riaknar med sammanlagda
antalet roster i bida kamrarna. Jag yr-
kade dirfér nu i utskottet, att detta
skulle anmoda andra kammaren att bi-

trida forsta kammarens beslut. Om sa
hade skett, skulle vi ha fatt en grians-
lag utan denna enligt min mening
orittvisa  sidrbestimmelse. Utskottet
ville emellertid icke félja detta forslag.

Jag skall givetvis icke hir stilla na-
got yrkande, men jag har velat limna
denna forklaring till min blanka reser-
vation.

Herr LUNDBERG: Herr talman! Jag
skall icke upptaga nagon lingre diskus-
sion hér i dag i friga om denna lag om
grans mot allmént vattenomrade. Jag
vill bara konstatera, att fiskerittslagen
blev godkadnd i onsdags och att den
alltsa trdader i kraft den 1 januari 1951.
Denna lag ir féljaktligen beslutad av
riksdagen. Man kan saledes icke i dag
genom att stjalpa lagen om grins mot
allmént vattenomrade anvidnda detta
som ett patryckningsmedel for att ock-
si stjalpa fiskerittslagen.

Da det galler lagen om grins mot
allméint vattenomrade vill jag erinra
om att den savil hir i kammaren som
ute bland folket har ront ett ganska
kraftigt motstand. Man maste vil siga,
att det var endast tack vare samman-
kopplingen av de tvad lagférslagen som
tredje lagutskottet kunde fa sitt férslag
igenom i detta sammanhang. Jag har
den uppfattningen, att vi i dag ha méj-
lighet att stjilpa lagen om grins mot
allmént vattenomrade déarfor att forsta
kammaren har antagit detta memorial.
Om vi hir i dag i andra kammaren av-
sld memorialet innebir det, att dirmed
ocksd lagen om grins mot allmint vat-
tenomride faller. Om tredje lagutskof-
tet forstatt, att en siddan situation kun-
de uppstd, hade det kanske i redaktio-
nellt hinseende beaktat mina synpunk-
ter. Men jag vill erinra, att ett uppskov
med denna lag om grins mot allmint
vattenomride icke innebir, att fiske-
riittslagen skulle bli satt ur funktion.

Herr talman! Nir s& delade meningar
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rada i frdga om lagen om grins mot
allmiént vattenomrade och nir, jag vé-
gar siga, huvuddelen av Sveriges be-
folkning absolut har den meningen, att
detta lagforslag ar orattfardigt, sd vore
det lampligt att riksdagen ginge pa av-
slagsyrkandet.

Jag ber alltsi att med dessa korta
ord fa yrka avslag pa tredje lagutskot-
tets memorial nr 27.

Herr ANDERSSON i Lébbo: Herr tal-
man! Hir har tredje lagutskottet sin
plikt likmétigt férsokt géra en samman-
jaimkning, som tagit hinsyn till de olika
meningarna i riksdagens bada kamrar.
D4a herr Andersson i Dunker har anmilt
en blank reservation men uraktlitit att
stilla nagot yrkande, har jag foér min
del icke anledning ga in pa nagon pole-
mik mot herr Anderssons synpunkter
angiende denna sak.

Jag skall darfér néja mig med att
stilla ett yrkande om bifall till memo-
rialet. Men jag noédgas i samband dar-
med anmila en mening nagot avvikande
mot herr Lundbergs. Arade kammarle-
damoter! Lagen om gridns mot allmint
vattenomride ir grundliggande for la-
gen om riitt till fiske, fér dndringarna i
jorddelningslagen, i jaktlagen o. s. v.
Herr Lundberg har gjort gillande, att
ett bifall till hans yrkande ej skulle
hindra, att de tre andra propositioner-
na likvidl hade bifallits av riksdagen.
Jag vet icke hur det skulle komma att
te sig efterit. Det bleve en tamligen
unik situation. Jag tillater mig darfor
nimna foéljande.

I lagen om ratt till fiske heter det i
1 §: »1 vatten, som enligt lagen om griins
mot allmiint vattenomriade &r allméint
vatten, ma varje svensk medborgare
fiska med rorligt redskap.» Denna para-
graf bygger alltsd pa férutsattningen,
att det finns en grinslag. P4 samma sitt
bygga Atskilliga andra paragrafer pa
enahanda férutsittning. Da det giller

lagen om #ndring i jaktrattslagen fore-
ligger samma sakforhallande.

Jag kan dirfor icke forstd annat an
att man rycker undan grundvalarna for
hela denna lagstiftning, om man avslar
det lagférslag som #r grundliggande for
de f6ljande lagforslagen. D& kan jag hel-
ler icke begripa, hur man kan siga, att
riksdagen bifallit de sistnamnda férsla-
gen. Det finns ju ingen méjlighet att
tolka en lag om ritt till fiske, sddan som
den hir formulerats, savida icke lagen
om grans mot allmint vattenomrade
godkiints av kamrarna. Hur den saken
skulle klaras vet jag ej. Men om herr
Lundbergs yrkande i dag vinner bi-
fall, skulle féljden bli den — savitt jag
kan beddma, fast jag icke ar rittslird
—— att jamvill riksdagens av bada kam-
rarna férut fattade beslut om lag om
ratt till fiske och samtliga 6vriga i detta
sammanhang behandlade lagar icke
skulle kunna av Kungl. Maj:t godkdnnas
och utfirdas i form av férfattningar.

Jag har for sikerhets skull i detta
fall haft kontakt med tredje lagutskot-
tets ordférande professor Holmbick,
som i detta avseende 4r av samma upp-
fattning som jag. Det gor att jag med
denna motivering hemstéller om bifall
till tredje lagutskottets memorial.

Herr LUNDBERG: Herr talman! Jag
vill bara understryka, att det ar tredje
lagutskottet som sjilvt satt sig i denna
unika situation och icke kammaren.
Jag patalade hur orimligt det var att
sammankoppla tvad lagar si, som man
gjort i detta sammanhang. Men efter-
som tredje lagutskottet saknat férméagan
att 16sa denna mycket enkla juridiska
fraga, dir det ju bara &r trehundrame-
tersgriansen det giller, har jag icke kun-
nat gora nagot at den saken.

Sedan talas det om féljdlagarna. Ja,
herr talman, eftersom jag icke vagar gi
in pa det rent juridiska i detta sam-
manhang, vill jag fraga justitieminis-
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tern, som just nu ar hér: Ar det icke sa,
att nir riksdagen fattat beslut i fraga
om fiskerattslagen, giller detta beslut
till dess att Kungl. Maj:t i en ny propo-
sition foreslar en adndring av den lag
som riksdagen antagit? S& har atmin-
stone jag uppfattat den rent konstitutio-
nella sidan i detta sammanhang.

Sedan maste jag erkinna, att lagstift-
ningen som sadan far ett underligt ut-
seende rent typografiskt. Men, herre-
gud, det ar icke jag som i detta fall har
ansvaret for att det blivit sa illa stillt
som det ar i detta sammanhang! Det far
naturligtvis tredje lagutskottet soéka
klara.

Herr ANDERSSON i Loébbo: Herr tal-
man! Vad betraffar herr Lundbergs an-
mirkning mot tredje lagutskottet ber
jag bara att fa i all stillhet papeka, att
tredje lagutskottet befinner sig i gott
sillskap, eftersom vi bygga pa samma
forutsiattning som regeringen. Det ar
icke riktigt att, sisom herr Lundberg
soker gora, skjuta skulden pi tredje lag-
utskottet ensamt.

Jag kanske kan fa herr talmannens
tillatelse att, sasom ett ytterligare be-
lagg for den uppfattning jag tidigare gi-
vit uttryck at, citera vad utskottets ord-
féorande professor Holmbick anférde i
forsta kammaren angaende denna sak.
Dir siger herr Holimbéck féljande: »Till
slut vill jag, eftersom nagon ledamot
fragat mig privat, vad det finns for
samband mellan grinslagstiftningen och
fiskelagstiftningen, svara att dessa bada
lagstiftningsfragor dro sammankopplade
pa det sitt, att om vi avslad grinslagen,
faller ocksa fiskelagen.» Jag kan for
min del icke annat dn giva uttryck for
samma uppfattning.

Herr LUNDBERG: Jag skulle vara
mycket intresserad, om justitieminis-
tern svarade pA min fréga. Det ir av
vikt att det rent konstitutionella spors-
mélet klaras upp i detta sammanbang.

Utskottets srade talesman soker hinga
sig pa regeringens syndaregister.

Herr Andersson i Lobbo infoll hir:
»Jag 4r i gott sillskap.»

Han férsoker hinga sig pa regering-
en. Jag foérsékte i onsdags pavisa, hur
orimligt det var av regeringen att hand-
la som den gjort i detta sammanhang,
ty den hade icke visat tillborlig hinsyn
i fraga om en si viktig lag for det sven-
ska folket.

Chefen for justitiedepartementet, herr
statsradet ZETTERBERG: Herr talman!
Riksdagen har godkint fiskelagen, men
denna Ar ju #dnnu icke promulgerad.
Detta ar det led, som dnnu aterstar, in-
nan lagen triader i kraft. Men om den
blir promulgerad, finns den som lag
betraktad. S& langt ger jag herr Lund-
berg ratt.

Men sedan har han alldeles fel, nar
han siger, att det skulle foreligga en-
dast ett typografiskt samband mellan
lagarna. Det finns ett mycket reellt sam-
band. Ty det ir sa, att nar fiskelagen
beskriver omradena for fiskerattens ut-
6vning, sker detta pa det viset, att fiske-
lagen i forsta hand hinvisar till den
grinsdragning i vattnet, som gores i
strandlagen. Sedan ir det ju en annan
sak, att fiskeritten icke alltid stimmer
med denna #dganderittsgrins, i det att
fiskelagen i andra hand gor olika jamk-
ningar for fiskets del. Grundbestimmel-
serna i fiskelagen utgoras emellertid sé-
lunda av en hinvisning till grinslagen.
Utan sistnamnda lag har man alltsé icke
den utgdngspunkt fér en avgrinsning
av fiskeritten, som behovs och som fér-
utsittes i fiskelagen.

Herr LUNDBERG: Herr talman! Jag
skall be att i detta sammanhang fa no-
tera, att justilieministern riktigt ater-
gav, att fiskeriitten i fraga om ectt vat-
tenomrade icke &verensstimmer med
vattenomradesgrinserna. Déarfér  kan
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icke grinsen mot vattnet vara huvud-
fragan i detta sammanhang.

Det bor darfér icke vara nagot hinder
for att vi i dag avslad detta memorial.
Tviartom anser jag, att justitieministerns
anférande visar hdn pa att den uppfatt-
ning jag gatt in fér &ar riktig i detta
sammanhang.

Jag vidhaller, herr talman, mitt yr-
kande.

Overlaggningen var hirmed slutad.
Herr talmannen gav propositioner dels
pé bifall till utskottets hemstéllan dels
ock p& avslag diard; och fann herr tal-
mannen den forra propositionen vara
med oOvervigande ja besvarad. Herr
Lundberg begirde emellertid votering,
i anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes
och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
tredje lagutskottets hemstillan i utskot-
tets forevarande memorial nr 27, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit
utskottets berérda hemstéllan.

Sedan kammarens ledaméter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit d&nnu en gang upplist,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning; och befanns déarvid flertalet av
kammarens ledamoéter hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstallan.

§ 10.

Komplettering med skog av fastigheter,
vilkas skogsinnehav minskats genom
kraftledningsgator.

Foredrogs jordbruksutskottets utla-
tande nr 54, med anledning av vickta
motioner om komplettering med skog
av sddana fastigheter, som fatt sitt

skogsinnehav visentligt féorminskat ge-
nom framdragande av kraftledningar.

Utskottets hemstillan féredrogs; och
yttrade dirvid

Herr PERSSON i Norrby: Herr tal-
man! Vi ha vickt en motion med bega-
ran om utredning om mdjligheterna att
at skogsigare, som fatt upplata mark
till kraftgator, bereda kompensation i
form av ny mark fran statens doméner.
Jag erkinner att fragan kan vara kompli-
cerad och icke ir si litt att 16sa. Av de
myndigheter, som haft att yttra sig i
arendet, har dominstyrelsen avstyrkt
forslaget av lattforstdeliga skdl. Men
lantmiteristyrelsen har i sitt yttrande
framhallit, att mdéjligheterna till en 16s-
ning skulle underlittas av ett forfaran-
de, dir t. ex. bolag, som kanske hade
smé skogsskiften hir och var inspring-
da bland de enskilda skogsigarnas sko-
gar, skulle kunna byta bort dem och i
stillet fa sig tilldelad mark fran statens
dominer. Det ar givetvis en vidg, som
skulle kunna vara framkomlig, &tmin-
stone 1 viss omfattning.

Skogsstyrelsen har ocksid ansett, att
fradgan dr av sddan betydelse, att en ut-
redning borde komma till stind. Vi
veta, att vi snart ha att emotse ett nytt
forslag om virdering av skogsmark som
upplétits till kraftgator, och vi fa hop-
pas att det blir betydligt rdattvisare grun-
der i detta forslag &4n de som nu gilla.

Men hur det dn 4r kan man aldrig fa
en fullt rittvis ersittning for mistande
av mark som &tgar till kraftgator. Det
ar ju si att det utbetalas en engéngser-
sdttning, som kommer den person till
godo, som dger marken da fragan ir ak-
tuell, men minskningen av fastighetens
barighet kommer att bestd fér framti-
den, och de nya dgare som komma efter
honom ha inte stor gliddje av vad en ti-
digare dgare har fatt i ersiattning. Det
ar mdojligt att saken skulle kunna ord-
nas si att det utgdr en viss avgild till
dgaren av skogsmarken, svarande mot
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viardet av den skogstillvixt, som arli-
gen framkommer. Det &r en sak, som
man kanske genom en utredning skulle
kunna bringa klarhet i. Jag tror att det
vore av virde att fi en utredning om
detta viktiga problem.

Forsta kammaren har nu avslagit for-
slaget om en utredning, och det tjinar
val darfér inte mycket till att stilla n-
got sirskilt yrkande har.

Vidare yttrades ej. Utskottets hem-

stallan bif6lls.

§ 11.

Forstirkning av ofulistindiga jordbruk
med skog fran det allminnas och juri-
diska personers skogsinnehav.

Féredrogs jordbruksutskottets utl-
tande nr 55, med anledning av vickta
motioner om forstirkning av ofullstin-
diga jordbruk med skog fran det all-
minnas och juridiska personers skogs-
innehav.

I tva inom riksdagen vickta, till jord-
bruksutskottet hinvisade likalydande
motioner, namligen I: 329 av herr Grd-
nebo m. fl. och 1I: 398 av herr Hedlund
i Rddom m. fI., hade hemstillts, att riks-
dagen matte besluta att i skrivelse till
Kungl. Maj:t begira en skyndsam och
allsidig utredning om hur och pa vad
sitt de ofullstindiga jordbruk, som sak-
na nédig skogsmark, skulle kunna —
diar forhallandena si medgave — for-
starkas genom att tillféras skog fran det
allmidnnas och juridiska personers
skogsinnehav samt pa vilket siatt staten
borde medverka till finansicringen av
dylik forstirkning med skog.

Utskottet hemstiillde, att motionerna
1: 329 och II: 398 icke matte foranleda
nigon riksdagens atgird.

Reservation hade avgivits av herrar
Bror Nilsson och Boman i Stafsund,
vilka ansett, att utskottet bort hem-
stiilla, att riksdagen maétte bifalla de li-
kalydande motionerna I: 329 och TI: 398.

Utskottets hemstéllan foredrogs. Diir-
vid anfoérde:

Herr BOMAN i Stafsund: Herr talman!
Jag har fogat en reservation till detta
utskottsutlatande, di jag inte kunnat
bitrada utskottets yttrande, och jag
skall be att fi siiga ett par ord om an-
ledningen till detta.

I den foreliggande motionen hem-
stills, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte begira en skynd-
sam och allsidig utredning om hur och
pa vad sitt ofullstindiga jordbruk skulle
kunna tillforas skogsmark diar forhal-
landena si medge. Utskotiet har infor-
skaffat yttranden fran domaéinstyrelsen,
skogsstyrelsen m. fl.

Jag tycker det #r litet egendomligt
att alla dessa kungl. styrelser hinvisa
till riksdagens beslut ar 1947 angéiende
jordbrukets rationalisering. I vart lians
lantbruksnidmnd ha vi inte haft nagon
mojlighet att med stéd av riksdagens
beslut ar 1947 tillféra de mindre jord-
bruken nigon skog vare sig fran det
allminna eller fran juridiska personer.
Vi ha inte kunnat byta oss till eller képa
nagon skog att forstirka dessa mindre
jordbruk med.

Jag vill omnidmna ett intressant fall
fran Jonkopings 1dn. Dir har lant-
bruksndmnden efter mycket arbete lyc-
kats att med statens hjalp tillféra en del
mindre jordbruk skog fran Hylte bruk.
I utredningsarbetet for detta har fven
S6dra Alvsborgs lédns lantbruksndmnd
deltagit liksom ocksd skogsvardsstyrel-
sen och lantmiteristyrelsen, och de ha
kommit till det intressanta resultatet,
att ett jordbruk som bestar av 10 hektar
adker - - det #r just den grins som skall
siattas for att jordbruket skall anses
vara ett basjordbruk eller tillrickligt
stort for att en familj skall kunna klara
sig pa det behdver en skogsavkast-
ning av 125 m? arligen. Det siges ocksa
i denna utredning, att for varje hektar,
varmed dkerarealen understiger 10 hek-
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tar, behovs det ytterligare 10 fasta m?
skog for att fastigheten skall vara bér-
kraftig enligt 1947 ars riksdagsbeslut.

Jag tror inte det ar nagon av kam-
marens idrade ledamdter som vill fér-
neka, att de mindre jordbrukarna be-
hova skog for att ha nagonting att
syssla med under vinterhalvaret, da det
lilla jordbruket inte ger dem tillrick-
ligt med arbetstillfdllen.

Jag skall inte hiar g& in pa vad de
olika styrelserna ha yttrat angiende
mojligheterna att f4 arbete vid sidan i
kronans och juridiska personers sko-
gar. Jag anser att det inte &r samma
sak fér dessa manniskor. De ha ett in-
tresse av att fa litet mera skog som de
kunna kalla sin egen.

Som jag sade forut, ha vi i lantbruks-
namnden i mitt 14n inte i nagot fall
lyckats tillfféra de mindre jordbrukarna
nagon skog. Om man skall kunna ra-
tionalisera de mindre jordbruken s
att de bli birkraftiga, anser jag att man
inte kan komma ifrén att jordbrukarna,
sasom motiondrerna framhélla, maste
fa tillrackligt med skog. Om de fa det,
ha vi stérre mojligheter — atminstone
dr det min asikt - - att f4 behalla de
mindre jordbruk som vi behova. De
ofullstandiga jordbruken med upp till
20 hektar &akerareal tillférde under
krigsaren det svenska samhillet nigot
6ver 20 procent av vad som erfordra-
des for att ticka livsmedelsbehovet.

Jag kan inte komma till nagot annat
resultat dn att riksdagen ar 1947 hade
aven dessa synpunkter fér &gonen,
fastin beslutet som sadant och direkti-
ven till lantbruksnimnden inte ge oss
mojlighet att komma odver skog fran
vare sig staten eller juridiska personer.

Lantbruksstyrelsen sdger i sitt ytt-
rande, att den 4r medveten om att de
i motionerna berérda frigorna inom
en nira framtid bora bli foreméal for
ytterligare 6verviganden men att det
ar av virde, att man férst far nagon
samlad erfarenhet av vad som kan vin-

nas genom den statliga lantbruksorga-
nisationens nuvarande verksamhet. Med
hinsyn hirtill uttalar lantbruksstyrel-
sen, att den begirda utredningen bor
anstd till dess vi fa stérre erfarenhet
av vad som kan astadkommas genom
det foreliggande riksdagsbeslutet. Nir
vi i Stockholms ldn -— jag tror férhal-
landena aro ungefir likartade i minga
andra lin — knappast ha lyckats astad-
komma nagonting for att pa frivillig-
hetens vig komma dver skog vare sig
fran det allménna eller frdn juridiska
personer, anser jag emellertid att det
ar nddvandigt att den av motionidrerna
begirda utredningen kommer till stdnd
sd snart som mdojligt.

Med stod av vad jag hir har sagt ber
jag, herr talman, att f4 yrka bifall till
motionerna. Jag anser att de iro nagot
mera fylliga dn reservationen av herr
Bror Nilsson och mig.

Herr SVENSSON i Ljungskile: Herr
talman! De allminna resonemang som
finnas i forevarande motion — den ir
avgiven i forsta kammaren av herr
Grinebo m. fl. och tryckt dar och i
andra kammaren av herr Hedlund i
Radom m. fl. — angdende flykten fran
landsbygden och behovet att férstarka
det mindre jordbruket vill jag instam-
ma i. Jag har ménga ganger sagt precis
detsamma bade i denna kammare och
i andra sammanhang. Jag vill ocksa in-
stimma i vad motiondrerna sidga om
onskvirdheten av att smabruken i
skogsbygderna kompletteras med skog.
Detta giller naturligtvis i alldeles sir-
skild grad en del norrlandsdistrikt, dar
overforingen av skog till bolagen en
gang i tiden och sedan dgostyckningen
utan skog fradn bolagen till bénderna
skapat problem av oerhdérd omfattning
och svéirighetsgrad.

Jag plockade tidigare i dag fram ett
uttalande fran 1905 d& det var fraga
om att begrinsa ritten till dgostyck-
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ning i Norrland. I det sammanhanget
yttrade Karl Staaff bland annat féljan-
de: »Man kan siiga, att dven uti fore-
varande friéga maste de enskildas, sdvil
bolags som foreningars forvarvsritt
som ocksa #gares ritt till avyttring lida
en viss inskrinkning. Den maéste gora
det fér att inte framtiden skall g4 miste
om det sociala virde, som ligger uti
uppritthallandet av ett norrlindskt
bondestand.»

Nir man laser det uttalandet efter
45 ar, tror jag att man mdste siga, att
det visade en klarsynt instillning, som
priglades av socialt ansvar. Jag anser
att man alltjimt bér se pa dessa fragor
i den andan.

Det lir inte gi i lingden att behéalla
jordbruk av den struktur som nu fin-
nas i stora norrlandsdistrikt, och det
lar inte heller g& att bota skadorna bara
genom att ligga samman smébruk som
ingen skog ha. S langt &ar jag alltsi
6verens med motionirerna.

Niir jag ser vad motiondrerna ha yr-
kat och vad bondeférbundet yrkade i
en reservation till 1947 &rs riksdags-
beslut, kan jag inte forstd annat an att
bondeférbundet har retirerat. I reser-
vationen p& s. 195 till sarskilda utskot-
tets utlatande nr 2 ar 1947 tar man dven
med mojligheten att f& mark som till-
hor enskilda édgare dar den ligger 1amp-
ligt till, ehuru man &aven i det fallet
antyder mojligheten av ett kompensa-
tionsférfarande. Om man gar dessa fra-
gor inpa livet, lir det inte vara méj-
ligt att stifta lagar som endast berdra
vissa kategorier, utan de f& nog gilla
alla. Varfor bondeférbundet i det fal-
let har avvikit fran sin stindpunkt av
ar 1947 vet jag inte, jag bara konstate-
rar faktum.

Vad sedan betraffar det sétt pa vilket
remissmyndigheterna ha fagit emot
denna motion kan det forst antecknas,
att domiinstyrelsen yrkar avslag. Det
visste man viil, innan man liste yttran-
det, ty det gor stvrelsen pa tjinstens

vignar. Inte heller &r det mirkvirdigt
att Sveriges skogsdgareférbund yrkar
avslag, och detsamma giller Skogsindu-
striernas samarbetsutskott. Litet mer
siager det kanske att tre andra remiss-
myndigheter, niamligen skogsstyrelsen,
lantbruksstyrelsen och lantmiteristy-
relsen inte direkt ha tillstyrkt motio-
nen. Lantmiteristyrelsen uttalar sig
knappast pa4 den punkten, och lant-
bruksstyrelsen haller fore, att motio-
nen boér bifallas men icke foranleda
ndgon verkstillighetsatgird &annu pé
nagra ar, emedan man boér se vad 1947
ars riksdagsbesiut kan leda till i den
praktiska tillampningen. Skogsstyrelsen
siger avslutningsvis i sitt yttrande: »Da
de begrinsade erfarenheterna frin det
nyss igangsatta rationaliseringsarbetet
knappast kunna ge nagra mera vigande
motiv fér en omproévning av verksam-
hetens riktlinjer s& fa &ar efter jord-
reformens antagande och motionernas
syften i vasentligt avseende kunna for-
verkligas inom det beslutade reformpro-
grammets ram, vill skogsstyreisen ut-
tala sasom sin uppfattning, att den i
motionerna begirda utredningen tills
vidare boér ansta.»

Skogsstyrelsen har alltsi en annan
uppfattning én herr Boman om de méj-
ligheter att ingripa som den nuvarande
lagstiftningen ger, och det ir uppen-
bart att herr Boman sade litet f6r myc-
ket pa4 den punkten nir han talade om
att det inte finns nigra som helst moj-
ligheter. I skogsstyrelsen sitta personer
som std motioniirerna nira, shsom herr
Strindlund och herr Bernhard Ekstrom,
vilka ha intagit denna stindpunkt.

Till den tveksamhet, infér tanken att
sitta i gAng just nu som foranletts av
att 1947 ars beslut inte varit i tillamp-
ning sa liinge kan liggas att det i nu-
varande situation ar ytterligt svart att
over huvud taget f4 nagon skog. Det
gor viil nistan detsamma vad vi fa
for legala mdéjligheter nidr man i det
nuvarande liaget inte kan koépa eller
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expropriera skog for att forstirka ett
sméabruk.

Jag anser alltsd, herr talman, om jag
far sammanfatta mina reflexioner, att
motionen ir en smula enkelriktad. Skall
man A4stadkomma ndgonting pa detta
omrade, far man nog ta med alla igar-
kategorier, &ven om man kan ge vissa
rekommendationer i den riktning mo-
tionen avser. Jag tror vidare att det
ar ytterligt svart att i den nuvarande
situationen f& nagonting av betydelse
ur detta uppslag och att det darfor
spelar ritt liten roll om motionen bi-
falles eller avslas. Jag féormodar att for-
sta kammaren redan har avslagit den,
sd att den i vilket fall som helst har
fallit.

A andra sidan &r jag dvertygad om
att saken kommer igen och att man
har anledning att se positivt pa fragan,
hur svar den &an &r.

Jag har alltsd i foreliggande situa-
tion inte nigot yrkande utan har endast
velat gora dessa reflexioner i anslutning
till drendet.

Herr JOHANSSON i Norrfors: Herr
talman! Nir vi dryftade detta spors-
méal inom 27-mannakommittén, var det
svart att finna nagon form att forstirka
de ofullstindiga jordbruken med skog,
men efter manga och langa Overligg-
ningar kommo vi fram till vissa rikt-
linjer hirfor. En av riktlinjerna var att
man genom byte skulle forsoka till-
godose en del av de jordbruksfastig-
heter som sakna skog med i férsta hand
sddan skog, som i gingna tider forvir-
vats av bolag och skogsspekulanter.

Vi som fattade detta beslut fingo den
uppfattningen, att de nya rationalise-
ringsorganen fingo vidstrickta méojlig-
heter att omsitta denna plan i praktisk
handling s& att man skulle ni det efter-
striivade malet att kunna forstirka de
ofullstindiga jordbruken genom mark-
byte med niraliggande skogskomplex.

Under den tid som gatt sedan dess
har man, som vi ha hért frin en lant-
bruksnidmnd i dag, inte kunnat astad-
komma nagonting i den viigen, och jag
har tagit reda pa att resultatet blivit
mycket magert dven pa andra hall.

Den som inte vill héra pia det orat
sdger nu, att det har gatt si kort tid,
men hur lang tid skall man behova ha
P4 sig nir man #innu inte har lyckats
komma nigon vart? Vi som sympati-
sera med motionen anse, att det boér
goras en undersékning om vad som
kan vara anledningen till att detta inte
gar. Somliga séga, att skogen ir si dyr,
att det inte 4r nagon idé fér dessa sma
fastighetséigare att ligga sig till med
markomraden med bestind av egent-
ligt virde. Men 4r det nigon i denna
kammare som kan leda i bevis, att den
som blivit dgare till ett stycke skogs-
mark inte i regel har gjort en god
affir? Om é#garna till ofullstindiga jord-
bruk och kanske till och med en del
avstyckningsigare kunde fa forvirva
skog av lamplig omfattning, skulle det
i alla fall vara en siakerhet for fastig-
hetens dgare att tillgripa i svara situa-
tioner. Det ar av den anledningen den-
na fraga har si oerhort stor omfatt-
ning. Brukaren kan ju drabbas av sjuk-
dom eller ekonomiska svarigheter, och
det kan bli daliga tider fér jordbruket.
D4 ar innehavet av ett skogsomrade for
honom en tillgAng som skapar trygghet
darigenom att han kan ta av skogen vid
sddana tillfallen.

Jag tror darfér att denna fréaga, iven
om motionen inte bifalles i dag, kom-
mer igen, ty den maste 16sas. Jag &r
overtygad om att de personer, som skri-
vit under detta utskottsutldtande, ha
sAdana fall runt omkring sig. Man kan
inte lata det fortgd pa detta sitt om
man vill att dgarna till dessa ofullstin-
diga jordbruk som sakna skog skola fa
en biittre stillning.

Jag vill sluta med att siiga, att jag
onskar att riksdagen bifaller motionen.
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Det vore en viktig atgird till stod for
alla igare till ofullstindiga jordbruk.

Jag ber med dessa ord, herr talman,
att fa vrka bifall till féreliggande
motion.

Herr andre vice talmannen Overtog
nu ledningen av forhandlingarna.

Herr SYENSSON i Gronvik: Herr tal-
man! Den friga som vi hir diskutera
ir av sadan betydelse for hela vart sam-
hille, att vi inte utan vidare kunna
bortse ifrdn hur det blir i fortsittning-
en. Det ar atskilliga ar sedan jag i en
radiodebatt stillde fragan direkt till
davarande statsministern Per Albin
Hansson, huruvida socialdemokratiska
partiet var villigt att medverka till att
statens skogar fingo utgora ett stéd for
smabruken och till att smabrukarna
fingo bittre existensmojligheter. Efter
nagon tvekan svarade Per Albin Hans-
son, att han for sin personliga del —
och han trodde ocksa partiet —— skulle
medverka till att det 6nskemél jag hade
framstillt skulle kunna bli tillgodosett.

Atskilliga ar ha gatt sedan dess, och
riksdagen har under tiden fattat beslut
om den s. k. rationaliseringen av jord-
bruket. Under debatten hir har det
sagts, att det inte ar s& mycket att gora
till f6rméan for de icke bérkraftiga jord-
bruken; deras mojligheter att fa stod
av skogsmark pa den vig som riksda-
gen anvisat dro mycket sma eller finnas
i manga fall inte alls.

Det dr intressant att studera de olika
yttranden som jordbruksutskottet har
infordrat och som iro bifogade dess
utlatande. Om man liser dem, finner
man att det dr tvad grupper av ytiran-
den. Det ar forst dominstyrelsen, som
anstringer sig (6r att komma férbi den
statistik som har anfoérts i motionen,
churu den icke kommer fram till nagot
pastiende om och {innu mindre be-
vis for att motionens siffror iro orik-

tiga. Enligt doménstyrelsens uppfatt-
ning framstilles det emellertid i motio-
nen pa ett sitt som verkar missvisande.

Det ar mycket litet fruktbart att pole-
misera mot doménstyrelsen, och jag
skall inte géra det, men det var en sak
jag fiaste mig vid. Att rintabiliteten
inom dominstyrelsens skogar dr s lag
beror pa att det dir dr sd mycket att
utféra fér férbittrande av skogsvarden,
sdsom t. ex. skogsodling pa gamla kal-
marker och nybyggnad av skogsvigar,
och det kommer att kosta si mycket, att
det pa grund dirav inte kan bli négot
battre ekonomiskt resultat under de ar
detta pagir. Jag kan medge att man
kommer till ett battre resultat om man
inte ser pd forrdntningen under eft ar
utan slar ut det 6ver en lidngre tid.
Vidare pastar dominstyrelsen, att dess
kostnader f6r de hir antydda atgiirder-
na aro proportionsvis storre dn de en-
skilda skogsdgarnas. Det siges dessutom
att de enskilda skogsigarna kunna er-
halla statsbidrag. Vore det da inte skil
att erinra domiinstyrelsen om dess sir-
stillning i skattehinseende? Jag und-
rar om inte féormanerna hérvidlag mer
ian val uppviga de statsbidrag, som den
enskilda skogsvarden kan erhalla. Om
man toge hinsyn till olikheterna i skat-
tehinseende, tror jag att dominverkets
resultat da skulle bli &nnu séimre dn det
visat sig vara under nuvarande foérhal-
landen.

Jag kom #ven att tinka pa en annan
sak, herr talman, nir jag ldste domiin-
styrelsens redogorelse for hur stora ut-
gifter domiénverket har. Nir det siges
atl dessa dro proportionsvis storre in
for de enskilda skogsigarna for detta
tanken till det beslut om infoérande av
exportavgifter pa skogsprodukter, som
Kungl. Maj:t nyligen har fattat. Av des-
sa avgifter skola 70 procent aterbetalas
till industrierna, till sociala atgirder
for arbetarna anslas 20 procent, och en-
dast 10 procent gar till det enskilda
skogsbruket. Detta har vill anda si
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stora uppgifter — det tycker jag man
kan lisa ut ur dominstyrelsens yttran-
de — att det hade varit starkt befogat
om Aaterbetalningens foérdelning hade
blivit ndgot mera rittvis in vad den har
blivit i den utformning, som Kungl.
Maj:t har givit. Jag anser ocksa att den
saken ar av sadan betydelse, att det ir
forklarligt att skogsigarna ute i landet
inte kunna forstd de motiv, som ha
forelegat for Kungl. Maj:t nir beslutet
angiende denna férdelning fattades.

Jag skall inte uppehalla mig lingre
vid detta, men jag kan inte férbiga fra-
gan utan att papeka detta forhallande
som ligger s& nira, nar dominstyrelsen
riknar upp de stora utgifter den har
for sin skogsmark. Styrelsen siger vis-
serligen, och jag upprepar det, att do-
mianverket har proportionsvis storre
utgifter #n den enskilda skogsvarden,
men alla veta att vi ha mycket stora ut-
gifter i detta hiinseende.

Skogen ar en av vara viktigaste na-
turtillgingar, och det galler att varda
den sa att man inte avverkar stérre
kvantiteter @in som motsvarar tilvixten.
Det dr en mycket allvarlig sak. Lyck-
ligtvis har riksskogtaxeringen visat, att
det inte dr si i sédra Sverige utan att
tillvixten dir varit storre an avverk-
ningen och att tillgdngen salunda dkats
under de senaste aren.

Om jag sedan gar o6ver frdn domén-
styrelsens yttrande till de andra remiss-
instansernas yttranden finner jag, att
det finns en grupp som ar mera vilvil-
ligt instidlld. Jag kan inte se annat an
att skogsstyrelsen, lantbruksstyrelsen
och lantmaéteristyrelsen aro positivt in-
stallda, men det stannar vid det, och
de sidga, att man bor invinta négon
lingre tids erfarenhet av rationalise-
ringsprocessen innan man bygger vi-
dare. Eljest g4 dessa yttranden i klart
positiv riktning, och det &r nagonting
som man maste konstatera med till-
fredsstillelse. Jag ar darfér uppriktigt
sagt forvanad att jordbruksutskottet, sa-

som framgér av motiveringen, har dgnat
s& litet intresse at saken.

Jag vill inte sluta mitt yttrande utan
att omnidmna tvd andra remissinstanser
som ga klart emot motionerna — jag
héll pa att sdga: naturligtvis. Sveriges
skogsigareférbund och Skogsindustrier-
nas samarbetsutskott ha intresse av att
héalla si lagt rotvirde som mojligt.
De resonera darfér si, att om dessa
jordbruk finge tilldelning av sidana
skogsmarker, som tillhéra juridiska
personer, skulle det skapa svarigheter
for industrien. Jag undrar om det &r
riktigt. Det dr alldeles uppenbart att
den enskilda skogsviarden har utveck-
lats starkt. For 20-—25 ar sedan var det
ett allmént talesiatt har i kammaren, att
man inte kunde tala om skogsvard pa
bondeskogarna utan endast pa statens
och bolagens skogar. Man talade med
ligre stimma om de ecklesiastika sko-
garna, men de voro i alla fall visentligt
battre skotta d4n de enskilda. Sedan ha
skogsvardsstyrelserna genom sitt vir-
defulla upplysningsarbete lirt de sven-
ska skogsagarna att skota sin skog. Do-
ménstyrelsen siiger, att den inte hinner
med sina skogsvardsuppgifter pa grund
av brist pd arbetskraft, men dirvidlag
ar det annorlunda nir det galler den
enskilda skogen. Som herr Boman
ndmnde far den enskilde skogsdgaren
tid som han inte kan anvinda till ni-
gonting annat, och det dr di vardefullt
bade for honom sjilv och samhillet
om han dgnar den at skogsvard.

Nir jag sedan kommer fram till ut-
skottets uttalande maéaste jag siga, att ut-
skottet inte tycks ha overanstringt sig
for att motivera sin standpunk. Utskot-
tet har liksom s6kt skydd i det forhal-
landet, att motionen inte tillstyrkts i
nigot remissyttrande. Det bara refere-
rar till yttrandena och med detta den
obofirdiges forhinder kommer det fram
till det - - jag holl pa att siga konse-
kventa — stdllningstagandet, att motio-
nen icke matte féranleda nagon atgird.
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Nederst pa sidan 13 i utskottets ut-
latande stir det: »Genom vad salunda
féorekommit har riksdagen intagit den
standpunkten, att det allmiinnas och
juridiska personers skogar ej skola vara
simre stillda #n de enskilda skogarna.»
Jag vill fraga utskottets talesman, som
kommer efter mig, vad som ligger bak-
om detta. Ar den uttolkningen riktig,
att det inte hirvidlag far goras en jim-
forelse? I s& fall méste jag anmila en
bestamt avvikande mening pa den
punkten. Herr Svensson i Ljungskile
berorde vad skogsbolagens framfart for
20—30 ar sedan och tidigare betyder i
dag fér den enskilde skogsigaren, di
de kopte upp skogar och dirigenom for-
svarade fér manga enskilda skogsigare
att fa ett biarkraftigt jordbruk. Jag an-
ser att ingen oritt sker om de fa Ater-
limna négot av den skog som de for en
billig penning »képte», som det hette.
Om detta slag av kopenskap har ju
mycket skrivits, och jag skall icke yttra
mig i detta hinseende. Jag vill bara
siga, att jag inte kan gora mig nagot
samvete dver om man ifran statens sida
bidrager till att dessa juridiska perso-
ner kunna fa hjilpa dem som &ro i
tringande behov av o¢kade skogstill-
gangar. Dessa jordbrukare dro kanske
dltlingar till dem, fran vilka skogen pa
sin tid koptes.

Visserligen kommer riksdagen att av-
sl& detta forslag i dag, men jag ir over-
tygad om att det hir géller en friga av
siadan betydelse, att den kommer igen
och att den kommer att skapa irrita-
tion #nda till dess den slutligen blir
15st till forman foér inte bara den en-
skilda skogsvarden utan for hela sam-
hillet som sadant.

Herr talman! Jag yrkar bifall till de
i aimnet vickta motionerna.

1 detta yttrande instimde herrar
Ericsson i Nas, Hansson i Skediga, Pel-
tersson i Norregard, Svensson i Vi, An-
dersson i Bjorkiing, Onsjé, Persson i
Norrby, Larsson i Luttra, Ryberg,

Adolfsson, Jénsson i Rossbol, Pettersson
i Dahl, Hansson i Skegrie och Hansson
i Onnarp.

Herr ANDERSSON i Tungelsta: Herr
talman! Det torde inte rada nagra de-
lade meningar bland dem som syssla
med dessa fragor och idro intresserade
darav, att det dr en stor och angeligen
uppgift att kunna férse de ofullstin-
diga jordbruken med jord och skog,
s att de fa en bittre birkraft. Det ar
ju uppenbart — det visste man ju re-
dan 1947 nidr man behandlade dessa
ting hir i riksdagen - att detta 4r en
fraga som det inte gar att lésa i en
handvandning. Det kommer att ta gan-
ska lang tid i ansprak att realisera des-
sa 6nskemal.

Herr Boman i Stafsund fann det na-
turligt, att utskottet och de horda myn-
digheterna hinvisat till 1947 ars beslut
angdende jordbrukets rationalisering.
Herr Boman sade vidare, att det enligt
hans erfarenheter fran Stockholms lin
visat sig, att det for lantbruksnimnden
varit utomordentligt svart att kunna
astadkomma nagra forbittringar i
egentlig mening for det mindre jordbru-
ket. Jag fattade honom sé, att det da
framfér allt gillde att férse de ofull-
stindiga jordbruken med stodskog. Men
i Stockholms lin ar vil uppgiften for
lantbruksnimnden framfor allt att soka
komplettera de sma brukningsdelarna
med jord, vilket ligger nirmast till
hands i ett lin med denna struktur,
men givetvis ocksd med skog i de fall
da detta varit mojligt och limpligt. Herr
Boman omtalade emellertid strax efter-
at, att lantbruksnimnden i ett annat
lan kunnat vinna ganska visentliga re-
sultat — vilket jag hért dven fran annat
hall - d& det gillt att i samrad med
domiinstyrelsen astadkomma en avse-
viard forbitiring for en grupp av mind-
re biirkraftiga jordbruk, som ligo inom
omraden dir dominstyrelsen hade
mark.

Flera talare ha framhillit atl nn gal-
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lande bestammelser dro otillrickliga, da
det géller for lantbruksnimnderna att
astadkomma en férbittring av de ofull-
stindiga jordbruken. Jag tror att man
bér préva denna friga nirmare inom
lantbruksnimnderna och se till att man
far rikare erfarenhet, innan man sa dir
utan vidare filler domen 6ver de be-
stimmelser som nu gilla. Jag skall be
att fa erinra om vad sirskilda utskottet
och riksdagen sade i denna fraga 1947,
niar man tog stillning till just den
angeldgenhet som vi nu diskutera och
som d& var uppe till behandling pa
grund av vissa motioner. Sirskilda ut-
skottet framhdll, att det inte vore méj-
ligt att uppstilla ndgon allmingiltig re-
gel om att vissa dgarkategorier i forsta
hand skulle avstd mark fér en rationa-
lisering av mindre jordbruk. Utskottet
Mtrade vidare, att vad som vid plane-
rings- och rationaliseringsatgirderna
befunnes vara den lampligaste 16sning-
en, maste vara avgorande och att denna
l6sning borde om mdojligt genomféras
utan avseende & vilka det vore, som
dgde den mark, som skulle tagas i an-
sprdk. Om man vill vinna nagra resultat
t det langa loppet, blir det nog enligt
min mening nédvindigt att man fast-
haller vid denna princip. Detta innebir
givetvis inte, att de stora doméinerna,
dominstyrelsens och bolagens stora
jorddominer, inte skulle fa slippa till
lhuvudparten av den jord och skog, som
behévs for att komplettera sméibruken.
Jag tror alltsi, att det uttalande, som
riksdagen da gjorde och som innebir
att samtliga #dgarkategorier skola vara
jamstidllda di det giller att tillimpa
denna lag, alltjaimt har sin giltighet.
Fran motionirernas sida riktar man
sig sérskilt mot bolagen, och den siste
irade talaren framhéll ju med stor in-
dignation, hurusom holagen pa sin tid
foér ringa vederlag hade férvérvat sko-
garna ifran en miangd hemman och hur
dessa hemman nu ligga som ofullstin-

diga jordbruk. Det vore inte mer in
riktigt, menade han, att bolagen ater-
stillde nagot av den skog, som de pa
detta sitt ha forvidrvat. Ja, det kunna
vél alla halla med om, men jag tror att
herr Svensson i Grénvik gjorde det li-
tet for liatt for sig, nir han inte full-
foljde sin tankeging och talade om pa
vad sitt detta skulle kunna ske. P4 vad
sétt skall man kunna till ett jordbruk
ifrdn bolagen aterféora skog och jord,
som bolaget eller ett annat bolag for
mansaldrar sedan férvirvat? Hur skall
man i dagens lige kunna goéra detta
utan att det sker pa rattslig vig? Denna
rittsliga vig finns ju nu. Det ges enligt
1947 ars bestimmelser mojlighet for
vederborande lantbruksnimnd att ex-
propriera skogsmark eller annan mark
ifrAin bolag och stérre dominer for
komplettering av de ofullstindiga jord-
bruken. Jag tycker att man skulle an-
vinda den méojlighet som nu redan
finns, innan man siger, att det icke ir
mojligt att gora néagonting med nuva-
rande bestimmelser.

Med stdéd av vad jag nu i korthet an-
fort hivdar jag att vi skola vinta nagot
med att begira ny utredning pa detta
omrade. Det borde vil vara ganska
orimligt om man redan efter ett par ar
efter tillkomsten av den organisation,
som nu ir i vardande och naturligt nog
under de forsta aren inte har kunnat
bli sa sirskilt effektiv, skulle siga, att
den inte tycks kunna utritta nagonting
av det som statsmakterna avsett att or-
ganisationen skulle utrétta och detta pa
grund av att de bestammelser efter vil-
ka den arbetar inte iro tillrickligt ef-
fektiva. Man bor nog avvakta okade er-
farenheter, och lantbruksnimnderna
béra nog ocksa visa att de verkligen
vilja anvinda de majligheter som de nu
ha, innan man begir ny utredning och
hemstiller om dndrade bestimmelser.

Jag ber, herr talman, att fi yrka bi-
fall till utskottets hemstillan.
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Herr VIGELSBO: Herr talman! Jord-
bruksutskottet har enligt min mening
vid sin behandling av denna frdga kom-
mit till ett synnerligen magert resultat.
Det utlitande som jordbruksutskottet
har presterat grundar sig i mycket stor
utstrickning pa de remissyttranden,
som utskottet har infordrat. Det kan ju
méahinda ha ett visst intresse ait litet
nirmare granska varifran utskottet har
fatt sina remissyttranden och sidlunda
hamtat sina rad, niar det haft att ut-
forma ett slutgiltigt stillningstagande
i fragan.

Utskottet har vint sig till dominsty-
relsen. Det ir alldeles uppenbart, att
domiénstyrelsen inte &ar pigg pa att
utan vidare avsta skog for det indamél,
som motiondrerna ha angivit. Utskottet
har vidare viant sig till Sveriges skogs-
dgareforbund. Manga falla mahénda for
frestelsen att tro, att det géaller Sveriges
skogsidgareforeningars riksforbund. Men
sa4 ar ingalunda fallet. Sveriges skogs-
dgareforbund ér en rent ideell samman-
slutning av de stora skogsigande bola-
gen och ovriga stora skogsiigare och
har foljaktligen inte nagot som helst
intresse knutet till det mindre skogs-
brukets ekonomiska framtid och avkast-
ning. Domiinstyrelsen och detta Sve-
riges skogsiagareforbund ha naturligtvis
utan vidare avstyrkt motionen och sagt,
att det ar fullstindigt otinkbart och oge-
nomfoérbart att g fram pa det sitt
som motionérerna ha tinkt sig.

Skogsstyrelsen, lantbruksstyrelsen
och lantmiteristyrelsen stilla sig litet
mera vilvilliga och anvisa dven i vissa
fall utviigar hur fragan skall kunna 16-
sas. Men man anser i likhet med ut-
skottets talesmiin hiar i kammaren, att
vi skola skjuta pa den av motionirerna
begirda utredningen till en tidpunkt
langre fram, da vi ha battre méjligheter
att overblicka resultatet av vad den
tidigare beslutade rationaliseringsorga-
nisationen kan astadkomma.

Jag skall be att fa erinra kammaren
om ett anforande, som holls av statsmi-
nister Erlander nir han 6ppnade en
utstillning i Ostersund i somras, vari
han berorde avfolkningen i Norrland
och betecknade denna som en tendens
till en katastrof for Norrlands nérings-
liv. Jag #ar fullkomligt 6vertygad om att
statsministerns uppfattning och slutled-
ningar i det sammanhanget iro riktiga.
Med anledning hirav maste man fraga
sig, vilka atgirder som skola vidiagas
for att skapa siddana forhallanden, att
man far folk att stanna kvar i de byg-
der, diar de behdvas for att utféra ett
samhillsgagnande arbete. Ar det nagon
som tror, att man i tid och evighet
skall kunna fortsitta med stt ge dem
producentbidraget som enda gottgo-
relse for att de bo kvar pa ett ofull-
stindigt hemman uppe i den norrlind-
ska odebygden? Jag tror inte att man
genom detta producentbidrag kan ska-
pa den trygghet och den trevnad som
iro nodvindiga for att minniskorna
over huvud taget skola stanna kvar i
denna bhygd och igna sin arbetsinsats
at dess néringsliv. Vi méaste nog forséka
finna andra méjligheter att férhindra
den katastrof, som statsministern ta-
lade om.

Nu sfiga remissinstanserna att det i
motionen férda resonemanget ar rik-
tigt, men att vi skola viinta med utred-
ningen. Skall man vinta med utred-
ningen till dess att katastrofen har in-
triffat? Vore det inte bittre att siitta
i gdng med utredningen och forsoka
forebygga Kkatastrofen? Jag ar atmin-
stone av den uppfattningen att detta
vore den riktiga vigen.

Nir man nu fran utskottets sida hin-
visar till remissinstanserna och vad de
anfort i sina yttranden, vill jag fér min
del siiga, att jag icke kan tillmiita de
tva forsta av mig berdérda yttrandena

- alltsd domiinstyrelsens och Sveriges
skogsiigareforbunds — ndgot virde alls.
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Ty da man sitter i ett utskolt och reso-
nerar om vart man skall remittera ett
arende for yttrande, brukar resultatet
bli, att man i regel inte remitterar det
till sidana instanser, om vilka man pi
forhand vet vad de skola siga. I detia
fall har jordbruksutskottet faktiskt gjort
pa det sittet. Jag skall be att fa fraga:
Varfér har man inte remitterat denna
friga till den norrlindska kronotorpar-
organisationen? Det hade kunnat vara
intressant att dven far hora vad denna
organisation hade haft att siga. Samti-
digt som man frigar de stora skogsbo-
lagen till rads hade man bort fraga
denna kronotorparorganisation. Jag ir
inte 6vertygad om att dessa tva instan-
ser befinna sig pa precis samma linje.

Jag kan inte komma till nigon annan
slutsats dn att denna fraga har sin oer-
hort stora betydelse ur samhillets syn-
punkt, ty en tillfredsstidllande lésning
av densamma skapar foérutsittningar
for att trygga niringslivet i de omra-
den, dar vi ha dessa skogsmarker och
dessa skogsbygder det hir giller. Vi
kunna vara férvissade om — sasom
iér resten en kronotorpare fran dessa
trakter, som var nere i Stockholm for
en tid sedan, sade — att den generation
som nu lever i dessa bygder ar den
sista som stannar kvar diruppe, ty bar-
nen stanna inte. Producentbidraget har
inte visat sig vara av den natur, att det
lockar barnen att stanna kvar pa dessa
6demarkstorp.

DA fragar man sig: Vad skola vi nu
gora for att forsoka fa folk kvar i skogs-
bygderna? Vi éro ju i alla fall medvet-
na om att de behévas dar. Doméanver-
ket kan avstyrka en utredning i denna
fraga, och skogsbolagens ideella organi-
sation kan avstyrka en sidan utred-
ning. Men en sak som de inte kunna
gora ar att tvinga folk att stanna pi
dessa ofullstindiga jordbruk. Jag utgar
ifrdn att den dag, d& det inte finns folk
som hugger skogen, di det inte finns
folk, som slipar fram ravaran, di har

skogen forlorat sitt virde dven for dem,
som nu 4ga den och som beridkna att
ha den som ett underlag for sin verk-
samhet i framtiden.

Denna motion dr féljaktligen inte till-
kommen endast i avsikt att tillférsikra
en viss grupp minniskor en inassa skog.
Det dr min uppfattning, att om vi lésa
denna fraga pa ett fornuftigt sitt, ha
vi dirmed ocksid medverkat till att ska-
pa férutsiatiningar fér att niringslivet
i dess helhet inom héir ifrigavarande
omriden kommer att utvecklas. Jag ir
fullstindigt forvissad om att aktiesigar-
na i bolagen komma att néja sig med
att lyfta den utdelning de kunna fa pa
kupongerna men aldrig komma att ge
sig ut pd skogen for att hugga och slipa
hem virke, utan att denna uppgift dven
i fortsittningen kommer att vila pa
bygdens folk. Den dag da det icke ling-
re finns nagot bygdens folk, finnas hel-
ler inga forutsittningar att foriadla den
rdvara och nyttiggéra de viirden, som
ligga i naturtillgingarna diruppe.

Av den anledningen, herr talman, an-
ser jag mig pa fullgoda grunder kunna
vrka bifall till den motion som har
viickts i denna fraga. Jag kan gora detta
s& mycket hellre som jag ir medveten
om att det hir icke giller nagot in-
tresse foér nigon speciell grupp utan
ett intresse, som berér hela den all-
minna samhillsutvecklingen pa skogs-
brukets omrade, dir man dr beroende
av dem som é&ro knutna till just denna
niring.

I detta yttrande instamde herr An-
dersson i Dunker.

Herr GUSTAFSON i Didesj6: Herr
talman! Ingen kan forneka att bakom
den framstédllning som gjorts i denna
motion doéljer sig ett stort samhiallsin-
tresse. Herr Vigelsho ansag att jord-
bruksutskottets arbete med denna mo-
tion resulterat i ett mycket magert ut-
skottsutlatande, och om han inte rent
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av underkiinner vissa av remissyttran-
dena ifragasitter han i varje fall, om
det inte lagts i dagen en viss partisk-
het niir det gillt att infordra yttranden
over denna motion.

Varfér remitterar man motioner at
olika hall? Jo, givetvis foér att fa vig-
ledning fran den friamsta sakkunskap
man har pa olika omraden vid utskot-
tets bedémande av en fraga. Denna
motion har remitterats till olika in-
stanser, som herr Boman sade, kungliga
styrelser och andra. Jag vet inte varfor
den inte kom att remitteras till den in-
stans som herr Vigelsbo riktade upp-
mirksamheten pa. Det var vil niirmast
diarfoér, att representanterna fér det
parti, som star bakom motionen, mig
veterligt inte gjort nigot yrkande i ut-
skottet om remiss av motionen at andra
hall &n dit den remitterats.

Herr Andersson i Tungelsta har myc-
ket utfoérligt redovisat de skil, som lig-
ga bakom utskottets hemstiillan. Han
har pépekat att vi #nnu inte ha till-
rickligt underlag for att bedéma fra-
gan ur de synpunkter som man enligt
1947 ars reform kan anligga pa den-
samma. Detta dr ingen fraga som kan
klaras av i bradrasket.

Men for att aterga till det nuvarande
jordbrukets tillstind och behov, si vet
jag att man ute i lantbruksnimnderna
har satt i ging med planeringar i stér-
re eller mindre omfattning. Sadana pla-
neringar idro inte gjorda sa dir i en
handvindning. P4 méanga hall ha de
fordrojts  dirigenom, att  lantbruks-
nimnderna inte ha haft tiliricklig till-
gang till erforderligt kartmaterial - -
flygfotograferingen ir innu inte av-
slutad 6verallt o. s. v. Det dr klart att
man vil inda vill avvakta och se vilket
svar dessa planeringar Iimna pa fragor-
na, i vilken utstrickning smabruket har
tillgang till jord och skog och i vilka
avseenden och pa vilket siitt dessa sméa-
bruk limpligen skola kompletteras.

Jag har inte samma sorgliga erfaren-

heter nerifrdn min hemtrakt som herr
Boman har fran Stockholms lin, liven
om jag ir ense med herr Svensson i
Groénvik om att det inte alltid dr si Iitt
att komplettera jordbruk med skog. Med
de hjilpmedel, som vi nu férfoga 6ver,
ar det alldeles omdjligt att komma en
bit pa vig, och det av herr Boman an-
forda exemplet fran Jonkopings lin vi-
sar ju, vilka svarigheter som méta.

Det finns en sak, som det inte er-
inrats om i detta sammanhang, och det
ir, att lantbruksnimnderna med hjalp
av  jordférvirvslagen vil #dnda ha
hindrat ofantligt méinga skogsfastighe-
ter fran att beh6éva gi 6ver i skogsjob-
barnas hiinder. Vi skola inte bara tiinka
p& bolagen i det hiir fallet utan #ven
PA de mindre virkeshandlare och and-
ra, som iro mycket angeligna om att
placera kapital i skogsfastighet och
skulle gora det i mycket storre omfatt-
ning in vad som nu undantagsvis sker,
om vi inte hade jordforvirvslagen, som
torhindrar dessa placeringar.

Jag vill bara erinra om att hur man
in hardrager yitrandena fran de olika
remissinstanserna, si kan man vil, herr
Svensson i Gronvik, inte utlisa nigon
storre positivism for motionens syfte
ur dem, dven om jag medger, att man
liksom herr Svensson kan Kklassificera
dem i tva olika grupper. I domiinsty-
relsens yttrande och i ytterligare ett
av de ovriga har man pavisat motio-
nirernas anvindning av siffermateria-
let och de oriktiga slutsatser, som dra-
gits diarav. Om man tar hiinsyn i ni-
gon man till detta -— det maste man
vill inda goéra, nir man behandlar en
motion, som baseras pa ectt felaktigt
anviint siffermaterial — far man ocksa
ta hinsyn till att vi fattade ett beslut
1947 och att vi ha satt i gang plane-
ringar, som fnnu inte iro slutférda. Vi
veta mycket, mycket litet om resultatet
av dessa, och da pekar alltsammans hiin
pa alt den begirda utredningen bér
anstd. Jag tror liksom motioniirerna att

6 — Andra kammarens protokoll 1950. Nr 30.
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de hir frigorna skola komma upp, men
jag tror inte det ar riktigt att vi siitta
i gAng utredningar nu, innan vi avvak-
tat vad det redan fattade beslutet kan
leda till.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bi-
fall 1ill utskottets forslag.

Herr HEGGBLOM: Herr talman! Vi
ha diskuterat den hir frigan sa linge,
att det kanske ir trottande att fortsitta.
Men det dr ju onekligen, som atskilliga
talare sagt, en betydelsefull fraga, att
de intentioner, som vi i alla fall hade
nir vi besléto om jordbrukets rationa-
lisering, n#mligen att denna ocksa
skulle omfatta sméabrukens forseende
med skog, bli férverkligade.

Det har ur min synpunkt sett varit
mycket intressant att lyssna till hur
den ene talaren efter den andre fran
motionirernas sida hir i dag tydligen
haft den instédllningen, att den expro-
priationsritt, som vi besléto om 1947,
har visat sig fullkomligt betydelselés;
den resonerar man inte om. Herr Bo-
man siiger, ait det i Stockholms lin inte
funnits mojligheter att géra nagonting,
och dnda har denna expropriationsritt
iigt bestand fran den 1 juli 1947.

Da skall jag be att fa erinra om —
ty dven jag kan tycka det ar roligt,
herr Svensson i Ljungskile, att citera
iildre uttalanden — att nir denna ex-
propriationsritt kom till, stillde vi oss
fran hogerns sida pa avslagslinjen,
men {ran bondeférbundet framholls det
vid diskussionen i just denna sak, att
expropriationsritt maste vi ha, om vi
skola kunna &6verfora skog fran enskild
dgare till smabruk. Vi sade da, att det
idr inte tinkbart, sddan situationen Aar,
att vi med expropriationsvirdering,
dér varje trid upptages efter sitt virde
och sedan o6verféres till den nye iga-
ren, skola kunna komma nagon som
helst vart, ty det fanns ett beslut i 1947
ars uppgorelse om att sddana hir till-

skott av jord eller skog eller vad det
nu var fingo inte betyda, att den som
fick dessa nya #goinnchav erhéll en
formégenhetsékning. Det star alltsa i
beslutet, att det skall inte vara fraga
om nagra bidrag, nir foérfarandet ir
sammankopplat med expropriation.
Och héller man fast vid den stind-
punkten, att man inte hiir skall ge en
viss grupp av jorddgare rena gavor,
som Oka vederborandes formoégenhet
med atskilliga tusentals kronor, si vill
jag siga, att nir det giller den situa-
tion vi nu leva i och som vi levat i un-
der atskilliga ar, finns det ingen moj-
lighet att med tanke pa ekonomisk for-
del investera pengar i skog.

Jag var i gar pa en skogsauktion i
min hemkommun, dir rotstaende ek be-
talades med jamnt 100 kronor per ms3
och hela forsiljningen av rotstiende
tall, 4 000 ms3, betalades med oOver 50
kronor per m3. Det finns inte nagon
jordigare i detta land som &r si dum,
att han under siddana forhallanden vill
overta skogsmark efter expropriations-
virdering.

Det dr for mig tillfredsstillande att
det som vi spadde har blivit verklighet.
Men jag kan fullt beakta de synpunk-
ter som anféras, nir det nu konstate-
ras, att expropriationslagen inte gav
vad man hade 6nskat och trott. Proble-
met dr kvar, och si vill man komma
in pa andra vigar. D& skulle jag fran
min sida vilja séga, att om man pa det
hall motiondrerna representera skulle
vara hdgad att géra en sidan omprov-
ning, att vi ur rationaliseringsmedlen
plocka bort expropriationsbestimmel-
sen, som man sa starkt motiverade med
att det skulle féras 6ver skog till sma-
bruken, men vilken i stillet for en
mingd bondejordbruk i kommande om-
skiften kommer att betyda stora olyc-
kor, s ar jag mycket intresserad av att
hirvidlag vara med om att staten fran
kronans doméiner far slippa till skog,
antingen direkt eller i form av byte.
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Men sa dr det ett stort problem, huru-
vida vi skola hilla fast vid att ingen
formogenhetsdkning far ske, nir sddan
hiir skogsmark tillféres mindre jord-
bruk. Gora vi det, dro vi sikert for
den nirmaste framtiden avstingda
fran att kunna astadkomma nigra stor-
re férindringar.

Sedan vet jag inte, om det var herr
Svensson i Gronvik eller nidgon annan
som siirskilt gjorde mig férvdnad, men
6ver huvud taget foérvanar mig hela
motionen, vilken ju inriktar sig pa att
man gentemot juridiska personer tyd-
ligen inte skall anvinda den expropria-
tionslag som man har. Jag far ju siiga,
att gentemot dem vore det kanske inte
sa farligt att begagna lagen, ty de ha i
allminhet stora skogsinnehav. Om man
skulle ta skog fran dem, kunde man ge
av kronans skogar.

Men varfér inte ocksd ha litet om-
tanke om enskilda skogsidgare, som
mycket vil, om lanthruksnimnderna
vilja gd hart till vdga, kunna rdka ut
for att fa sina marker exproprierade,
framfoér allt ifall det blir fraga om kom-
mande omskiften? Varfér vill man bara
att bolagen skola kunna byta till sig
skog av staten, och varfér dr man inte
ocksa litet 6msint mot bondeskogsiigare

och andra, som — sadan lagstiftningen
antagits av riksdagsmajoriteten — lépa

risk for att expropriationsritten blir
tillimpad pa dem?

Jag har alltsd velat siga, att jag inte
med nigon som helst glidje vill konsta-
tera, att de spadomar vi hade om ex-
propriationslagens  mindre  effektiva
roll, niir det giiller att dverfora skog till
smabruk, ha slagit in. Hir omvittnas
fran olika hall att den inte har mot-
svarat forvintningarna. Jag vill siiga,
att skola vi gd andra vigar, s lat oss
da ocksi réja upp med denna lagstift-
ning, som inte motsvarat férvintning-
arna och som innebiir betydande risker
for jordiganderiitten  langt ned  till
jordinnchav av bondejordbrukens stor-

lek. Sedan vi kommit éverens om det-
ta, kanske vi skola kunna diskutera
andra viigar in ecxpropriation. Nir
denna fraga tidigare diskuterades, héllo
vi for var del pa att den bista och bil-
ligaste viigen skulle vara, att lantbruks-
nimnderna anvinde en aktiv inkoéps-
politik, och jag horde av herr Gustaf-
son i Didesjo att detta férekommit. Jag
tror, att den vigen i cn framtid kan
vara framkomlig, men sjilvklart inte sa
linge rotvirdet pa skog ir det som for
narvarande galler; under sadana fér-
hallanden kan ingen klok minniska
tiinka sig att investera pengar i skog,
vare sig man far skogen genom expro-
priation eller genom en aktiv inkops-
politik. Det har saledes inte bara be-
rott pa att man inte anvint den expro-
priationslag man haft méjlighet att be-
gagna, utan det har vil ocksa herott pa
att smibrukarna vant sig vid att inte
kopa sa dyr skog, som det under de hir
aren kan ha varit fraga om.

Herr JONSSON i Rossbol: Herr tal-
man! Jag skulle ha kunnat inskrinka
mig till att instimma i herr Svenssons
i Gronvik yttrande, men jag har ansctt
det nédvindigt att dirutéver erinra om
ett forhallande, som inte framkommit
i denna debatt.

Utskottet har visserligen inte avvisat
tanken pa denna komplettering med
skog, utan det har klarat sig med alt
begiira elt uppskov pa samma sitt som
en del av remissinstanserna. Det har
dock forbisett det forhallande, som jag
tiinkte berdra, niimligen att i det grand-
liggande arbetet for denna 1947 ars
jordbruksreform i 27-mannakommittén
och senare hade man ingen mojlighet
att specialisera sig pa varje detalj. Vi
fingo i 27-mannakommittén i langa
stycken inskriinka oss till att endasl
ange riktlinjerna, och det ir vil ingen
tvekan om atl just fragan om komplet-
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tering med skog skulle kriva en spe-
ciell och ingdende utredning.

Nu sédger man, att det ir s& svart att
cffcktuera 1947 ars riktlinjer i det hir
avseendet. Ja, det &r svart pA grund av
att den utredning saknas, som skulle ha
givit killmaterial och wvarit till stor
nytta for lantbruksnimnderna. Det ir
just darfér att det dr svart som jag i
likhet med motionirerna anser, att man
borde féranstalta om en speciell utred-
ning hir. Om den utredningen skulle
visa negativt resultat, ja, da faller ju
allt detta vackra tal till marken. Da
faller ocksa det uttalande, som finns i
det socialdemokratiska efterkrigspro-
grammet, dir man sagt, att de mindre
jordbruken skola kompletteras med
skog. Det 4r ju ocksid detta salunda
blott en from o6nskan.

Nir herr Svensson i Ljungskile vill
gora gillande, att reservanterna 1947
intogo en annan stillning #n vad mo-
tiondrerna géra i den motion, som ut-
skottet nu yttrat sig éver, sa ber jag att
f& foéredraga en kort bit av reservanter-
nas yttrande i fraga om den yttre ra-
tionaliseringen. Hir siga reservanter-
na, cfter att ha ordat om de allminna
skogarna, bolagens skogar och de stat-
liga skogarna:

»Mark, tillhoérig de hir berérda iga-
rekategorierna, kan i vissa fall vara sa
belidgen, att det icke iir méjligt eller ur
praktiska synpunkter lampligt att taga
den i ansprak foér kompletteringsatgir-
der, avseende ofullstiindiga jordbruk. I
stiillet kan mark, tillhérig enskilda aga-
re, vara mera lamplig. 1 siddana fall
bor enligt utskottets mening ett triangel-
byte kunna ifrigakomma, si att de
nimnda enskilda #garna avstdi mark
fér kompletteringsindamél och i gen-
gild erhalla mark fran de férut berdr-
da idgarekategorierna, nimligen staten
och allmédnna institutioner samt bolag
och enskilda skogsspekulanter.»

Jag kan inte finna annat in att det
ar en mycket god 6verensstimmelse sa-

Junda mellan den reservation, som av-
gavs 1 denna fraga 1947, och den mo-
tion, som vi i dag diskuterat.

Jag skall, herr talman, med hinsyn
till att jag instimt i herr Svenssons i
Gronvik yttrande, be att fi inskrinka
mig till att yrka bifall till motionen.

Herr JONSSON i Skedshygd: Herr tal-
man! Jag begirde ordet endast fér att
gora négra reflexioner i anledning av
den féregiende debatten.

Foér manga stod det klart redan 1947,
nir denna reform genomférdes, att man
inte med de hjilpmedel, som stilldes
till buds, inom en rimlig och 6verskad-
lig tid skulle n& det resultat jag och
manga med mig ansigo vara lyckligt,
néimligen att séka bibehalla s manga
som mojligt av de svenska jordbruken
och férvandla dem till fullt biirkraftiga
sddana. Med den struktur jordbruken
ha i vara skogsbygder #ir det nédviin-
digt att en komplettering med skog
sker, men nir det gillde denna fraga,
var man nog en smula valhint., Man véa-
gade inte ta konsekvenserna och skaffa
de bjilpmedel, som verkligen behévdes;
man inférde en expropriationslagstift-
ning, men man sade — alldeles riktigt
férresten —— att den skulle tillgripas en-
dast i storsta nodfall, nir inga andra
medel kunde adstadkommas.

Nu séger herr Hegghlom hir att
denna expropriationslag varit verk-
ningslés. Men #r det si att den varit
verkningslos och inte medfért nagra po-
sitiva resultat, sad har den ju inte hel-
ler gjort nigon skada. Den kanske be-
hévs som ett hot, och det kan hiinda,
att man i framtiden i nagot fall far till-
gripa den. Jag skulle fér min person-
liga del vilja siiga, att niir man har sokt
sitta sig in i hur sénderstyckning och
forvirv av skog och skogsfastigheter
frAn enskilda jordigare i manga fall
skett och vilka medel som anviints, si
tycker man, sit ¥3 ezpropriation, dar
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full ersittning ldmnas och dir ingen
nimnvird skada tillfogas den, fran vil-
ken man exproprierar, kan forsvaras.

Men jag tror nog #ven, att bade 27-
mannakommittén och riksdagen voro
influerade av den tanke, som radde pa
40-talet och sérskilt i dess borjan, nim-
ligen att en 6verproduktion hotade och
att det gillde att soka bemistra denna.
Man syftade da ocksia mer eller mindre
medvetet till att inskrinka jordbrukens
antal, och man skulle, som man sade,
rationalisera bort en hel del. Den ut-
vecklingen har ju ocksd fortgitt, och
man far vil siga, att vad man hittill-
dags astadkommit, nédr det gillt att ra-
tionalisera jordbruket, ir vil i huvud-
sak att man sammanslagit mindre bruk-
ningsdelar. Kompletteringen med skog
har vil blivit en liten sak jimfért med
detta.

Nu leva vi i en négot annorlunda be-
skaffad situation. Aven om vi pa grund
av jordbrukets utveckling i vart land
kunna se framéat mot en produktion,
som f6r oss ir nagot foér stor, si dro vi
ju medvetna om att det hotar en livs-
medelsbrist i hela virlden. Jag erinrar
om att det organ inom FN, som har
hand om dessa problem, har stillt fra-
gan, huruvida det finns mdéjligheter att
{6rsdrja jordens vixande befolkning,
och sjilv besvarat denna fraga med nej.
Jag tror dérfor att det inte ir klokt att
vi inrikta oss pa att rationalisera hort
jordbruk, utan i stiillet béra vi {érséka
konsolidera dem oclh skapa sd minga
fullstiindiga jordbruk som méjligt.

Det var nog ocksa en annan uppfatt-
ning den har varit djupt rotad inte
minst i den svenska riksdagen som
lig bakom det heslut, som fatlades 1947,
nitmligen den att bondeskogarna voro
daligt skétta. De liimnade inte samma
avkastning som 6vriga skogar. Aven pa
den  punkten har dock utveeklingen
korrigerat den asikt, som man da hade.
Jag skall inte hir ingd pa det ringa
nello, som domiinverkets skogar limna.

Jag vill bara gora det pastaendet, att de
cnskilda skogarna lidmna betydligt
stérre netto dn vad motsvarande arealer
inom kronoskogarna géra. Skotseln av
de enskilda skogarna har under de se-
naste aren blivit mycket bittre. Foriand-
ringen ir si pass stor, att det gamla ta-
let om att hondeskogarna inte skotas ra-
tionellt 4r ett eko fran forgingen tid.
Jag tror att man far bérja rucka litet pa
gamla invanda tankebanor och se f6r-
hallandena s, som de bora ses i dag.

Ur véra skogskommuners synpunkt
betyder det ofantligt mycket om det
inom kommunen finnes en sjilvigande
bondebefolkning. D4 har man ett hell
annat skatteunderlag, en helt annan sta-
bilitet, och det ges stérre mojligheter
for kommunen att g i land med de
stora sociala uppgifter som aliiggas den.
Om man jamfér en kommun, dir ett
storbolag helt och hallet dominerar,
med en annan kommun med en stabil
bondebhefolkning, s& ser man genast vil-
ka konjunktursvingningar den foérst-
nimnda kommunen i regel idr utsatt for.
I den andra kommunen diremot &r
skatteunderlaget mera stabilt, och dir
har man darfér bittre ekonomiska méj-
ligheter att klara de uppgifter, som
avila kommunen.

Vad sa betriffar bir ifragavarande
motion vill jag bara siga, att jag inte
tror att den léser hela problemet. Men
den kanske i manga fall kan bli ett
hjialpmedel for att ni vad vi vilja astad-
komma, nimligen ectt stirkande av de
ofullstindiga jordbruken. Ur den syn-
punkten tycker jag att det vore bra om
riksdagen kunde bifalla denna motion.

Herr Svensson i Ljungskile sade, alt
det inte spelar ndgon roll om motionen
blir antagen eller blir avslagen, men vi
ha hiir hort vittneshérd om motsalsen.
Jag har ocksd hort ledaméter av forsta

kammaren - - som tillika iiro ledaméter
av lanlbruksnimnder och som  alltsa
syssla med hithérande problem for-

klara niagot helt annat iin herr Svens-
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son i Ljungskile. Jag kan forsidkra, att
man ute i bygderna ofta méter den fra-
gan: Finns det ingen mojlighet att kom-
plettera de ofullstindiga jordbruken
med skog? Kunna vi inte komma fram
den vigen? Skall nu i stillet det ena
jordbruket efter det andra férsvinna,
trots att det finns stora arealer skogs-
mark tillhériga kronan eller andra
agare, vilka bo pa annan ort och inte
ha nagot intresse av kommunens ange-
ligenheter och till vilka pengarna for
den forsidlda skogen ga? Dessa skogs-
marksomraden lampa sig vil fér kom-
plettering av i orten befintliga ofull-
stindiga jordbruk.

Minga skulle siikerligen vara glada
over varje litet framsteg som kan géras
pa detta omrade, och som ett sidant
ser jag motionen II: 398, varfér jag kom-
mer att rosta for bifall till densamma.

Herr SVENSSON i Ljungskile (kort
genmile) : Herr talman! Herr Jénsson i
Rossbol pastod, att jag gjorde en oriktig
jimfoérelse. Han citerade samma stycke,
som jag hinsyftade pa i sérskilda ut-
skottets utlatande nr 2 1947. I motionen
IT: 398 laser man féljande:

»Ehuru expropriationsférfarandet ut-
vidgats och i senaste tidens lagstiftning
sarskilt riktats emot den enskildes dgan-
deratt, vilket grundats pa mer eller
mindre starkt motiverade samhilleliga
ansprak, ifrigasitta vi dock icke att
systemet skall komma till anvindning
emot enskild fysisk person i detta sam-
manhang.»

Det dr dagens stindpunkt i motionen,
och motionens klim utesluter ju allde-
les tydligt enskilda personer och fram-
héver i stillet det allméinna och juridi-
ska personer. Betriffande stindpunkten
1947 kan man inte hinvisa till den och
siga, att man nojer sig med 1947 ars be-
slut, ty stAindpunkten 1947 stir i en re-
servation till beslutet det &ret. Sedan
far herr Jonsson i Rossbol fortsitta sina

jamforelser. Jag har bara velat limna
detta bidrag till forskningen.

Sedan sade herr Jonsson i Skedsbygd
att jag hade pastatt, att det inte spelar
nagon roll om hir ifragavarande mo-
tion blir antagen eller e¢j. Det framgar
emellertid tydligt av mitt anférande, att
jag inte anser det vara likgiltigt hur
man i stort stiller sig till denna fraga,
men dagens lige ir nog i alla fall sa-
dant, att vi knappast kunna komma né-
gonstans, och dirfér lir det inte spela
sa forfiarligt stor roll om denna motion
bifalles i dag eller inte. Jag skall inte
rosta emot den och inte heller fér den.
Det far bli som det blir. Men, herr Jons-
son i Skedsbygd, jag ir i gott sallskap
med férndmliga bondeférbundare nir
jag menar, att man i dagens lige inle
kan komma lingre, ty det har ocksa
framhallits av herrar Strindlund och
RLF:s ordférande Bernhard Ekstrom.

Herr JONSSON i Rossbol (kort gen-
miile) : Herr talman! Jag sade, att det
hir foreldg god dverensstimmelse mel-
lan bondeférbundsrepresentanternas re-
servation i sirskilda utskottets utlatan-
de nr 2 1947 och den motion, som vi
i dag diskutera. Det ir mycket god
overensstammelse dem emellan, vilket
ocksa framgar av vad utskottet i fore-
varande utlatande skriver i forsta styc-
ket mitt pa s. 13. Det ér i bada fallen
fraga om triangelbyte.

Sedan kan man hardra detta, som
herr Svensson i Ljungskile gor, och
siiga aft det inte dr full 6verensstim-
melse, men det édr i alla fall god 6ver-
ensstiimmelse  enligt mitt férmenande.

Herr SVENSSON i Ljungskile (kort
genmille) : Herr talman! Jag ber att fi
papeka det originella i att icke full
overensstimmelse ir god Overensstim-
melse.

Herr JACOBSON i Vilhelmina: Herr
talman! Jag ber om ursikt for att jag
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tar till orda, trots att jag forstar att
middagen viintar f6r en hel del. Jag vill
till min ursikt endast erinra dirom,
att nagot vttrande 6ver hir ifragava-
rande motion infordrats varken fran
Norrlandska figostyckningsinnehavarnas
riksforbund eller Sveriges kronotorpare-
och kolonistférbund, och nir jag nu ra-
kar vara hedersordforande i bada dessa
forbund kanske det inte ar ur vigen att
jag siiger nagra ord.

Det finns ingen, som si berdres av
denna sak som medlemmarna i dessa
tvd forbund. Detta dr alltsd en utom-
ordentligt stor fraga, det dr inte tu tal
om det, inte minst for en representant
for en trakt, didr vi ha tusentals iigo-
styckningsinnehavare och torpare inom
valkretsen. Jag kan som exempel niam-
na, att det enbart inom Vilhelmina soc-
ken finns over 200 #gostyckningsinne-
havare och ca 200 kronotorpare.

Jag dr fullt ense med herrar Boman
i Stafsund och Heeggblom, nir de siiga,
att vi icke komma négon vart med 1947
irs lagstiftning pa detta omréade. Det
har visat sig &tminstone for Visterbot-
tens lins vidkommande, att man kom-
mer ingen vag, ty de priser som begirts
for skogen, nir det gillt att fa tilliggs-
skog, stodskog, ha varit alltfor hoga.
Hir maste géras niagonting, men vad
som ir det olyckliga héar ar, att bonde-
forbundet fullstindigt gatt pa sidan om
sjilva huvudsaken. Jag har alltid férut
tinkt mig, att bondeforbundet vore mot-
standare till bolagsvildet i Norrland,
och det var det i hostas enligt val-
affischerna. Enligt dessa skulle man &
stodskog fran bolagen och de enskilda
skogsspekulanierna. Det var di det, den
17 september och tiden strax férut.
Men nu dir det staten som skall halla
fiolerna.

Hur éar det man siger i motionen?
Den var visserligen skriven forut, men
-det tiinkte man vil inte pa. T motionen
talar man om att genom ett markutbyte
mellan bolagen och staten lata staten

mot skiiligt vederlag avstd skogsmark
sdsom kompensation fér den av bolagen

upplatna marken. Det ir fullstindigt
ofatthart for mig att bondeférbundet

kan sitta i friga vad som i motionen
foreslas — det maste vara sydsvenskar
som skrivit motionen, som inte ha klart
for sig hur saken ligger till. I motionen
foreslas, att man skall ta skog ifran bo-
lagen till dessa ofullstiindiga jordbruk
— sd langt ir jag med, men vad f6ljer
sedan? Jo, sedan kraver bondeférbun-
det, att skogsholagen skola fi kompen-
sation i form av skog fran kronopar-
kerna. Det ar ju fullstindigt upproérande
att nigot sadant kan sittas i fraga. At-
minstone de norrlinningar, som kinna
till bolagens framfart, betacka sig fér
detta forslag fran bondeférbundets sida.
Nej, hall er till valaffischen och inte till
denna motion.

Herr talman! Jag har inte nagot yr-
kande, men jag kan inte gd med pa
denna motion, ecnir den tillvaratar
skogsbolagens intressen till férfing fér
den svenska staten.

Nej, andra vigar maste sokas for att
forse de ofullstindiga jordbruken i
Norrland med nédig husbehovsskog.

Herr VIGELSBO (kort genmiile) : Herr
talman! Jag vill bara siiga till herr
Jacobson i Vilhelmina, att jag anser,
att den affisch, vari vi sade, att vi ville
ha skog till de ofullstindiga hemmanen,
var riktig. Skulle vi gjort som social-
demokraterna skulle vi sagt, att vi skul-
le ge dem det, men det gjorde vi inte.

Herr JACOBSON i Vilhelmina (kort
genmiile) : Herr talman! Jag far siiga att
det var ett verkligt fattigdomsbevis som
herr Vigelsho presterade nir han kom
med sitt svar pa min anmirkning mot
bondeférbundet. Jag inkasserar med
tillfredsstillelse, att man pad bondefér-
bundshéll icke kunnat vederligga min
grava anmiirkning mot den instiillning
partict intagit i denna fraga.
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Herr JOHNSSON i Kastanjegarden:
Herr talman! Sasom tydligt framgar av
jordbruksutskottets utlatande, dir det
star en stjirna vid mitt namn, var jag
inte med vid drendets justering. Emel-
lertid ar jag efter vad som férekommit
i utskottet 6verraskad Over att debatten
kunnat ta sadana proportioner efter de
vaga antydningar som férekommo i ut-
skottet. Jag skall nu inte tala sd mycket
i denna sak. Det ir vil inte s4 mycket
kvar att siga, ty det mesta dr vil sagt.
Jag har ingenting annat att anféra én
att jag dr intresserad av att de ménni-
skor som behdva skog ocksa fa skog.

Emellertid var det egentligen herr
Vigelsbos anférande som foranledde
mig att begiira ordet. Han talade om de
remissinstanser som yttrat sig och de
motiveringar de framfért. Herr Svens-
son i Ljungskile ndmnde, att skogssty-
relsen, dir herrar Strindlund och Ek-
strom sitta med, har sagt, att den be-
girda utredningen tills vidare boér an-
std. Jag har ocksa sett det, och jag har
stor respekt fér dessa herrar, men jag
har ocksa last lantbruksstyrelsens ytt-
rande, och jag kan mahinda fa lov att
siga, att jag kanske har dnnu stérre
respekt for herr Norup édn fér nidmnda
bada herrar — kanhédnda dirfor att han
bor mig betydligt ndrmare #n de. Lant-
bruksstyrelsen sdger att den ocksa tyc-
ker, att den begirda utredningen boér
komma till stidnd, churu med dess
igangsittande bor anstd nigra ar. Jag
har inte kunnat undga att mirka detta,
och jag tror att — nu skall jag inte
upprepa vad de andra herrarna sagt
om de beslut som tidigare fattats — det
sikert finns tid fér att detta skall kunna
ordnas pa lugna banor och for att
man skall kunna komma till ett resultat
sd& sméaningom. Dessutom vet jag be-
stimt, att det inte bara ir bondeférbun-
det hir i kammaren som har intresse
for dessa ting. Det finns andra som vid
flera tillfdllen ha payrkat reformer av
liknande slag.

Jag har bara velat anféra detta som
ett férsvar, inte for att jag inte var med
vid justeringen, utan foér den stand-
punkt jag intagit i fragan.

Herr NORUP: Herr talman! Jag vill
bara limna den upplysningen, att det
masle vara ett missférstaind av herr
Johnsson i Kastanjegarden. Jag &r inte
medlem i lantbruksstyrelsen. Jag har
inte haft med den saken att gora.

Jag skulle ha sagt ett par ord i denna
fradga, men tiden dr s langt gangen, att
jag inte skall gora det. Jag vill nu bara
siga att jag tror det dr nédviandigt, att
vi, néar vi gi att rationalisera vart jord-
bruk och vara sméibruk, se till att vi
ge dem méjligheter att utnyttja lantbru-
kets bindringar s mycket som mojligt
och aven se till att de smabruk, som i
dag aro ofullstindiga, fullstindigas ge-
nom att bli kompletterade med skog.
Jag ar overtygad om att man di goér en
girning, som kommer att visa sig vara
till hela samhillets gagn for framtiden.
Jag ir radd for att det rationaliserings-
program foér jordbruket, som vi ha ac-
cepterat, i praktiken kommer att med-
fora, att en massa smabrukare komma
att dverféras fran att bruka svensk jord
till att ingd i andra samhillsgrupper,
och jag tror for min del inte, att det ir
en lycklig utveckling. Dirfér tycker jag,
att man litet mera borde tagit hinsyn
ill de synpunkter som framkommit i
motionen, dir man endast begir utred-
ning fér att komplettera smabruk med
skog. Jag ber att fa yrka bifall till
motionen.

Herr ANDERSSON i Bjorkiang: Herr
talman! Med anledning av vad utskot-
tets viarderade talesman och andra siga
om att man skall vinta med denna ut-
redning, skulle jag vilja siga, att det ar
en viss fara forknippad med ett sddant
uppskov. Nir jag séiger det, vill jag bara.
tala om att i Orebro lin har &nnu intet
smabruk fatt sig tilldelat skog fran na-
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got bolag. Diremot har det under den
senaste tiden hint, att AB Stjarnfors fatt
tillstind att foérvirva fastigheter vid
tvenne sirskilda tillfallen. Det ar alltsa
fraga om en helt annan utveckling in
den man hade tinkt sig. Darfér me-
nar jag, herr talman, att det kanske inte
ir sd klokt att uppskjuta denna utred-
ning. Det ar kanske motiverat att detta
framhilles i kammaren i dag.

Overliggningen var hirmed slutad.
Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hem-
stidllan dels ock pé& bifall till den vid ut-
latandet fogade reservationen; och fann
herr andre vice talmannen den forra
propositionen vara med Gvervigande ja
besvarad. Herr Jonsson i Skedsbygd be-
girde emellertid votering, i anledning
varav efter given varsel foéljande vote-
ringsproposition upplistes och god-
kéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller
jordbruksutskottets hemstéllan i utskot-
tets forevarande utlatande nr 55, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit
den vid utldtandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter hirefter
intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit dnnu en gang upplist,
verkstilldes omréstning genom uppres-
ning. Herr andre vice talmannen till-
kidnnagav, att han funnc flertalet av
kammarens ledaméter hava rostat for
ja-propositionen. Herr Svensson i Gron-
vik begarde emellertid réstrikning, va-
dan votering medelst omroéstningsappa-
rat anstilldes. Darvid avgivos 116 ja
och 38 nej, varjamte 25 av kammarens
ledamoter forklarade sig avstd frén att
rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskot-
tets hemstallan.

§ 12.

Interpellation ang. kompensation till
folkpensiondrerna for dyrtiden.

Herr SENANDER erholl pa begiiran
ordet och yttrade: Herr taliman! Den
héjning av den allméinna prisnivdn som
intritt och kan forutses fortga i ett steg-
rat tempo, stéller de av landets folkpen-
siondrer, som idro beroende av folkpen-
sionen foér sin utkomst, i ett oerhort
bekymmersamt lige. Ingen torde lingre
befinna sig i tvivelsmal dirom, att de
redan tidigare intriffade prisstegring-
arna, jimte bortfallet av livsmedelsra-
batterna, avsevirt forsimrat folkpen-
sionernas ursprungliga realviarde. Med
de prisstegringar, som nu intriffat och
med sikerhet komma att foljas av nya
sddana, kan det knappast betecknas
som en oOverdrift, om man pastar, att
folkpensionirernas materiella lige icke
ar bittre nu dn vad det var foére folk-
pensionsreformens genomférande.

De nu aktuella prisstegringarna drab-
ba i framsta rummet direkta konsum-
tionsvaror och utgéra darfor ett allvar-
ligt hot mot folkpensionidrernas redan
tidigare sa torftiga levnadsstandard. Vis-
serligen ha folkpensionerna indexreg-
lerats genom beslut av arets riksdag.
Men indexregleringen har, sisom pa-
visats av den kommunistiska gruppen,
si stora brister, att den icke fértjanar
att betecknas som ett verksamt skydd
mot en realviardeférsimring av folk-
pensionerna.

I det nu aktuella liget framtriader en
av dessa brister med all 6nskvird tyd-
lighet. Hir syftas p& foreskriften, att
indextillaggen skola faststillas i juni
méanad {or ett ar i siinder. Genom denna
foreskrift foreligger nu hinder att
fére ingdngen av juli manad nista ar
limna kompensation fér de nu intraf-
fade och till bérjan av nista ar férut-
sedda kraftiga prisstegringarna. Under
mer dn ctt halvt 4r f& sdlunda folkpen-
siondrerna véinta innan en for ovrigt
synnerligen sniivt tilltagen kompensa-
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tion for levnadskostnadsstegringen en-
ligt lagen om folkpensionsindex kan
meddelas.

Hinder bér emellertid inte mota att
pa annan vig limna folkpensionirerna
snar hjalp. Genom ett provisoriskt till-
lagg, som kompenserar intriffade och
forutsedda prisstegringar, kunde de
virsta bekymren dver dyrtiden avligs-
nas fran folkpensionirshushallen.

Med hinvisning till det anférda far
jag anhélla om kammarens tillstand att
till statsrddet och chefen for socialde-
partementet framstilla féljande inter-
pellation:

Har statsradet for avsikt att, i anled-
ning av levnadskostnadernas stegring,
foranstalta om &tgiarder i syfte att sna-
rast tilldela folkpensionéirerna kom-
pensation fér dyrtiden?

Denna anhéallan bordlades.

§ 13.

Anmaildes, att Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 260 angiende utvidgning av det
skandinaviska luftfartssamarbetet till-
stillts kammaren.

Denna proposition bordlades.

§ 14.

Anmildes och godkindes andra lag-
utskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 384, till Konungen i anledning

av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till lag om #ndring i vissa delar av
lagen den 12 juni 1885 (nr 27) anglen-
de lésdrivares behandling, m. m.

Vidare anmildes och godkéndes
tredje lagutskottets forslag till riksda-
gens skrivelser till Konungen:

nr 380, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
om grans mot allmint vattenomréade,

m. m., dels ock i dmnet vackta mo-
tioner;
nr 381, i anledning av dels Kungl

Maj:ts proposition med forslag till lag
om ratt till fiske, m. m., dels ock i 4m-
net vickta motioner;

nr 382, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angéen-
de dndring i lagen den 18 juni 1926 (nr
326) om delning av jord & landet, m. m.;
och

nr 383, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag
angdende andrad lydelse av 2 § lagen
den 3 juni 1938 (nr 274) om ritt till
jakt, dels ock i dmnet vickta motioner.

§ 15.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter atskildes hiir-
efter kl. 6.13 em.

In fidem
Gunnar Britth.
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